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A TARTALOMBOL.:

6. Beszélgetés Kelemen Léaszloval
Javorszky Béla Szilard

8. Téborrdl téaborra — Erdélyben
Zahonyi Andrés

10. Mulatsag Szészcsavason
Szantho Zoltan
13. Honti igricek — Ifja Szivek
Hégli Dusén
14. Harom varos, egy tanctinnep
Héra Eva
16. A Nap hései Sopronban
Bakonyi Erika
19. Kadér Ferenc CD-lemeze
Séarosi Balint
20. Clj néven... — Foné zenekar
Jaszai Julianna
26. Erdélyi arcok
Molnar Zoltan fotdi
28. ,Végashutan g hir jarja...”
Joob Arpad
29. CD-ismertet6
Sandor lldiké

30. TANCHAZAK, FOLK-KLUBOK

32. A megpatkolt boszorkany
Koéka Rozalia

33. A mese 6rok
Dala Séra
34. Egy mai mesehds — Berecz A.
Abkarovits Endre

38. ,Rékoczi” Kovacs Gusztav
Busai Norbert

40. A Jaszsag népviselete — kidllitas
H. Bath¢ Edit

44. Beszélgetés Balogh Kalmannal
Marton Léaszlé Tavolodd

46. Ertékmegérzék — Téka egylittes
K. Toth LaszIo

50. Angol nyelv(i ismertetd
Sue Foy

Nyari délutan apammal
gy ‘Budapestre elszdrmazott szeki ember ldtogatdsa odahaza

Ismét otthon vagyok, Széken. A tik-
kasztd héség sem tudott csonkitani
étvdgyunkon, mikor a csikos abrosz
folott szemiink elé tdrult anydm
széki éthekbdl dllo »ebéd-kiltemé-
nye«. Mondtam is, hogy nem a
frontra indulunk, se nem onnan
Jjoviink, mire anydm borsosan meg
is jegyezte, ,, Ha ritkdn josztok
egyszerre kell megegyétek, gyertek
gyakrabban, s akkor beosztjuk!”. A
fenséges ebéd elkioltése utin a hdazba
szorult héség eldl a nydri konyha
szomszédsdgdba rakott siitékemen-
ce drnyéka ald hizddtunk apdm-
mal egy kis délutdini beszélgetésre.
W1tt jobban jdr a levegd, s hitha
vele egyiitt a mi agyunk is!” — és
ezzel mdris apdm kezébe szokott a
beszédet vezetd gyepld szdra.

» Tudom, hogy téged inkdbb az ér-
dekel, hogy mi maradt meg a széki-
ek »1égi jo« szokdsaibdl, dsi rendjé-
bél, de van anndl most fontosabb
is. Ldthattad, lassan elnéptelened-
nek az utcdk, a mezdk, az ember
Jjdrtdban-keltében csak véletleniil
botlik bele egy mdsik emberfidba.
Aki csak csizmdt tud hilzni, az
mind mdshol, mdsndl keresi bol-
doguldsdt, veszi a tarisznydjdt, s

"h.‘“-i"" *Fr 1 -||-_|

Csipkeszegi lakodalom, 1974. Muzsikusok: Adam ,Jcsan” Sandor, Adam ,Icsan” Istvan

munkdjdval mdsok javdt szolgdlja,
ahelyett, hogy sajdt magdt gyara-
pitand, erdsitené. Hétszdmra nem
taldlkozik a csalddjdval, itthon a
foldjei miiveletleniil maradnak a
mdramarosi csobdnok nagy boldog-
sdgdra, akik ingyen, sét meghkér-
dezetleniil legeltetik temérdek ju-
haikat rajtuk. A mai fiatalok in-
kdibb elmennek napszdmba, tudom
én milyen az, én is belekdstoltam
mdr kilencéves koromban.
Nyolcan voltunk testvérek, apdim
betegséggel jott haza az orosz
[frontrdl, vigyhogy nekem, a legidi-
sebb fisinak be kellett dlini szolgil-
ni. Apdm annakidején sirva sze-
godbtetett el »kicsi szdgdnak« a
Szamosiijvdr melletti Kérd faluba.
Az egy évre jdrd béremet mdr ott
helyben, az elsé draban felvette,
mert kellett a sok kicsi szdjnak ott-
hon. Egy évre fogadtak fel, de apd-
mék a sok bajuktdl iigy ottfelejtet-
tek, hogy még a konfirmdlds utdn
is ott rdgtam a mdlét. Most sincs
ez sokkal kiilonbiil. Ezek az »ij
villalkozdk« is ldtdstdl vakuldsig
dolgoztatjik az embert, akinek
eldttiik csak annyi szava, mint

a malteresvedernek. Aki balesetet
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szenved ndluk, annak orokre befel-
legzett, oda az egészsége, csalddja,
mindene.

Manapsdg, a nagy rohandsban elég
gyakran megtorténik ilyen szomo-
riisdg a székickkel, mert ha jol fi-
zetd munkdrol van szo, akkor 6k
nagyon vakmerdek tudnak lenni. A
mai fiatalok nem tanulni akarnak,
hanem egybdl sokat keresni.

En annakidején dcs és kdmiives
szakmadt tanultam Arkos Mdrton
széki mestertdl. Két kerek évet jdr-
tam vele dolgozni 1igy, hogy csak
kosztot és hétvégére »cigdnypénzi«
kaptam téle, de nekem igy is meg-
érte, amikor meghdzasodtam, ma-
gam épithettem fel a hazunkat.
Mindig voltak és ma is vannak
szolgasdgra sziiletett emberek, Gk
azok, akik irdnyitds nélkiil nem
képesek egy eldremutatd lépést ten-
ni, mert nem tudnak gondolkodni,
ondlléan cselekedni. En nem erre
sziilettem! Ha szolgdltam, nap-
szdmba jdrtam, sohasem a magam
akaratdbdl tettem, csak a kénysze-

riiség vibetett rd. Ebbél csak azt
akarom fiam kihozni, hogy a mai
Siataloknak itthon kell a nehéz
munkdval szerzett pénziikbdl egy
erds fundamentumot megépiteni, és
arra minden egyes téglit jé erds ko-
tésbe rakni, hogy azzal egyiitt épiil-
jon az emberben a »magam ura va-
gyok« érzés. A sajit erénkbdl, sajit
Sfoldiinkre épitett kis virunk min-
dig 1lj erdt ad, megtart és védelmez
minket.

Ezeket csak azért mondtam, hogy
senki ne Jdrjon 1gy, mint én jdrtam
ifj hdzasember koromban.
Kémiivesként csak tavasztol bszig
dolgozhattam, s ha megérkezett

a piszmogo, sirds 65z, sirhattunk
egyiitt, a kémiiveskanalat, serpe-
nydt, szekercét mdr csak a szegre és
nem az oldalamra akaszthattam. A
kémiiveseknek olyan az b5z, mint

a muzsikdsoknak a nagyhét, nincs
muzsikdlds, nincs kereset. Mebet-
tiink egyiitt a fosvény kolozsvdri
hdstdtiakhoz napszdmba. Sohasem
felejtem el, mint mondtam, fiatal

Lurcsi Gyorgy ,,Gyurica” (primas, 1910),
Mikoé Albert (kontras, 1908),
Moldovan ,,Ilka” Gyorgy:
(kisbog6s31927)

hdzasok voltunk, anydd nagyhassal
megdldva, s még drva mdrtdssal va-
16 puliszkdnk se volt. Upres zsebbel,
tarisznydval indultam gyalog Ko-
lozsvdrra, hdatha munkdm drdn ke-
riil beléjiik valami. Két hetet dol-
goztam a hdstdtban tiz kilo liszt
drdért, mialatt leszakadt rélam
egyetlen rubdm és libbelim. De ez
akkor nem szdmitott, f6 hogy ka-
rdcsonyra kaldcs keriil a mi aszta-
lunkra is. Csak otthon dagasztds-
kor deriilt ki, hogy nem biizaliszt,
hanem fehér fuszulykairlemény
volt, csak csiriz lett beldle... Hdt
elébb-utobb igy jar minden ember,
aki nem a maga ura, s a »foldet
nem magdnak szintja«.”
Mikorra a virosen izzd napkorong
[félig mdr a Sziilé-hegy migé hiizo-
dott — taldn a hazafelé poroszkdlé
tehéncsorda orokos porfellegétdl is
menekiilve —, apdm is megeresztette
a gyeplészdrat, hogy ,,szd-paripdit”
a kovetkezd taldlkozdsunkig diis le-
gelékre panyvizhassa...

Sods Jdinos
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ELO ES UJRAELHETO NEPMUVESZET

Kelemen Laszl6 igazgato a Hagyomanyok Haza elmult masfél évérdél

Tobbéves huzavona utin az Allami Népi Egyiittes
alapito okiratanak modositasaval 2001 januarjaban
létrejott a Hagyomanyok Haza. A tervek szerint
2004-ben a Nemzeti Szinhaz koriil felépiilé kultura-
lis tombben helyet kapo, jelenleg a Corvin téren mii-
kodo6 komplex intézmény tevékenységi kore az €l6 és
ujraélhet6 népmiivészet teljes teriiletét feldleli. Kele-
men Laszl6 féigazgatot az elmilt masfél év fejlemé-
nyeirdl faggattuk.

- On elsésorban népzenészként, zeneszerzéként,
illetve az elmult 6tven év legnagyobb szabasu népzenei
gy(jtése, az Utolsé Ora vezetSjeként ismert. Alkatat
tekintve sem az a hivatalnokfajta. Miért palyazta meg
akkor ezt a tisztséget?

- Ugy éreztem, a szakmanak ez akkora lehetGsége, ami
miatt muszaj elval-
lalnom. Adtam ma-
gamnak ot évet, és
megkaptam hozza a
bizalmat, nemcsak
a minisztériumtal,
hanem a szakmatol,
a kollégaimtél is. A
Hagyomanyok Ha-
za eredetileg Sebd
Ferenc kezdeménye-
zése volt, 1996-ban
mint az Allami Népi
Egylttes 4j mivésze-
ti vezetdje irt egy ta-
nulmanyt arrél, mi-
ként lehetne ezta . | | | |
tertletet megrefor- e | Wi
malni, miként lehet- E , _i '_

-

|

o |
ne a bemerevedett ol |
AT

struktarat feloldani,
és nyitni az Gj irany-

zatok felé. Bar az otletet kedvezGen fogadtak, 1998-ban
jott egy kormanyvaltas, és egészen Rockenbauer Zoltan
kulturdlis miniszteri kinevezéséig altattak az tgyet,
aki viszont mar a parlamenti bemutatkozojaban is Ggy
beszélt a Hagyomanyok Hazarél, mint megvaldsitando
projektrél. Felkért, legyek a megalakitandé intézmény
miniszteri biztosa, majd tavaly jdlius elsejével egy palyazat
utan kinevezett fGigazgatonak.

- Nem tart attdl, hogy a tavaszi politikai fordulat miatt
ismét gellert kaphat a kezdeményezés?

- Ugy tiinik, az intézmény birja az Gj kulturdlis vezetés
bizalmat is. Prébalkoztak egyesek ezt SZDSZ-es 6t-
letnek bedllitani, az egyik komoly hetilap fideszes
cstcsintézménynek nevezett minket, a Hagyomanyok
Haza kérdésében a szakma azonban elég egységes volt.
Létrehozasa folyaman allandéan konzultaltunk a hat
orszagos civil szervezettel, a Martin Gyorgy Néptancszo-
vetséggel, a Vas Lajos Népzenei Szovetséggel, a Tanchaz
Egyesiilettel, az Orokség Gyermek Népmivészeti

0 BB gl 1
Banhalmi Janos felvétele

Egyesilettel, a Népmlivészeti Egyesiiletek Szovetségével
és a Muharay Elemér Népmlivészeti Szovetséggel. Elég
kemény egyeztetések és targyalasok zajlottak, de tdl
vagyunk rajta. E hat szervezet szamara ez az intézmény
egyfajta idegvégzddés, ami a mindenkori kormanyzat
felé probalja képviselni a civilek akaratat. Emellett veltk
egylttm(ikodve megprébalunk szakmai segitséget, illetve
anyagi tamogatast is adni a rendezvényeikhez. Az idén
30 milliét tudunk erre a célra forditani.

- Lehet tudni mar, hogy a leendé Gj helyen milyen
feltételek kozott miikodhetnek?

- Allandé kapcsolatban allunk a tervezékkel, tele vagyunk
dokumentaciokkal, szakértéként végig bedolgoztunk,
és reméljik, igy lesz ez a tovabbiakban is. Hogy ha
mar a szakma olyan lehetGséget kapott, amit az elmult
husz-harminc évben soha, akkor legaldbb olyan épiiletbe
koltozhesstink be,
ami valéban kielégiti
e tertilet XXI. szazadi
igényeit. A kulturalis
tombon belll a Ma-
gyar Modern MUivé-
szeti MGzeummal és
a Nemzeti Hangver-
senyteremmel kozos
nagy el6tériink len-
ne, onnan nyilna a
harom intézmény. A
mi résziink 10 ezer
négyzetméter, ezen
helyezkedne el a ha-
rom szervezeti egy-
ség, az Allami Népi
Egyittes, az archivu-
mot gondozd Lajtha
Laszl6 Hagyomany-
6rz6 Mdhely és a
kozmtvelSdési fel-
adatokat ellaté Népmdvészeti Mdhely. A szinhazterem-
ben reményeink szerint 450-500 ember tud majd ledlni.
A kocsmaéaval j6 magyar szokas szerint egybekotott
tanchaztérben tartjuk a kiallitasokat és a tanchazakat.
Lesz tobb kézmives mthely - jelen pillanatban nyolc
helyen bérellink e célbdl Budapesten helyiségeket -, egy
hatalmas archivum feldolgozéhelyekkel, irodakkal, pro-
bahellyel, 6ltoz6vel, valamint hang- és videostudiéval.

- Anyagi téren is ekkora ugras varhato?

- A Hagyomanyok Héza alakuldsakor 6rokolte az Allami
Népi Egylittes |étszamat és koltségvetését. Ez 104 statust,
és 230 millio forint dllami tamogatast jelentett. Az atszer-
vezések és bévitések utan jelenleg 152 statusunk van, és
évente 600 milli6 forintbél gazdalkodhatunk, melybél 70
milliét nekiink kell ,,megtermelni” a kiadvanyainkbdl, az
el6adasokbol, az oktatasi programokbdl. Ma is ugyandgy
tiz ember latja el a teljes gazdasagi adminisztraciot, és
az els6k kozott vezettik be a kulturdlis minisztérium
kozponti pénziigyi integraciés rendszerét, igy atlathatova,
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tisztava valt a gazdalkodasunk, a tarca napi szinten
ellendrizheti, hogyan koltjik el az adéfizet6k pénzét.

- Rendez6dott az Allami Népi Egyiittes tancosai koriili
tavaszi bizonytalansag?

- Ezt a problémat kicsit felfGjta a média, igazabdl az
egylttes szakmai vezetGjének allasa koral folyt némi
vita. Palyazat nyoman végil Mihalyi Gabort, a korabbi
karigazgatot neveztem ki a miivészeti tar vezetGjévé, azaz
az Allami Népi Egyiittes mUivészeti vezet6jévé. A korabbi
vezetS, Sebd Ferenc pedig aprilis 6ta a Hagyomanyok
Haza szakmai igazgatdja. Szememre hanytak, hogy
sokat késlekedtem, de amig Sebé helyzete nem oldédott
meg, addig nem lett volna ildomos pélyazatot kiirnom a
posztjara. A tancosok létszamat egyébként megemeltem,
igy az egylttes képes teljesiteni kozml(ivel 6dési feladatat,
lehetGsége nyilt turnézni, tavaly a Felvidéken és a
Délvidéken, idén pedig Erdélyben.

- Ugy tudom, erds folklérestet terveznek szeptemberre,
novemberben pedig a kortars zeneszerzé, Melis Laszlo
zenéjére készilt produkciot, a Veszett vilagot fogjak
bemutatni. Ebbe az iranyba akarnak nyitni?

- Amikor elnyertem a figazgatoi posztot, haromféle
produkcio létrehozasat tartottam fontosnak. Egyrészt le-
gyenek népiihletés, de mivészi szintd folklorel6adasok.
Masrészt jelenjen meg a j6 értelembe vett kommersz is,
hisz a széles rétegekhez csak igy tudunk eljutni. llyen
produkcio példaul a Naplegenda, melyen keresztiil tobb
tizezer ember szerette meg a népzenét és a néptancot. Es
kezdtek érdeklédni az igazi népzene irant. Harmadrészt
folyjon itt népmdvelés, ismeretterjesztés is, hogy egy
rendhagyo ora keretében a didkoknak és a kiilfoldieknek
meg tudjuk mutatni a Karpat-medence nemzetiségeinek
tancait, magyarazoé szoveggel. Az Allami Népi Egyiittes
minden két hétben vendégil lat egy iskolat, ami elGadast,
tanctanitast, hangszerbemutatot, kézmives-foglalkoza-
sokat, archivum- és konyvtarlatogatast jelent - azaz
9-t6l 1-ig a népmiivészetrsl adunk keresztmetszetet
a fiataloknak. Jové év végéig be vagyunk tablazva az
érdekl6dé iskolakkal.

- Sebd Ferenc koncepcidjaban nagy hangsullyal szerepelt
egy atfogd népzenei archivum létrehozasa, a kilonféle
intézményekben és maganszemélyeknél gyakorta
mostoha korilmények kozott tarolt gyljtéseinek,
hagyatékainak integralasa, feldolgozasa és mindenki
szamara elérhetévé tétele. Mennyit sikerilt elGrelépni
ezen a terileten?

- Sokat. Hozzank kerilt példaul Bartok és Kodaly
kortérsa, Lajtha Laszl6 hagyatéka. Ot viszonylag kevesen
ismerik, pedig az elsé volt, aki Kodaly Gtmutatasa alapjan
eljutott a Kolozs megyei Székre. Gydjtése ma is alapmdi,
a hetvenes évek elején az elsé tanchazak is ebbdl az
anyagbdl taplalkoztak. Hozzank kerdlt Martin Gyorgy
JTinka” konyvtéra, gydjtései, kéziratai is. Idehoztuk a
teljes Utolsé 6ra anyagat - ez az 1200 o6ra érzékletes
latlelet a szazadvég Karpatmedencéjének népzenéjérdl.
Ezenkivil vasaroltunk is gytjteményt, példaul a Gurka-
archivumot, benne Lajtha utan és Kallés el6tt készilt
széki anyagokkal vagy a teljes marosvasarhelyi 6reges
tancos fesztival videoanyagat. Itt van mar Pavai Istvan
és Kallos Zoltan 6sszes gydjtése, kilon-kilon mintegy
Otszaz ora.

- Es mi a helyzet a Zenetudomanyi Intézetben talélhaté

szalagokkal, lejegyzésekkel, dokumentumokkal? A
tanchazas generacié - On is - ingyen és bérmentve adta
oda az anyagait, vallvan, hogy kell egy kozponti hely,
egy gyljtemény, ahol minden megvan. Korabban szé
volt réla, hogy e nem éppen idedlis korilmények kozott
tarolt felvételeket 6nok digitalizalnak, cserébe pedig
szolgéltathatnak Sket.
- Eddig meglehetGsen hosszu és eredménytelen targya-
lasokat folytattunk az intézet vezetésével. Most talan
ismét van remény a megegyezésre. Mi valéban azt
szeretnénk, hogy a munkaért szolgaltatas elv alapjan
a digitalizalasért és jegyzékonyvezésért cserébe a
nagykozonség szamara is elérhetévé tegylik az ott lapuld
kincseket. A mi felfogasunkban ugyanis minden gydjtés
annyit ér, amennyi tarsadalmilag hasznosul bel6le.
A gyljteményeket él6 nyelvként kell hasznalni. Ezért
szerz6déseket kotottiink tobb megyei mdzeummal,
hogy a naluk talalhat, porosodé, szalagon tonkremend
felvételeket szintén digitalizaljuk, és igy szolgaltathatjuk.
- Mikor lesznek ezek teljesen hozzaférhet6k mindenki
szamara? Egyaltalan, milyen rendszerben szolgaltatnak
majd?
- Egy francia szamitogépes adatbazis-kezel fejlesztést -
T Rex - vettiink meg, amit a sajat szempontjaink, szakmai
kivansagaink szerint alakittattunk at. Ez a hatalmas anyag
teljesen hozzaférheté igazan az Gj helyiinkre koltozés
utan lesz, mert jelenleg elég méltatlan korilmények
kozott éliink. Ehhez az adatbazisrendszerhez tiz termindl
is tartozna, ahol le lehet kérdezni az adatokat. Van mar
internetes honlapunk, most készil a programhoz az
internetes szolgaltaté feliilet, és ha a netes moduljat is
meg tudjuk venni a T Rexnek, akkor majd akar maguk a
dallamok is lehivhaték lesznek. Ez persze sok érdeket sért.
Pedig épp az lenne a lényeg, hogy az anyag mashonnan
is elérhetd, kereshetd, kutathato legyen.
- Ingyenes szolgaltatas lesz?
- A masolas nyilvan nem, mert a nyersanyagnak ara
van, de allami intézmény lévén kedvezményesen fogjuk
biztositani a hozzaféréseket. Maga a rendszer nem
igényel tul sok pénzt: tavaly a Hagyomanyok Haza teljes
gépparkjara 40 millié forintot forditottunk, az idén 25
milliét. Szerintem tovabbi 15-20 milliobol megvan a
rendszer. De ez csak a mag, szeretnénk egy regionalis
bévitést. Tobb Karpat-medencei 6nkormanyzati vezetével
targyaltam, sok archivaland6 anyag van naluk is, ezért
azt tervezzik, hogy helyi archivumokat hozunk létre,
mondjuk Csikszeredan, Sepsiszentgyorgyon, Marosva-
sarhelyen, Kolozsvaron, Pozsonyban, Szabadkan, illetve
a karpataljai Tiszapéterfalvan. A helyiek adndk hozza
a tertletet, az infrastruktdrat, mi meg a gépeket és a
know-how-t, hogy egységes rendszer j6jjon létre.
Utana azok interneten keresztil egytitt tudnanak mdkodni
a mi kbzponti archivumunkkal. Latnank egymas anyagait,
szolgaltatni tudnank Gket. Ez sem igényel til sok
pénzt, nagyjabdl kétmillié forintbdl egy-egy ilyen
allomas felszerelhet. A miikodés meg nyilvan helyi,
onkormanyzati koltségvetési pénzekbdl finanszirozhato.
Mindez ugyanakkor olyan példaértékd, régiés integralt
egylttmiikodést jelentene a Karpat-medencében, melyre
europai uniés pénzek is lehivhatok.
Javorszky Béla Szilard
(Népszabadsag, 2002. augusztus 24.)
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Taborrol taborra - Erdélyben

Ot nyari erdélyi néptanctaborrol szélunk roviden. A néptanc tanitasanak megkoze-

litése lesz a gondolatfiizér, amelynek alapjan visszaemlékezhetiink a forro, de idon-

ként erds viharokkal tarkitott nyar nyujtotta tancélmeényekre. Az ésszeallitas a ta-

borlakok és az oktatok véleménye alapjan késziilt. Célja megkdnnyiteni a valasztast

mindazoknak, akik a j6vében nyari taborokban szeretnének néptancot tanulni.

A néptanctabor szervezés ,konzervativ”
szakma: legtobbszor ugyanazok a szakmai
iranyitok és ,tdncmesterek™ alakitjak év-
r6l-évre sikeresen az egyes taborok prog-
ramjat. A most kovetkezd vélemények te-
hat nem csak a 2002-es évre vonatkoznak,
hanem tendenciakat jeleznek. Szinte biz-
tos, hogy a szervezdk a jovoben is tartani
fogjak magukat a jol bevalt tanctanitasi és
szervezési ,,receptekhez”.

Valamennyi taborra jellemzd, hogy a
taborlakok szeretnék, ha tobbszor is mod-
juk nyilna az oktatokkal tancolni egy-egy
parcsere erejéig — ezt szinte mindegyik ta-
borban érdemes lenne rendszeresebbé ten-
ni. Ugyanakkor mindenhol jol bevalt az
a szokas, hogy az esti programok soran
a résztvevok a figurakat kozvetleniil az
adatkoz16kt6] leshetik el. igy azonnal le
is tudjak ellendrizni a tanult tanclépések
»Hhitelességét”. A batrabbak még mindezt
ki is probalhatjak az id6sebb hagyomany-
Orzdékkel, s megérezhetik a tdnc minden
csinjat-binjat.

A TV. Marosszéki Néptanctabort Bal-
la Anti bacsi falujdban, Jobbagytelkén
rendezték meg a Folk Center Alapitvany
tagjai. Laszlo Csaba mez6kolpényi tanita-
sa a haladd csoportban féként azok sza-
mara volt jol kdvethetd, akik mar gyakor-
lottak a székelyfoldi és a mez6ségi tanc-
stilusban, Mez6kolpény ugyanis hatérte-
riletnek szamit a két tajegység kozott. A
kezddket Kadar Elemér oktatta jo pedago-
giai érzékkel és nagy tiirelemmel a nya-
radmenti tancok alapjaira, igy a magyar
néptanccal els6 alkalommal ismerkeddk is
élvezettel bekapcsolddtak tanctanulésba.

Az eldzetes tajékoztatokban az oktatok
ko6zott Fiizesi Albert ,,Fiizi” neve is sze-
repelt. A taborba ugyan eljott, &m idén a
csikszeredai Hargita Egylittes edzétabora-
ban kapott feladatot. Ezt legjobban a gyer-
mekek és az ifjusagi csoportok tagjai ban-
hattak, mivel Berci nagyon ért a fiatalok
nyelvén, sokukkal kedveltette mar meg
a marosmenti és nyaradmenti tanclépése-
ket. Jovore minden bizonnyal ismét he-
lyet kap a kezddk okitasaban. Reméljiik,
hogy koztiik tjra sok erdélyi lesz: ez év-
ben ugyanis — a tamogatasoknak kdszon-
hetéen — a roman ,,buletinnal” rendelke-
z0k szamara a jobbagytelki volt a legol-
csobb tabor, igy sajatos hangulatat az er-
délyi résztvevok tobbsége adta meg.

A VIII. Székelyfoldi Tanctabort év-
rél-évre a székelykereszturi Pipacsok
Tancegyiittes tagjai és barataik szervezik,
Laszl6 Csaba és Lujza vezetésével. Csa-
ba a tanitasbol is kivette a részét — idén a
kisteremben valodi ,,szauna-hangulatban”
izzasztotta a haladokat a balazstelki tan-
cokkal. Tobbségiik mar nem lepddik meg
Laszl6 Csaba minden [épéssorba 6sztond-
sen finom kiilonbségeket belecsempészd
tancoktatasi stilusan: tudja, hogy az apré
eltérések, variaciok, finomsagok kiproba-
lasa, ujragondolasa révén lehet igazan fej-
18dni a tancban.

Bodé-Ban Janos ,,Fia” felcsiki tanita-
san érzodott a Tancmiivészeti Foiskolan
tanult pedagogia és modszertan: a figurak
lebontésat, a tanulok tajékoztatasat, érdek-
16désiik felkeltését a tanc irant évrél-évre
iigyesebben végzi.

Matéfi Csaba szokimondd stilusa a
kezddket atsegitette a sovidéki tanctanu-
las els6 nehézségein, s kdzben a tabori 0j-
sdg szamara is ontotta az ,,aranykopése-
ket”. Kiilon érdemes kiemelni a gyerme-
kek tanitasat irdnyitd Imre Béla ,,Béci” és
Papp Zsuzsa munkéjat: a népi gyerekja-
tékokkal fiiszerezett foglalkozasokon egy
pisszenést sem lehetett hallani, annyira
lekototte az aprosagokat a tanc. Az esti
tanchazban is jol bevalt tanitasi modsze-
riik: az enyhén ,,tilmozogva” bemutatott
és tobbszor is elismételt figurakat mind
a kiikiillémenti anyaggal ismerked6 kez-
ddk, mind a képzettebb tancosok kénnyen
és ¢élvezettel utanoztak.

A zeneoktatast a tdborban — a kalota-
szentkiralyihoz hasonléan — a marosva-
sarhelyi Sinké Andras iranyitotta. Ne fe-
ledkezziink meg azonban a tabor zenésze-
ir6l sem: a jobbagytelki tdborban is mu-
zsikalo topolyai Csaloka zenekar és Koré
Géza szenterzsébeti primas olyan hangu-
latot tudnak teremteni, hogy még a santa
is tancra szeretne perdiilni a hallatan!

A Kalotaszentkiralyi Tabor Erdély-
ben a legrégebbi, immar 12. alkalommal
rendezték meg. A Neti-, a Toni- valamint
a Cilika-familia (kiegészitve Berki Viktor
bogbssel), a Tarisznyas €s a Szokos zene-
karok minden nap hajnalig biztositjak a
talpalavald muzsikat tobb helyszinen is.
Nem csoda hat, hogy a kalotaszegi tanco-
kat ismerdk koziil sokan inkabb a bulik
kedvéért jonnek a Magyarorszaghoz leg-

kozelebb fekvd erdélyi tanctaborba. Pedig
volna mit tanulniuk nekik is, hiszen Musz-
ka Gyorgy ,,Bene” sajat falujanak, Méra-
nak a tAncanyagat oktatja hagyomany6rzd
szinten. Gyuri — a hangsulyt az egyes figu-
rak kozotti kotésekre helyezve — a szabad
tancot, az improvizacids érzék kialakita-
sat tartja els6dlegesnek. Akik nem rendel-
keznek még biztos kalotaszegi alapokkal,
azoknak a kdzéphalado csoportot irdnyitd
Gyorgy Karoly biztato szavai, figurasoro-
kat tanitdé modszere adhat sikerélményt,
oromot. Azért lattam olyan part, amelyik
arogtonzés képességének hijan ijedten le-
allt tanc kozben, amikor nem jutott esziik-
be a kovetkezd motivum.

A taborlakokban egyébként felmertilt
az otlet, hogy a fenthangstilyos nadasmen-
ti tincok mellett talan érdemes lenne jovo-
re a helyi, lenthangsulyos és belso 1abas
kalotaszentkiralyi anyaggal is megismer-
kedniink.

A IV. Ciganyfolklér Tabort az 1000
méter magasan fekvé Komandon rendez-
te meg a Haromsz¢k Néptancegyiittes tan-
cosainak kozremiikddésével Deak Gyula
igazgato-fészervezd. A kényelmes faha-
zak, a friss hegyi levegd, a hangulatos
esti tanc a tabortliznél, a tobbi taborban
megszokottnal is izletesebb és bdsége-
sebb koszt, valamint a csaladias hangulat
(100-150 résztvevovel) béven karpotol-
tak azokat, akik vallaltak a Kovasznatol
kivezeté 15 km-es hepehupas folduton
a zOtykolddést és a gyakori esé okozta
kellemetlenségeket.

A tabor vendégei mar az indulaskor
bepillanthattak az 6rk6i ciganyok életé-
be, hiszen a tdbor minden évben a Sepsi-
szentgyorgy kiilvarosaban €16 romak meg-
latogatasaval indul. Az 6 tancuk képezi
ugyanis a tabor egyik tancanyagat. Orza
Cailin vezetésével a haladok kemény tem-
poban ismerkedhettek az 6rkéiek tancai-
val, amelynek kiilonlegessége, hogy paros
része is van (ez bizonyara a varosi mulat-
sagok, balok és diszkok hatdsara alakul-
hatott ki). Az igazi nehézséget az 6rkdiek
tancaban a bonyolult és gyors csapasok,
valamint a nem zenei zarlatokra végz6dd
figurak jelentik — ezért inkabb az eldkép-
zettséggel rendelkezd és komolyan tanul-
ni vagyo6 fiuknak ajanlatos a tancba bele-
fogniuk. (A komoly munka lehet6ségét az
is fokozza, hogy — a tobbi tanctabortol el-
téréen — a tabor teriiletén nincs kocsma...)
Calin a sok elembdl allo tancanyag elsa-
jatitasat a nehezebb ritmusu csapassorok
lelassitasaval, felbontasaval és a rendsze-
res ismétlésekkel segitette. A barati 1ég-
kor lehetséget adott arra is, hogy barki
bizalommal forduljon a tancoktatékhoz,
a Gazsa zenekarhoz vagy az ifjii szasz-
csavasi zenészekhez — nyugodtan feltehet-
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tiik a néptanccal és népzenével kapcsola-
tos kérdéseinket is.

Kiiloén ki kell emelniink a kezddkkel
foglalkoz6 magyarlapadi Kiss Istvan tem-
peramentumos szaszcsavasi tanitasat: tii-
relme és 6sztonds oktatoi képessége sok
taborlakoval kedveltette meg sziil6foldje
tancait.

A taborba (a sofalvi és a vajdaszent-
ivanyi néptanctaborhoz hasonldan) ere-
detileg az ,,0regeket”, vagyis a ,,Dumne-
zu” és ,,Csangald” fémjelezte csavasi ze-
nekart hivtdk. A meghivasokat
az egyiittes el is fogadta, s bu-
dapesti zenész-menedzseriik is
hozzéjarult, hogy az erdélyi ta-
borokban tanithassanak, muzsi-
kalhassanak. Kés6bb azonban
kozbejott néhany kiilfoldi meg-
hivas, igy csak a felsdsofalvi ta-
bor elején tudott a teljes zene-
kar megjelenni. A megoldas az
lehetne, hogy a zenészek, a ma-
gyarorszagi menedzser, illetve
az erdélyi tabor- és koncertszer-
vezOk anyagi és erkdlcesi kon-
zekvenciakat is tartalmazo szer-
z6dést kotnének. gy talan majd
nem kapnak rendszeresen el-
sObbséget az eredeti program-
tervre raszervezett, jobban fize-
t6 fellépések. Ugyanis a mar sok
CD-felvételt és kiilfoldi koncer-
tet maga mogott tudo csavasi ze-
nekar tavolmaradasa sok, a csa-
vasiakért rajongo taborlakonak,
zenészjeloltnek okozott csalo-
dast. (Mindenesetre jo hir, hogy
a zenekar néhany tagja mar fel-
vette az el6leget a 2003-as sofal-
vi taborban val6 kozremitkodés-
re, tehat részvételiiket a jovo évi
tadborban komolyan gondoljék.)

A VI. Vajdaszentivanyi
Néptanc- és Népzenei Tabort
a kastélyt és a kultarhazat fel-
ujit6 Zichy-Horvath Alapitvany és a
Vajdaszentivanyi Hagyomany6rzé Tanc-
egylittes (amelynek vezetdje €s tdncosa
Mez6palko Istvan) szervezte. A tancokta-
tas szakmai iranyitasat — ahogy azt mar
az el6z6 években is megszoktuk — a Zalai
Tancegyiittes volt és jelenlegi tagjai 1attak
el, Varga Janos ,,Bokszos” vezetésével.

A taborra, tobb résztvevo szerint, a la-
za id6beosztas és a programok spontane-
itasa jellemz6, a Hagyomany6rz6 Gala vi-
szont minden évben magas miivészi szin-
vonalon és preciz szervezésben valosul
meg. Tobb mint tiz hagyomany6rzé tanc-
csoport — a helyiek mellett tobbek kozott
gernyeszegi, marossarpataki, mezOmada-
rasi, mez6bandi, abafaji, nyaradselyei, pa-
niti, valamint a marosvasarhelyi német

¢és a farag6i roman tanccsoport — szere-
pelt a nagy sikerti miisorban. Orémmel
lattuk azt is, hogy a csirkék Vajdaszent-
ivanyban gyorsan nének: csiitortokon még
apr6 combok keriiltek a taborlakok tanyér-
jéra, pénteken azonban mar hatalmas szar-
nyakat kaptunk ebédre. ..
Vajdaszentivanyban a sok nemzetiség
békés egyiittélésének kdszonhetd, hogy
még a szemetesladakon is harom nyelven
— romanul, magyarul és a helyi cigany
nyelvjarasban — szerepel az ,,Ovd a tisz-

Juhos Istvan grafikdja

tasagot!” felirat. Itt a mult emlékeinek
meg0drzésére is nagy figyelmet forditanak:
a kastélyban helyet kapott falumizeum-
ban az érdekldddk idén mar Bartha Zol-
tdn nemrég megjelent falumonografiajat
is megvasarolhattak.

Aki a taborlakok koziil igazan komo-
lyan veszi a tanctanitast, az tobbet tud el-
lesni a marossarpataki €s a vajdaszentiva-
nyi tancokbdl (és begyakorolni azokat az
esti balokban), mint mas tdborokban az
ottani anyagbdl. Ennek magyarazata ab-
ban rejlik, hogy az oktatok mar sok év ota
rendszeres kapcsolatot tartanak a helyiek-
kel, életlik szinte minden 1épését, gondjat
ismerik — igy tancaikat sem csak videdrol
sajatitottak el.

Idén kiilon szinfoltot jelentett a vajda-
szentivanyi ciganytanc, amelyet Fitos De-
zs0 és Racz Tibor vezetésével tanulhattak
a tancban jaratosabbak. A Tancmiivészeti
Féiskolat nemrég befejezd, székelyudvar-
helyi szarmazasi Antal Aron és Hajdu
Florian a vajdaszentivanyi tdncrend (se-
bes forduld, csardas, korcsos és batuta) fi-
nomsagait mutattak meg a taborlakoknak.
F6 céljuk az volt, hogy a helyi tanc alap-
1épéseit az els6 két napon elsajatitoknak
minél tobb élvezetes és latvanyos figurat
megtanitsanak. Hayashi Akio —
akimagais személyesen gylijtott
Panitban és tanitotta vissza tan-
cukat a helyieknek — a mezdpa-
niti tancrenddel ismertette meg
az érdeklédoket. Varga Janos pe-
dig tényleg komolyan gondolta a
,halado csoport” fogalmat. Nem
hagyta, hogy a finomsagoktol,
nehezebb figuraktol elraboljak
az idot a végtelen ismétlések
és az alaplépésekkel kapcsola-
tos problémak: akiknek ilyen
gondjaik vannak, azoknak — v¢é-
leménye szerint — inkabb a kez-
d6é vagy kozéphaladd csoport-
ban van a helytik.

A résztvevokben felmeriilt az
is, hogy a taborok elején érde-
mes lenne a vendégek tancbeli
felkésziiltségét egy rovid tanc
erejéig felmérni, és — csupan ta-
jékoztatd jelleggel — javaslatot
tenni arra, hogy melyik csoport-
ba lenne érdemes jarniuk. Ezzel
el lehetne kerdilni az els6 két na-
pon sokszor megfigyelhetd cso-
portok k6zotti vandorlast.

S persze nem feledkezhetiink
meg a népzeneoktatast iranyitd
Horvath Elekrdl és Vavrinecz
Andrasrol sem: nekik kdszonhe-
td, hogy a kisebb szegedi és bu-
dapesti tanchazakban is jatszik
mar tobb fiatal zenész, aki kivaloan el tud-
ja hizni a marosszéki, a péterlaki vagy a
vajdaszentivanyi rendet.

Az eléz6 években egy helyi hagyo-
many6rzé eskiivé bemutatasa jelentette a
zard nap programjat, idén regrutabal és
katonadalok éneklésével tarkitott felvonu-
las szinesitette azt. A zard tabortliz koriil
pedig a helyi fiatalok és a felndtt tanc-
csoport tagjai oly természetességgel jar-
tak el tancaikat, mintha nem gdrongyds
talajon, hanem a kulturhaz szinpadan tan-
colnanak. A mogottiik all6 rengeteg mun-
kara, tanulasra érvényesek Kodaly Zoltan
szavai: ,,Az elodok kulturdja elparolog,
ha minden nemzedék ujra meg ujra meg
nem szerzi maganak”.

Zahonyi Andras

folkMAGazin




Mulatség a helybélickkel

I. Szaszcsavasi Népzene- és Néptanctabor

A Szidszcsdvdsi Zenekar évek Jta rendszeres vendége az erdélyi tanchdzas tdbo-
roknak. A Zenekar tagjaiban mdr régebben felmeriilt a gondolat, hogy Szdsz-
csdvdson is rendezni lehetne valami hasonldt. Benniik mintaként a kordbban
megismert tdborok éltek, azonban szdmos indok amellett szolt, hogy ezt a tdbort

mds elvek szerint kell lebonyolitani.

legfontosabb érvet a falu adottsa-

gai, els@sorban a korlatozott befo-
gaddoképesség és a vizhidny jelentették.
A helyi cigdnysdg {6 megélhetési for-
rasa az alkalmi mez&gazdasagi munka
mellett a téglavetés, amihez az alap-
anyag a falu agyagos f6ldje. Es6s id6-
ben ebbdl az anyagbdl feneketlen sér
keletkezik, ami az ideihez hasonlé esG-
zéseknél lehetetlenné teszi a sdtorozast;
szaraz id6ben viszont éppen a vizel-
latas jelenti a problémat. Mindezekért
egy sdatortdbor feldllitdsa és az ehhez
tartozé kozos étkeztetés igen komoly,
els@sorban kozegészségligyi kockdza-
tot jelentett volna. Eppen ezért a 2002.
augusztus 11-18. kozott megrendezett
tdbor minden résztvevéjét csalddokndl
széllasoltuk el. Igy a taborozok elss-
rangu elhelyezésben és ellatasban (pél-
déul a szinte korldtlan borfogyasztés
lehet&ségében...) részestiltek; a falusi-
ak némi bevételhez jutottak, és ven-
dégeik révén kozvetlen résztvevdi let-
tek a tdbornak. Mivel a mezdgazdasa-
gi munkdk miatt a falubeliek szdmara
csak az augusztus elsd felére esd id6-
pont felel meg, ezért idén az esemény
kényszerfien titk6zott a valaszutival.

A rendezvény f6 célja a hagyo-
manyok megismertetése és a helyiek-
nek a programokba valé bevondsa volt.
A helyi tinchagyomany mar igen erd-
sen megkopott, az 50 év alatti koroszta-
lyok tancismerete alig-alig haladja meg
a kétlépéses lakodalmi csardds szintjét.
A tobbszélamu énekhagyomdényt a fi-
atalabb korosztdlyoknak mar csak né-
hény tagja 6rzi. A tabor egyik 6 cél-
kitizésének megfelel6 nagy eredmény
volt, hogy az esti mulatsagokban a falu
igen sok lakéja aktivan részt vett; olya-
nok is, akik egyéb koriilmények ko-
z6tt nem jarnak sem bédlba, sem a la-
kodalmak tancmulatsdgédra. A tdncok
sziinetében szinte folyamatosan szélt a
csdvési harménia, egyre tobb tdborozé
kozremtikodésével. A mulatsdgokban
a magyarok és ciganyok egyarant részt
vettek. A tadbor egyik szép, Szdszcsava-
son kordbban elképzelhetetlen pillana-
ta volt, amikor az egyik éjszaka a tanc-
mulatsdg elbomldsakor idGsebb ma-
gyarok csoportja egyiitt énekelt 16-18
év korili cigdny fiatalokkal, egymaés
utdn énekelve el magyarul és cigdnyul
is ugyanazt a dallamot.

A tdborban a szdszcsdvasi és vé-
mosgdlfalvi magyar csdrdést, szokét,
félolahost és stirti verbunkot, a szasz-
csavasi cigany csingeraldst és a harang-
1abi romén invartitat Sz31l6si Andrds,
Vérés Arpad és Kertész Nora, a buda-
pesti Valaszut Tancegyiittes tagjai ta-
nitottdk. A tdnctanitdsban a helyi tdn-
cosok is kézremiikodtek. A hegediiso-
ket Mezei Levente és Csanyi Sandor,
a kontrasokat Mezei Ferenc , Csangé-
167, a Szaszcsavasi Zenekar tagjai tani-
tottdk. A tdnc- és zenetanitdson tul né-
hany mds rendezvény is fliszerezte a
tdbor programjat: a falu tiszteletesének,
Bir6 Jézsefnek és Dézsi Ferencnek, a
Szaszcsavési Daldrda azéta tragikusan
elhunyt karnagyanak el6adésa a szasz-
csavdsi zenei hagyomdnyokrdl; Fi-
gedi Janos, a budapesti Zenetudoma-
nyi Intézet munkatdrsdnak el6adésa a
Kis-Kiikiill6 vidékének tanchagyoma-
nyairdl; tobbszélamu énekek tanulésa;
borkéstolés és kiirtéskaldcs-siités; sze-
keres kirdndulds a kérnyezd dombvi-

Szdszcesdvds (az 1900-as helységnévtdr sze-
rint Szdszcsdvds, az 1910-es szerint Csd-
vds; ma Ceuas, Maros megye) a Kis-Kiikiillg
egyik déli mellékvolgye nevezetes borvidékén
fekvd zsdkfalu, magyar és cigdny lakossdg-
gal. A falu kordbban a magyar lakossdg tobb-
szolamii énekhagyomdnydrdl volt nevezetes.
Ez a szdszcsdvdsi harmonia a nyugat-eurd-
pai eredetti és Erdélyben a XVIII. szdzadban
meghonosodott eqyhidzi tobbszolamiisdg folk-
lorizdlodott formdja, amit mdr mulatsdgok-
ban, s6t tdncbeli éneklésben is alkalmaznak.
1989 utdn, a dicsGszentmdrtoni és marosvd-
sdrhelyi tizemek bezdrdsdval szinte minden-
ki elveszitette a munkahelyét. A rendszeres
buszjdratot is megsziintették, a néhdny in-
8dz0 kedvéért nem éri meg fenntartani. A
falu jo mindségti foldjein a jovedelmezdség
egyre gyengébb. Nem jelent gondot az on-
fenntartdshoz sziikséges élelmiszerek eldil-
litdsa, anndl nehezebb a pénz elSteremtése
az iparcikkek, szolgdltatdsok beszerzéséhez.
Szdszcsdvds magyar lakdi a korus kapcsolatai
révén sok tapasztalatot szereztek a vendégld-
tdsban. Tobbszor vendégeskedtek ott a ma-
gyarorszdgi testvérkozségek (pl. Dunapataj,
Pilisvorosvdr, Lajosmizse) és mdsok korusai,
a budapesti Vilasziit és Téblab tdancegyiitte-
sek, kétszer pedig érdeklddd amerikaiak. A
falu nehéz gazdasdgi helyzetébdl az egyik
kitorési lehetdség a falusi turizmus. Ehhez
Szdszcsdvdson adottak a feltételek; a gazdag
kulturdlis hagyomdnyok, a szép kornyezet
pedig kell6 vonzerdt jelentenek.

déken. Az egyik estén a helyi magyar
és cigany tancosok; egy madsik alkalom-
mal koérnyékbeli adatkozlSk: kiralyfal-
vi és vdmosgalfalvi magyarok, leppen-
di roménok és désfalvi ciganyok; végiil
az utolsé estén a tabor résztvevdi ad-
tak gélamftisort. Az esti mulatsagokhoz
a Szészcsdvasi Zenekar szolgaltatta a
muzsikdt, kiegészitve a zenészek 14-16
éves gyerekeibdl alakult, egyre iitéké-
pesebb utdnpotlas-zenekarral.

A taborban 6sszesen 96 fizet& ven-
dégvettrészt, a tdborozok egyidejiileg-
magasabb létszdma 73 {6 volt. A kolt-
ségeket a tdborozok befizetéseibdl fe-
deztiik, alapitvanyi vagy egyéb tamo-
gatdsban a tdbor nem részesiilt. Tobb
tdbor esetében terjedt utdlag a sanda
szdjhagyomdny, hogy a szervez&k mi-
lyen hasznot véagtak zsebre. Ezt meg-
el6zendd a tdbor Osszes be- és kifize-
tését bizonylatoltuk, a tdbor elszdmo-
lasat a faluban kozszemlére kitettiik.
A bevételek a legfontosabb koltségeket
(szdllasdij, terembérlet, zenészek tisz-
teletdfja, tdnctandrok ttikoltsége) fe-
dezték, masra viszont nemigen maradt
pénz. A pénzhidny miatt sajnos néhdny
tervezett programot (tdnchdzat az Er-
d&szombattelki Zenekarral; Pintér Béla
,Koérhaz-Bakony” cimii szinhazi pro-
dukcidjat) le kellett mondanunk.

Az esti mulatsagokra sokan érkez-
tek a falubdl és a kozségbdl (Szaszcsa-
vas a hét falubdl all6 Mikefalva kozség
része, az itteni lakosok szamadra a rész-
vétel ingyenes volt); a kornyék falvai-
bdl, Marosvésdarhelyrdl és tavolabbrol
is. Kiilonés médon az esti tdnchdzba
varosbdl érkezsk egy része személyes
sértésnek tekintette, hogy belépGjegyet
kovetelnek télitk. Volt, aki kifejtette,
hogy 6 elvbdl nem fizet... Taldn ugy
gondolta, jar neki, hogy mdésok fizes-
sék meg szdmadra a zenészt, a terem- és
egyéb koltségeket. Visszds volt néhany
tdnchazas koszonés nélkiili megjelené-
se és bejelentés nélkiili részvételi szén-
déka olyan tdbori programon is, ahol
éppen a tdborozok elhelyezése jelentet-
te a legf&bb nehézséget...

Osszességében a tébor a rendkiviil
rossz idGjards és az els6 taborral jaré
szervezési nehézségek ellenére is na-
gyon jol sikertilt, legaldbbis a latoga-
tok és a falubeliek véleménye szerint.
A jov6 évben, augusztus elsé felében a
tdbort lehet8ség szerint ismét megren-
dezziik. A remélhet§ j6 visszhang mi-
att jovére talan mar nem jelent prob-
lémaét a szaz f6ben korldtozott 1étszam
betdltése. Mar most kérjiik a részt ven-
ni szdndékozdkat, hogy a minél szin-
vonalasabb program Osszedllitdsa ér-
dekében a jové évi tdbor meghirdetése
utdn minél el6bb jelentkezzenek!

Szdnthd Zoltdn
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Viseletek videdn

A ,Magyar Népi Viseletek” cimii videdsorozat elso darabja Bag, Decs, Jaszsag, Kalocsa-
videR, illetve Rabakoz paraszti viseleteit mutatja be.

A Riilonbozo Rorosztalyok részvételével, az iinnepi és hétkoznapi élethelyzetek felidéze-
sével, szeretnénk felhivni a figyelmet az oltozeteR életkor, alkalom, egyéniség szerinti
valtozatossagara, soksziniiségére. A felvételt igyekeztiink eredeti Rornyezetben késziteni,
hogy ez altal is Répet adjunk az 61tozRodést meghatarozo tajegyseg, telepiilés hangulata-
rol. Ismertetd szovegiink tartalmazza a viselet Rialakulasanak meghatarozoit, a bemu-
tatott viseleteR leirasat.

Kazettankat ajanljuk mindazoknak, akik érdeRIodnek a népi viseletek irant. Ajanljuk
tancegyiittesekneR, Rik filmiinket hasznalhatjak szinpadi Rosztiimjeik elkészitéséhez.
Ajanljuk hagyomany0rzo RozosségekneR, RikneR filmiink modellként szolgalhat hagyo-
manyos viseletiik rekonstrukcidjahoz. S természetesen felvételeink azoknak is segitségé-
re IehetneR, akik szabasformakr, diszitOmotivumok, himzések irant érdeRIodnek.

50 i %
b T P e
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1. decsi menyasszony

2. decsi fiatalasszony viselete

3. jaszdozsai gyermeR viselet

4. jaszsagi iinnepld, a férfin szazéves sziir

5. decsi gyerekeR iinneploben

Arusitas:

Hagyomanyok Haza
(Neptancosoh Szakmai Héza)
Ara: 4000 Ft

1011 Budapest, Corvin tér 8.
tel.: 201-4499; tel./fax: 212-2883

Készilt
a Muharay Szovetség szervezésében,
a Hagyomanyok Héza tamogatéasaval.

Készitette a Konkam Studid
1173 Budapest, 525. tér 7.
tel./fax: 256-4913

mobil: 06 20 353-0919
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HETTORONY FESZTIVAL

2002. november 4-10.

HELYSZINEK

Hagyomanyok Haza (Budai Vigad6) — Budapest, L. ker., Corvin tér 8.
Vasas Egyiittes Székhaza — Budapest, VIII. ker., Kéfarago u. 12.
Pet6fi Csarnok — Budapest, XIV. ker., Zichy M. 1t 14.

PROGRAMOK
Koncertek, taneszinhazi bemutaté, templomi hangversenyek, gyerekmiisor, tanchaz, filmvetités, fotokiallitas,
beszélgetések kozos dolgainkrol, dedikalasok, kedvezményes lemezarusitas

ELOADOK
Roéka Mihaly (Trunk), Nyisztor llona (Pusztina), Hodorog Andras és Legedi Laszlé Istvan (Klézse) moldvai
népmiivészek, Pisak Andras (Nagypalad, Karpatalja), TéesGi Banda (Karpatalja), Amadinda, Etnofon Zenei
Tarsulas, Odessa Klezmer Band, Karpatia, Zurgé, Egyszélam, Kalamajka, Romanyi Rota, Gajdos Népzenei
Egyiittes, A,goston Béla Tri6, Szvorak Kati, Fabian Eva, Polgar Lilla, Auksz Eva, Palya Bea, Rémi Tiinde,
Juhasz Katalin, Sandor Ildiké, Cserhalmi Gyorgy, Kiss Ferene, Fekete Laszl6, Novik Péter, Kerényi Rébert,
Benke Gratzy, Balogh Sandor, Szabé Zoltan, Szokolay Dongé Balazs, Balogh Kalman, Kiittel David, Korom
Attila, Bolya Matyas, Kobzos Kiss Tamas és az Obudai Népzenei Iskola névendékei, tovabba a Honvéd Egyiit-
tes, Budapest Tancegyiittes, BM Duna Miivészegyiittes, Bihari Tancegyiittes, Vasas Tancegyiittes, Valaszat
Tancegyiittes tancosai, valamint Bonifert Katalin, Zsurafszki Zoltan, Galagonya Miklés és Juhasz Zsolt

BESZELGETOTARSAK
Makovecz Imre épitész, Korniss Péter, Kun Kovaes Laszl6, Kasa Béla fotografusok, Novak Ferenc, Diészegi
Laszlé, Stoller Antal koreografusok, Csoéri Sandor koltd, Kiss Anna kéltG-miifordité, Szorényi Levente, Sza-
bados Gyorgy, Dubrovay Laszlé, Rossa Laszl6 zeneszerzdk, Kun Péter, Sipos Janos, Santha Istvan, a torok és
belsG-azsiai népek kutatéi, Jankovies Marcell miiveldéstorténész, filmrendezd, Szomjas Gyorgy filmrendezd,
Marton Laszlé Tavolodé iré-szerkeszté-kritikus, Kelemen Laszlo, a Hagyomanyok Haza féigazgatéja, Pavai
Istvan népzenekutaté, Sebé Ferenc zeneszerzd, a Hagyomanyok Haza miivészeti igazgatéja, Halmos Béla
zenész, népzenekutaté, P. Vas Janos, Eri Péter néprajzos muzsikusok, Fekete Mihaly szem- és fiiltani, Juhasz
Zoltan zenész, népzenekutatd, fizikus, Keresztes Déra képz6- és iparmiivész, animaciosfilm rendezé, Figedi
Janos néptanckutaté, Beran Istvan, a Tanchaz Egyesiilet iigyvezetdje, Igyarté Gabriella, a Népmiivészeti
Egyesiiletek Szovetségének fGtitkara, Lelkes Lajos, a Jelenlévé milt ¢. konyvsorozat felelGs kiadoja, Kiss
Ferenc, az Etnofon Records, Laszl6 Sandor, a Foné Records, Boszorményi Gergely, a Periferic Records igaz-
gatéja, Eredics Gabor, a Kaldsz Miivészeti Iskola és Kobzos Kiss Tamas, az Obudai Népzenei Iskola igazgatéja

ETNOFON Records
1992-2002

T./F.: 266-5091 - info@etnofon.hu * www.etnofon.hu

oy

hétfG hetibe kedd kedvibe szerda szerelmibe csiitortok csiiribe péntek pitvardaba szombat szobdjaba vasdarnap vdasdrba
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Honti igricek

A pozsonyi Ifji Szivek magyar tancegyiittes
2002. jdlius 27-én mutatta be dj msorat,
LHonti igricek” cimmel. A tancjaték Mora Fe-
renc azonos cimi elbeszélése, illetve Bartdk
Béla és Gydrffy Istvan valds leirdsai alapjan
eleveniti fel egy nap eseményeit. 1910. no-
vember 13-an Ipolysagon kanasztiilok- és du-
daversenyt rendeztek a megye kandszainak.
A felhivas igy szolt: ,A Nemzeti Muzeum Gs-
foglalkozési osztélya egyik kikiildéttie Gydrffy
Istvén dr. és Bartdk Béla zeneakadémiai tandr
kézbejittével e hd 13-an vasarnap déleldtt 10
Orakor a varmegyehdz udvaran vagy a vasarté-
ren a varmegye kanaszainak, dudésainak és fu-
rulyasainak részvételével kanasztiilok versenyt
és azon kiviil duda-versenyt rendez (trombita
kizérésaval), melynek elsd dija 10 kor., masodik
dija 5 kor., harmadik dija 3 korona. Azonkiviil
a dijakat nem nyert egyének fejenkint 1 koro-
na ellatasi dijban részestilnek.” (Honti Lapok,
1910. november 11.)

.Ipolysag piactere sem fog egyhamar olyan
dudalast hallani, amilyet ezek akkor rendeztek”
— irta Bartok Béla.

Mora elbeszélése szerint: ,Eldalltak szép
sorjaban és tiilékkel, furulyaval, dudaval ren-
deztek olyan dalnokversenyt, hogy olyant Wag-

: Ell.

A HONTI IGRICEK el6adasai:

2002. november 19., Pozsony,
Szlovak Nemzeti Szinhaz
Kis Szinpada (Mala scéna)

2002. november 20., Budapest,
Hagyoméanyok Haza

2002. november 21.,
Dunaszerdahely,
Vérosi Mitivel6dési K6zpont

2433

MUS Mladé srdcia - Ifju Szivek MME
Mostovd 8.
811 02 Bratislava
tel.: 00421-2-54410310
e-mail: ifjuszivek@pobox.sk

ner Richard dlmaban sem pipélt. A dudaver-
seny volt a legszebb, mert azt nemcsak fujtak,
hanem jartak is. Egész estig tartott mig a var-
megyehdzan a fonogréf-felvételek megtartén-
tek (...) igy az udvaron vérakozdknak alkalmuk
volt egy kis tanczmulatsagot rogtindzni.”

GyGrffy Istvan pedig igy emlékezett vissza:
.(...) este aztan elvonultak mulatozni, mert ezt
a pasztor soha el nem mulasztja, ha véarosha
vetddik”.

.Megindult az egész had, végigkaromkod-
tak a nagy utcét, a varos szélén talaltak egy
kocsmat, abban éppen cselédbal volt, arrdl a
férfinépet kiverték , csak a ciganyt fogték vissza
6s megkezdddatt a mulatozas, (gy szentgalleni
médon” —fogalmazott Moéra Ferenc.

Azt volt a célom, hogy a nap eseményeit
felhasznalva mutassuk be a felvidéki falvak
zenei és tanchagyomanyait. Ezlton is szeret-
ném megkdszénni a zsérei, martosi, borzovai
és magyarbddi hagyomanydrzéknek, hogy el-
fogadtak a meghivast, valamint a dudasoknak,
Agdcs Gergelynek, Dsupin Palnak, Juhész Zol-
tannak és Pal Istvannak, akik néelkil létre sem
johetett volna ez a msor.

Kérem, ha mddjukban &ll nézzék meg.

Hégli Dusan

———— o —
9 .

HONTI IGRICEK
Hégli Dusan miisora

A VERSENY
csallékozi, Zobor-vidéki,
Tardoskedd kornyéki, Ipoly-vidéki,
Garam-vidéki és gomori tancok

A PIACTER
1. Kiszehajtas, 2. Ratocska és frisse,
3. Tréfas verbunk, 4. Karikazo,
5. Abatji csardas,
6. Bodrogkozi olahos, 7. Vill6zés

A HOPFINGER-FELE FOGADOBAN
csardas, kanasztanc, bukds

iEne

kozremiikodik:
Pal Istvan

valamint:
Agocs Gergely, Dsupin Pal,
'[I Istvanfi Balazs, Juhasz Zoltan,
H Sdringer Kdlman
és az Ifju Szivek tancegyiittes
zenei szerkesztés:
Juhasz Zoltan, Figur banda

koreogrdfia:
Furik Rita (1,7), Hégli Dusan
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Harom varos, egy tanciinnep
Dunamenti FolRIorfesztival 2002

Baja, Kalocsa és Szekszard julius 16. és 21. kbzott, immar tizennegyedik
alkalommal adott otthont a Dunamenti Folkldrfesztivalnak, az eurdpai
autentikus néptanc és népzenei egylittesek talalkozéjanak. A rendezvény
nemcsak az elsé és egyben legismertebb eurdpai CIOFF fesztivdlok egyi-
ke, hanem a vilag néptanckutatéinak egyik meghatarozé mitihelye is.

A Dunamenti Folklérfesztivéal alapitésa-
nak gondolatat Martin Gyorgy vetette fel
egy 1966-os vilagkonferencian. Az eny-
hiilés évei voltak ezek a vildgpolitikaban,
a magyar egyuttesek szdmara is engedé-
lyezték a kilfoldi fesztivdlokon val6 rész-
vételt. E seregszemlék azonban - az ak-
kori divatnak és elvardsnak megfeleléen
— az Un. ,stilizalt”, feldolgozott folklér f6-
rumai voltak. A magyar néptanckutatas
ekkor mar nemcsak jelentés Karpat-me-
dencei gyUijtésekkel buiszkélkedhetett, de
folkloristaink maig érvényes, atfogd isme-
rettel rendelkeztek e vidék tanctipusair6l
és a tancdialektusokrol.

A javaslatot elfogadva, Vésarhelyi
L&szl6 szervezd munkdja nyomén, él6
népmuivészetlink két jellegzetes téja, a ka-
locsai és a tolnai Sarkodz adott otthont a
fesztivalnak. Autentikus, hagyoménydrzé
tancosok kaptak meghivast, s azon kiviil,
hogy paraszttancosok tolméacsolédsaban

——

' ||.:*

i

ismerkedhettink meg egy-egy orszag ha-
gyomanyos kultaréjaval, azt is szolgélta,
hogy az idelatogaté kutatédk, a latottakat
elemezve, kozosen alakithatték a szerve-
z6d6 eurdpai, sét, az azon kivilli tdnckuta-
tés elveit, mddszereit és gyakorlatat.

A fellép6 egytittesek mindig jol pél-
dézzék az adott orszag folklorszemléletét,
a feldolgozés szakmai moddszereit, az
utébbi években pedig egyre inkébb ké-
pet adnak arrdl, hogy az 0j generacidk
mit ériznek a hagyomaényos falusi k6zos-
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ségek tanckultirajabdl, s a visszatanitési
folyamatokat milyen tudatos szakmai fel-
késziltséggel segitik.

Az UNESCO 1989-es, ,Ajanlasok a
hagyomanyos kultura és a folklér védel-
mére” cimet visel6 hatdrozatdnak megje-
lenése sokat segitett a ,magyar modell”
nemzetkodzi megismertetésében és elfo-
gadtatdsdban. Az Eurépai Folklér Koz-
pont elsé alkalommal 1996-ban — meg-
alakuldsénak évében — csatlakozott ta-
mogatéként a fesztival konferencidjanak

fot6: Jantner Laszlo

szervezéséhez, majd az idén maga kez-
deményezte, hogy az 1996-ban elinditott
,Living Human Treasures” programjénak
megvitatdsa legyen a fesztivdlhoz kap-
csolédé konferencia téméja. A folklor és
muveldi tarsadalmi megbecsiilése ugyan-
is még nem mindenhol magatdl érte-
t6d6. Az eseményre 47 kulturélis politi-
kust, néprajzi szakembert, fesztivaligaz-
gatét hiviak meg Eurépa kézépsé, keleti
és délkeleti orszdgaibdl, akik el6adéasaik,
beszélgetéseik sordn otthoni munkajuk
eredményeit szembesitették a Dunamenti
Folklérfesztival tapasztalataival.

Baja, Kalocsa és Szekszérd kival6 ha-
zigazdénak bizonyultak. Nemcsak az esti
szinpadi bemutatok nyuUjtottak élményt a
nagyszamu kozonségnek, hanem a varo-
sok egész napos programjai is sok érdek-
16dé6t vonzottak. Az utcai szinpadok, a va-
sari komédiasok, a gyerekjatszok, a vise-
let bemutatdk, a latvanyos menetténcok,
a kézmiives vasarok, s nem utolsé sorban
a hajnalig tarté tdnchézak igazi, pezsgé
fesztivalhangulatot teremtettek.

Szélnunk kell még a kidllitasokrdl is:
Kalocsén a Néprajzi Mizeum fotéi a XIX.
szézadi néprajzi missziokrol, Bajan a helyi
kézmiives egyestilet és a Székelyudvarhe-
lyi Miivészeti Liceum kidllitdsa, Szekszar-
don Jantner L&szl6 tancfotdi, az Orszdgos
Népi Ekszer Palyazat kiallitésa, valamint
Gémesi Baldzs néprajzkutatd jatékgytj-

teményének kidllitdsa 6nmagukban is je-
les eseménynek szamitottak, de a feszti-
vél szerves részeként még hivebben pél-
déztédk, mit is jelent szdmunkra, magya-
rok szdméra hagyoméanyunk.

S végezetil szélnunk kell még a f6-
szerepl6krol, a fellépdkrdl: tizenhét orszag
képviseldi, hazai és hataron tali magyar
tancosok, zenészek, kik nemcsak az esti
gélamtsorokban, de a nap minden 6réja-
ban gondoskodtak a j6 hangulatrél.

Héra Eva
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A NAP HOSEI

Soproni Gyermeknéptanc Fesztival, 2002. junius 21-23.

Indulds Budapestrdl egy forrd, déli Margit-szigeti kon-
cert utdn. Péntek délutdni dugd, majd nyugati irdnyt
véve hdrom dra autdzds. Egy kis hiszti: tigy stit a nap!
Mit keresek én itt?! Ahelyett, hogy... A cél Sopron, Petdfi
Sandor Altaldnos Iskola, majd Sopron Fé tere.

A Méta kezdett, ,,Bétoltse szivedet...” cim(i CD-jiik anya-
gat muzsikaltak, melyet a mult év decemberében adtak ki.
Salamon Bea el6z6 nap még olyan rekedt volt, hogy be-
széIni sem tudott. Az efféle rekedtséget nem lehet gyorsan
kiheverni, de neki sikertilt, a koncerten mar énekelt. E nap
még arrdl is nevezetes volt, hogy Gera Attila, az egyiittes
fliivésa, a Zeneakadémia Tanarképzsjének végzss hallga-
tdja, kineveztetett klarinéttanarra és kamarazenész-mi-
vésszé! Fellépett még az egyiittes vendégsztarja, Németh
Ferenc is, aki gyonyordi, tiszta, férfias hangjaval mindig
mindenkit elvardzsol.

A F6 tér igazi vasari hangulatot idézett. Szebbnél
szebb ipar- és népmiivészeti termékeiket kinaltak az dru-
sok, finomabbnal finomabb kalacsok, kenyérlangosok hi-
vogattak a kozonséget. Iddnként gélyaldbas vasari komé-
diasok zavartak meg a vendégek melegtél lelassult aram-
koreit. A tér legkellemesebb és leghasznosabb pontja-
nak viszont a Gyégygodor bizonyult: ide hizédhatottel a
szomjazo nézd és kozremiikods egyarant.

De térjiink vissza a szinpadhoz! A Méta és a Ghymes
egyiittessel megkezdddott a Soproni Unnepi Hetek ren-
dezvénysorozata, ennek nyité programja a Gyermeknép-
tanc Fesztival. Az elsé ilyen rendezvényt 1993-ban szer-
vezte meg a Pendelyes Kulturalis Egyesiilet, Sipos Ferenc
(Sipi) vezetésével, s azota is nagy sikerrel folytatja a Petdfi
Sandor Altalanos Iskolaval, a soproni Zeneiskolaval és a
Cinege M(ivészeti Iskolaval karéltve.

Afesztivalra hivatalosak voltak az imént emlitett isko-
14k tadnccsoportjai, valamint a nyugat-magyarorszagi mti-
vészeti iskoldk (Karad, Marcali, Zalaegerszeg) tancosai.
A taldlkozé az idén sem nem mult el hataron tuli magyar
csoportok részvétele nélkiil: Erdélybdl a Vajdaszentivanyi
Hagyomanydrzd Egyiittes gyermekcsoportja, Felvidékrdl
pedig a somorjai Csali Néptancegyiittes érkezett. Mind-
emellett a rendezék nagyon jé ajanlast kaptak egy csehor-
szagi miivészeti iskolardl - igy jutott el Sopronba a milniki
Jarosdeek Gyermek Folkldrcsoport.

A szombat délel6tti programban a helyiek 1éptek fel
nagy sikerrel, hiszen hazai vizeken mas a fogadtatas, mas-
hogy szél a taps, mint idegenben. Annak ellenére, hogy a
nap minden erejét 0sszeszedve a Fé téri szinpadra tiizott,
a gyerekek frissek maradtak és talan 6ket zavarta legke-
vésbé a hdség.

A fesztivalzenekar feladatat évek 6ta a Méta egyiit-
tes latja el, ami azt jelenti, hogy 6k kisérik le az osszes
(idén 36!) koreografiat, mert a gyermekcsoportok anyagi
koriilményei szinte sehol sem teszik lehetévé, hogy sajat
zenekart tartsanak fenn. Meg kell jegyezzem, hogy a Méta
nagyon rutinos tancegyiittes kisérd és fesztivalzenekar. De
a héség! Még a rutinos zenész egyenstilyat is megborit-
hatja, akar van alloképessége, akar nincs. A szervezdk fi-
gyelmességét dicséri, hogy amiben csak tudtak, a zenekar
kényelmére torekedtek kell6 mennyiségti folyadékkal és
napernydvel, elviselhet6bbé téve a forrésagot.

Mig a gyerekek az ebéd utani jol megérdemelt sziesz-
tajukat toltotték a fertérakosi strandon vagy a hiivos osz-
talytermekben, addig az egyiittesek vezetdi szakmai érté-
kelésen vettek részt, melyet Matokné Kapadsi Julia vezetett,
hasznos tandcsokkal, otletekkel latva el az oktatdkat.

A délutani miisor mar kellemesebb koériilmények ko-
z6tt zajlott. A FS térre visszaérve mindenki orommel nyug-
tazta, hogy a nap kitombolta magat délelétt, és elvonult.
A szinpad végre arnyékba keriilt, ami mind a tancosok-
nak, a zenészeknek, mind pedig a nézéknek nagyon jol
esett, igy a délel6ttinél is tobben tudtdk élvezni a produk-
ciokat. Ezen a gdlam(isoron hét gyermektanccsoport mu-
tatkozott be: Pendelyes Gyermek Néptancegyiittes, Karad
Téncegyiittes, Csali TAncegyiittes Somorjardl, a Noszlopy
Gaspar Altaldnos Iskola Lippentds csoportja, a vajda-
szentivanyi gyerekek, és a csehorszagi tdnccsoport. Vala-
mennyien 10-15 perces produkciokat adtak el8, melyeket
a kozonség mindig gazdagon jutalmazott tapssal.

A fenti programokbdl sajat éiményeim alapjdn szeret-
nék par gondolatot kiemelni.

Nagy batorsag szinpadra allitani egészen kicsi, el6-
képzds gyerekeket, am az ligyes pedagégusoknak néha ez
is sikeriil. Meglepetés volt szamomra a helyiek el6képzds
csoportja. Egy ligyes jatékflizést mutattak be, melyben
Kalmarné Szabé Gabriella tandrnd is egyiitt tancolt a gye-
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rekekkel. Ebben az évfolyamban még elfogadott és meg-
engedett, hogy egyiitt tancoljunk a gyerekekkel, hiszen jar
nekik a segitség. Nos, ezek a gyerekek fegyelmezettség-
ben, pontossagban bizony vertek néhany korosabb cso-
portot. Csak gratuldlni lehet a pedagégusuknak.

A ,tapskaszalé” Lippentds csoport Marcaliban mtiko-
dik Takacs Gabor , Taki” vezetésével. A masodik évfolya-
mos gyerekek a ,Szatmari faluvégen” cimii koreografiat
tancoltak. Taki tAncosai alapos felkésziiltségrdl tettek ta-
nulsagot, tiszta, szép tancstilust mutattak be és egy egysé-
ges csoport képét nytjtottak. Szerintem mindnydjan ilyen
csoportot szeretnénk.

Hogy a kozépiskolas korosztaly se maradjon ki a j6-
bél, meg kell emlitenem a helyi Pendelyes Tancegyiittes
ifjisagi csoportjat. Ezeket a fiatal embereket civilben nem
ismerné fel az ember, hiszen a mai fiatalok nagyon egy-
forman o6ltoznek, viselkednek. Amint azonban a szinpadra
Iépnek, mar kezd valami derengeni. Valami nem kihivo,
de madr férfias kakaskodds kezdddik egymdas kozott, mi-
alatt megszolal a kalotaszegi legényes. A feladat inspira-
16 kihivas szamukra, amit megprébalnak tigy eltancolni,
ahogyan nekik most a legjobban esik. Még nem el6adas,
de jelzés, hogy az egyéniség és a szandék a helyes titon
halad. Hajr4, Sipi!

A programnak jémagam is kézrem(ikodgje voltam,
sajnos nem minden hiba nélkiil. Nem szakmai titkot akar-
tam feltdrni azzal, hogy sajat moldvai koreografidamat
gyimesiként jelentettem be. A zenészek dobbent pillan-
tasat elkapva mar fordultam is vissza a kozonség felé,
hogy kijavitsam a tévedésem. Elhihetik nekem, nem tisz-
tam meg megjegyzések nélkiil. Taldn a faradtsag, kor, mi-
egyebek, de ha nem, hat fogjuk a melegre. Mindenki jot
deriilt rajta.

Nemcsak sajat véleményemet tolmacsolom, ha azt
mondom, hogy a soproni Fé tér - méreténél, akusztikaja-
nal fogva - idedlis, baratsagos helyszine a néptancfeszti-
valnak. Mindennel egyiitt - utazds a legnagyobb meleg-
ben, t(iz6 napfény, héség, lampalaz - azt tudom mondani,
hogy Sopron nagyon szép vdros, jol f6znek, j6 a tarsasag,
latszélag nyugodt szervezés, rengeteg kisgyerek tancol és
avasari kornyezet még izgalmasabbd teszi a rendezvényt.
A gyerekek lelkesedésében nincs hiany, féleg ha a vezet6-
jilk hisz benniik, erds hittel, elszantsaggal adja at tuddsat,
akkor a belefektetett munka gyiimolcse mindkét részrél
elkeriilhetetleniil beérik és maradandé lesz.

Bakonyi Erika

Ssarngolold

Pdmantul Ceangdailor » Csangdland

MMoldva
Maldowa = Maldavia

térkdp + harla « map
I : 380 (DO

Mogyar telepllésnevelks]
TOPEFGRAE]

Topograf Térképészeti Kft. kiadasaban megjelent a Csango-

fold elso részletes, kétnyelvii, szines térképe, amely 1:380 000
méretaranyban mutatja be a moldvai magyarsag szallasteriiletét
Bukovinatél Galacig, valamint a gyimesi és barcasagi csango fal-
vakat. A térkép helyi tajékozodasra is alkalmas részletességgel ab-
razolja a régio kozlekedési és telepiiléshalozatat, megyéit. Névrajza
teljesen kétnyelvii, mintegy 600 moldvai és bukovinai telepiilés ma-
gyar nevét is feltiinteti. Szinfokozatos abrazolasméddal foltszerii-
en kiemeli a katolikus lakossagu helységek teriiletét, ahol piktogra-
mok utalnak az egyhazigazgatasi beosztasra (plébania, leainyegyh-
4z templommal vagy anélkiil). A magyar nyelvismeret jelenlegi
helyzete, illetve az 1950-es évekbeli allapota ugyancsak leolvashato.
A térkép feltiinteti még az 1951. évi magyar iskolahalozatot is.

A hatoldalon részletes névmutaté segit az egyes telepiilések
megtalilasaban, amely csaknem 1000 moldvai és gyimesi magyar,
illetve katolikus vonatkozasu telepiilésnek a térképi oldalon ta-
lalhatonal joval tobb magyar és roman névvaltozatat tartal-
mazza, az eddigi legrészletesebb osszeallitisban. Emellett rovid,
magyar, roman és angol nyelvii fényképes, torténeti, néprajzi,
telepiilésfoldrajzi ismertet6 is olvashaté a csangokrol. A térkép allé
formatumu, mérete 58x82 cm.

Ara: hajtogatva, foliatasakban 1390 Ft.,
lécezve falitérképként 1970 Ft.

Megrendeles: Topograf Kft., 4400 Nyiregyhaza, Selyem utca 20.
Tel., fax: (36-42) 407-447, 404-896
mail@topograf.hu; www.topograf.hu
Megvasarolhato:

Nyir-Karta Térképbolt, 1053 Budapest, Kiralyi Pal u. 9.;
Tel.: (36-1) 266-2657, valamint a nagyobb konyvesboltokban.
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adar Ferencet (1891-1983, DEVAVANYA) énekesként és hangszerjatékos-
ként sokan ismerték és kedvelték. Nevét viselé dédunokaja nemcsak
szereti, hanem kegyelettel 6rzi is emlékét. Felkutatta és nehézségektdl
sem megtorpanva 6sszegy(ijtotte a dédapaval késziilt hangfelvételeket.
igy jdhetett létre ez a lemez, mely nemcsak becses emlékeztetd a sziikebb
szul6féldnek, hanem érdekes, tanulsagos zenei portré mindazoknak, akik
mélyebben szeretnének betekinteni a magyar zenei hagyomanyba.
i Alemez anyaga hosszu idékozdkkel, igen killénb6zd kériilmények kdzott és el-
térd technikai feltételek mellett jutott megorokitésre. Nem szigoru valogatas tu-
domany, pedagdgia vagy szorakoztatas céljara, hanem, ha ugy tetszik, vegyes
dokumentuma annak a dallamvilagnak, amit az Alféld egyik jellegzetes tajan,
aNagysarréten, egy zenei tehetséggel megaldott, pasztor multu paraszt ember
magaénak érzett.
A kivalo népdalénekes és hangszerjatékos Kadar Ferencet az 1950-60-as
. években népzenekutatok ,fedezték fel”. Olyat is tudott, amit abban
F = aziddben a nyelvterilet tobbi részén ritkan vagy egyaltalan nem
% lehetett hallani: egyedulallé hibatlansaggal jatszott nadsipon (6
tajnyelvi kifejezéssel naddudanak nevezte), szépen és hagyoma-
. nyos eredetiséggel furulyazott, tarogatozott, citerazott, hege-
~ | diilt. A nadsipot és a furulyat csaladi 6rokségként ismerte meg;
elébbit nagyapjatél, utdbbit édesapjatol - csikos, gulyas,
csordas elédoktdl. Az apa emellett klarinétozott, sét
a helyi falusi bandaban is jatszott. Apja révén Kadar
Ferenc a klarinétozas tudomanyat is elsajatitotta, de
felndtt koraban sietett a klarinétot a szazad els6 év-
tizedeiben igen népszerl tarogatoéra cserélni. En-
nek hangjaval évtizedeken at szamtalan tisztel6t
szerzett maganak a kérnyéken.
Népzenei hangfelvételek 1961-t6l kezdve, 69 éves
koratdl kisérik Kadar Ferenc életét. Attol az id6tél
kezdve nevét sok helyen megismerték az orszagban.
Nadsip- és furulyajatéka a radidban is sokszor elhang-
zott; hallhaté volt jatékfilm kisérézenéjében is. Otthona-
ban kulféldi filmriporterek is felkeresték. Természetes, hogy
az elsék kozott kapta meg ,, A Népmivészet Mestere” cimet.
KAD AR FERE NC (I 891—1983) Zenei ernlékeﬂibfﬁl kérésre vagy’spon’ténul sokfélét idézgtf; é’lénk lszelle:mﬁ em-
NAGYSARRETI NEPMUVESZ ber’ lgven, 1'dokozber?' e’gy’et:malst meg‘tanult is. Zenei vilaganak eletl}u bemu-
tatasahoz kiemelkedd értéki népzenei dokumentumok mellett természetesen
mestereink néhany olyan felvétel is hozzatartozik, amit a népzene reprezentalasara egyéb-
ként nem hasznalnank: egy-két, a népzene perifériajat képvisel6 dallam; hang-
szeren jatszott gyermekdal; a ,katona-mars” idézése;
késoéiidos koranak éneklése és hangszerjatéka; Lehel
kurtjének megszélaltatasa.
Kadar Ferenc unokai kézil ketten - Ferenc és Jozsef
- fellépéseire isrendszeresen elkisérték, hogy egyltt
szérakoztassak a kozonséget. Alemezen az utolsé hét
felvétel Ferenc unokaja dalolasarol és furulyajatéka-
rol készult. A nagyapa nemcsak 6rékolte, hanem to-
vabb is adta a népdal és a furulya aktiv szeretetét. Ta-
nulsagos viszont, ahogy itt mar a dallamokon is érez-
ni lehet: eléadojuk kéril megsziint az a hagyoma-
nyos légkér, amelyben idésebb Kadar Ferenc még
otthonos volt.
Koérnyezetébdl Kadar Ferenc muvészi faragasban és
festésben is kivalt. Keze alél egyebek mellett disze-
sen faragott tulkok is kikerultek. Ezeket nemcsak fa-
ragta, hanem mesterien meg is szolaltatta. igy ta-
madt a Radio két riporterének (Gyalog Rozi és Hegyi
Fustos Istvan) 1953-ban az az étlete, hogy Lehel kurt-
jénekmegszolaltatasara is felkérjék (60. darab). A fel-
kérést, mint ez a lemezrdl is hallhato, mesterien telje-
sitette. Ugyanilyen kifogastalan volt népzenei adat-
kozlének is. A népzenegyljtés céljat elsd pillanattél
megértette. Vendégszeretettel fogadta a népzene-
kutatét; fegyelmezetten, okosan teljesitette annak
kéréseit, kontorfalazas nélkil adott felvilagositast
minden tudomanyarél. Magam is tanusithatom: épu-
letes dolog volt vele dolgozni.

-’. o :.,H
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KADAR FERENC (1891-1983)
ELSZALADT AZ ARANYGULYA...

. ANQYOMASSZONY... ENEK «.ueutnririniniteseteneeeeesaneneeasesanenasasasananannn
o WV TTATRZAN 0000000630000 388 Ba0k00 00MBNON0NB 000 SRS BB000BB2000 & 5000000
FUGYANAZ NADSIRON M. 7 . s e S oo o ST S . e
. UGYANAZ TAROGATON .......c.uunn
. UGYANAZ CITERAN

. UGYANAZ HEGEDUN
. Csoporog az eso... FURULYA ......
. UGYANAZ ENEKELVE «evvuunreennnnnn
. Iszika betyara csapon... ENEK ...
10. UGYANAZFURULYAN ....ovvvinnnnnn
11. Enneka gazdanak... NADSIP .....
12. Avanyaibironak... NADSIP .....vetiunniiiiiteniiiieeetennieeeeeennneeeeeeennneeoaens
13. SZAINYA, SZAINYA... CITERA «euuuneeeennnnneeeannnnneeseennnnsessennnsssessannnasaseees
14. Hallod-e te kdrosi lany... NApsip
15. Csinom Palko... TAROGATO ...ovuiiiiiiiinnnnnnn.
16. Egye meg a fene a mészaros bardjat... ENEk
17. UGYANAZ FURULYAN ..0uuiiiiiiiiiiinninsnennnnnnnns
18. Latod édesanyam... FURULYA : 3
19. UGYANAZENEKELVEP T T T I b . o Ty, T N e iR k- - - LTI T
20. Nem messzi van ide babam tanyaja... ENEK «.cuuuiieiennniiieteennneeeeeennnneaeens
21. UGYANAZ FURULYAN ..uuuuunnniiiinnnnnnesenaennnnns

22. Azol4jok, az olajok... FURULYA...
23% UGYANAZIENEKEDVERY. 5.0, . . o . . N s o i sy ™
24. Vasarokbol vasarokba jarok én... FURULYA-CITERA KETTOS ............
25. UGYANAZ ENEKELVE (NACSA JANOS) .uuuuuniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnn.
26. Nem forog a dorozsmai szélmalom... FURULYA-CITERA KETTOS
27. Bujdosik az arva madar... NADsiP
28. Szarnya, Szarnya... CITERA ......cooeennn
29. Debrecennek van egy vize... ENEK
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31. Eltorott a fako szamaramnak a laba... ENEK c..nnnnnnnnnnn...

32. Felment a kondas afara... ENEK ...coeeeeiiieiieeeeisisonsssnosnenssononnns
33.En vagyok a varmegye gulyasa... ENEK
34-RUGYANAZEURULY AINEE. St U s R . g to. S o
35. UGYANAZ NADSIPON ...uuuuiviinnnnnnnes

36.Elszaladt az aranygulya... ENEK
37. Az én 6krom, a Csengod, @ VIrAg... ENEK +evveiiiiiiiiiiieieeeiieeieeeeeeeeeeennnnn
38.Jaj, de széles, jaj de hosszu az az ut... ENEK
39.Edesanyam a kendém... FURULYA
40. UGYANAZ ENEKELVE ES FURULY AN «.uuuuteetunnnseeeennnnssensnnnessoesnnsesssanes
41. Tizenharom fodor van a szoknyamon... CITERA-FURULYA KETT &S
42.Kortéfa... (gyermekAAL) NADSIP «..uuettteuneeteetenieseeeennseeseesanneeseanes

43.5zendre bArd-ballADA FURULYA ..ccviiieiiiieiieeeieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns
44.Tuls6 SOron €sik @z €56... FURULYA ..vvvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesnessasssasns
45.SZUrkKe SZAMAT... FURULYA «.cvvtrrerereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

46.Szlk ujja van, szik ujja van a k6dmonnek... FURULYA ..........

47. Amottlegel... FURULYA ..............

48.Erdd, erdd, erdd... FURULYA
49. Altalmennék én a Tiszan, ladikon de ladikon... FURULYA
50.Rozsa, rozsa, labdarozsa levele... FURULYA ....ooovviiiiiinnnnns
51. Katonanota [A csornai ,Koronara” siit a nap...] FURULYA
52.,Katona-MaRS” FURULYA ....vunienrenrnneeencenecaecnecsecanennennns

5310 GYAN AZ T ARG G AT OIN, F0 . . vers o e e ere = - - -FY e
54.Ez a vonat most van induléba... FURULYA ......cceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnn
55.Szliz Kata szallj el... (gyermekdal) nadsiP .................

56. Fiumei kik6tében... FURULYA
57N UGYANAZCITER ZNNEYINNNNCrb U S N e Y pir o A
58.De szép kocsi, de szép 16 van benne... TAROGATO
59 RUGYANAZIEURUDYZAINNSSSSIE SN, U s T e S S o 0
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Gyiijték: Sarosi Balint (1-28.) * Paulovics Géza (22-28.) * Bereczki Imre (29-59.)
Bizam Gyorgy (44.) * Gyalog Rozi és Hegyi Fiistos Istvén (60.)
A4l. és42. darab felvétele a Kecskeméti Népzenei Talalkozé alkalmaval tértént.

KADAR FERENC (1945)

6. SzarnyaNszZarn YA EURULYASY: . . . .0 5, 0 ol o e L e 0:35
62. Lement a nap a maga jarasan... ENEK .. 0:22
63% UGYANAZIFURULY AN, SOSN8 ... 0:20
64. En vagyok a varmegye gulyésa... FURULYA 0:25
65. Ennek a gazdanak... FURULYA ..........cooeeeee ... 1214
66. Debrecennek van gy Vize... FURULYA .....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeenes 0:35
67. Bujdosik az arva Madar... FURULYA ....ceeeunnieeeeennneeeeeeennneeeseennnaeeacennns 0:32
Gyiijté: Szokolay Dongo Balazs TVM 119

Kadar Ferenc sziiletésének 111.
évfordulojara késziilt el sajat CD-
lemeze, illetve kazettaja. Augusztus
13-an, eme jeles napon nyilt meg
sziil6falujaban, Dévavanyan a
Bereczki Muzeumban emlékkiallitasa,
amely hangszerei mellett faragasait,
festményeit is bemutatja. Az
~€zermester” emlékét - ahogy
Alféldy Boruss Istvan beszédében
jellemezte - a megnyitén tébb mint
kétszazan tisztelték meg
jelenlétiikkel. A nevét visel6
dédunokanak majd tiz évébe keriilt
a szamos hangfelvétel felkutatasa.
Ezek nagy részéta 60-70-es években
rogzitették. A beldlik késziilt
valogatas adja alemez anyagat, amit
Sarosi Balint és Havasréti Pal
szerkesztett. A CD-n 67 felvétel
hallhat6, megdrizve a népmiuvész
énekhangjat; furulya-, citera-,
hegedi- és tarogatojatékat. Még egy
hangszert megszolaltat - talan ez a
legértékesebb az él6 népzene
szamara —, ez a nadsip. Egyediilallo
hibatlansaggal jatszott rajta. Ugy is
emlegették, hogy az ,,utolso
nadsipos”. Maga készitette
hangszereivel hamar kivivta a szakma
és a néprajzkutatok elismerését.
1953-ban a Magyar Radié
nyilvanossaga el6tt 6 fujta meg
el6szor Lehel kiirtjét, ami szintén
halhat6 alemezen. A lemez utolso
hét népdalat Kadar Ferenc, azunoka
szOlaltatja meg. Az ,Elszaladt az
aranygulya...” a Mestereink
sorozatban latott napvilagot, a Téka
Alapitvany gondozasaban.

(Biré Manni)
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Uj néven, tiszta lappal
Avagy: hogyan lett a Heged6sbdl Fono zenekar

Kér gyonyoriiszép hanglemez és szdmos sikeres hazai és kiilfoldi
koncert utdn miért vdltoztat nevet egy zenekar? Vagyis: miért lesz a
Hegeddsbdl Fond?

Agbes Gergely: A Hegedds zenekar 1983-ban a Honvéd Egyiittes
tdnckardnak kisérézenekaraként alakult, s valéjdban egészen addig,
amfg a jelenlegi formdcid 8ssze nem 4llt, ilyen funkcidban élte az életét.
Amiéta ez a tdrsasdg egytitt muzsikdl, sikeriilt kialakitanunk egy sajdt
koncertprofilt, mint azokndl a zenekarokndl tdrtént, amelyek semmi-
lyen tdncegyiittes zenei kiséreteként nem mikddnek. Elmondhatjuk,
hogy ezzel kiléptiink a tdnckar drnyékdbdl, kezdett mésfajta csengése
lenni a Hegedds névnek, kezdtek megismerni minket, mint olyan ze-
nekart, amelyben minden produkcié alapos m(thelymunka eredménye.
Mivel a Honvéd Egyiittes nem tartott igényt erre a fajta tevékenysé-
giinkre, ezt a munkdt mindig az egyiittesen kiviil muveltiik, tehdr a
kisér§ zenekari feladatainkkal 8sszehangolva, de lényegében 6ndlléan
szerveztitk a koncertjeinket. A mult évben kiléptem a Honvéd Egyiit-
tesbél, s ezen a nydron még ketten — Agi é Tamds is — igy dontotrek.
A zenekar mdsik fele tovdbbra is a Honvéd kotelékében fog dolgozni,
viszont a Honvéd Egyiittes igényt tart a Hegedds névre. Ezért hatdroz-
tunk tgy, hogy a mi tdrsasdgunk ezentdl mds néven muzsikdl. Ekézben
késziilt az 4j lemeziink a Foné Recordsndl, s mi a kiadé el8tt felvetettiik
a névvidltoztatds gondolatdt, mert hiszen augusztus elsejétd] mdr nem
haszndljuk a Hegedds nevet, az 4j lemezt pedig mér feltétleniil 4j né-
ven szeretnénk kiadni. Ekkor adédott az 6tlet: legyiink Foné zenekar.
Nekiink is, a Foné Records képvisel8inek is tetszett az 6j név, ez olyan
lehetdség, amit a zenekar nem utasithat vissza, tgy ldtjuk, mind a Foné
Budai Zenehdznak, mind nekiink elény®s lehet, s egy sikeres egyiitt-
miikddés kezdetét jelentheti.

Herczlu /fgnes: Ehhez még hozzd kell tenniink, hogy a Hegedds
tovdbbra is létezik majd, mint a Honvéd ténckardnak kisérézenekara,
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Gombai Tamas

viszont mi hatan — Agécs Gergely, D. Téth Sdndor, Gombai Tamds,
Herczku Agnes, Kiirtosi Zsolt és Szabé Gdbor — az dltalunk létrehozott
koncertprogrammal a jov8ben mdr az dj néven, Foné zenekarként mu-
zsikdlunk egyiitt.

A Fond Budai Zenehdzzal milyen egyiittmiikidést képzeltek el?

Herezku Agnes: Amint mdr hangstlyoztuk, a Foné elnevezés nem
pusztdn névrokonsdgot, hanem egy laza kapcsolatot is jelent a két szer-
vezet kozott, leegyszertsitve: bizonyos szdmu koncertért a Zenehdz me-
nedzsel minket, kiadja és forgalmazza a lemezeinket, kiilonféle médon
segfti a tevékenységiinket. Felajdnlottdk példdul, hogy tartsunk ndluk
rendszeres tdnchdzat.

Agdes Gergely: Ami azt jelenti, hogy lesz egy sajdt zenei klubunk a
Fondban, s azok, akik szeretik a muzsikdnkat, mar nemcsak elvétve, ha-
nem rendszeresen is hallhatnak minket ,,él6ben”. Sok szeretettel varunk
minden érdekléddt, mert nem csupdn a lemezszdmainkat adjuk majd
el8, hanem mds foglalkozdsokat is szeretnénk beépiteni a programba.

Példdul milyeneket?

Agdes Gergely: ElsGsorban szeretnénk nyitni mds muvészeti 4gak
felé, azaz meghivunk olyan mivészeket, amelyek mds tdnchdzakban
egyébként nem szoktak megfordulni — példdul filmeseket, szinészeket,
képzémiivészeket, {rékat —, a miivészeti élet azon képviseldit, akiknek
valamilyen véleményiik van a hagyomdnyos kultdrdrdl, amit mi is md-
veliink, s egydltaldn, olyan embereket, akik valamilyen médon reflek-
tdlnak erre, s a mivészi tevékenységiikben szdmolnak azzal, hogy létezik
egy hagyomdny, amely hatalmas 6rokségként koriilvesz minket.

Ugy értsem, nem szerernések bezdrkézni a néphagyomdnyba, ha-
nem arra torekedtek, hogy a néphagyomdny beépiiljon az iin. magas
kultitrdba? Vagy esetleg még szélesebb kirben vdljon ismertté?

Agbes Gergely: Ez a fajta nyitds nem fogja azt eredményezni, hogy
a tdmegkultdra részévé vdlunk, ilyen babérokra nem is téreksziink. In-
kdbb az a szdndékunk, hogy a magyar mitivészeti életnek a tobbivel
egyenrangt részévé véljon a népzene, tehdt, hogy a mostani szérako-
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zds-, szabadidStoleés-jellegét elveszitse, vagy legaldbbis ne igy tekintse-
nek rd — mert ez is mvészet, s ugyanolyan kifejezési lehetdségeket hor-
doz magdban, mint bdrmelyik mds miivészeti 4g.

Az eltokéltségetek és az elhivatottsigotok nyilvin abbdl ered, hogy
nagyon magas szinvonalon, s a népzenei kincs alapos megismerésével
zendltek, dm az olvasd nevében illik kételkednem: hogyan szélithatja
meg korunk emberét a folklér? Erdekelbeti-e ma a népzene a szimfoni-
kus zenén nevelkedett vagy dzsesszrajongd, mondjuk igy: igényesebb ze-
nehallgatdkat, kiilindsen, ha olyan, mint a tiétek, hiszen ti maximdlis
stildris hiiségre torekedtek. Vannak-e kapcsoldddsi pontok az din. mo-
dern ember és egy eltiind félben lévé vildg kultiirdja kozire?

D. Téth Sdndor: Bennem is hasonlé kérdés fogalmazddott meg.
Vajon van-e még létjogosultsiga az autentikus népzenének akdr Ma-
gyarorszdgon, akdr kiilfsldon?

Igen, azt is érdemes lenne koriiljdrni, hogy mit tapasztaltatok ide-
haza és kiilfoldon...

Agdes Gergely: Paradox médon kiilfoldon nagyobb sikeriink van,
mint idehaza. Egy olyan plakdt, amelyen az olvashatd, hogy itt és itt
magyar népzene lesz hallhaté, kiilhonban t5bb érdekléddt vonz, mint
idehaza. Lehet, hogy ez természetes jelenség, nem tudom megftélni.
De az bizonyos, hogy akdr koncertrdl, akdr tdinchdzrdl legyen sz, ide-
genben mindig nagyobb lelkesedéssel fogadja a kézonség, mint icthon.
Tavaly decemberben a franciaorszdgi magyar évad egyik z4r6 rendez-
vényeként tartottunk magyar tdnchdzat Pdrizs kdzpontjdban a Téka,
valamint a Bokros zenekarral, s mdr napokkal eldtte elkelt minden jegy.
Hétszdz ember végigtdncolta az éjszakdt — kzhely, de nem tilzds: ki-
robban sikeriink volt!

Herczku z‘fgnes,' Ugy vélem, vannak még lehetdségeink, azon az
alapon tdl, amely gyakorlatilag azoknak a sziik korét jelenti, akik szom-
juhozzdk ezt a fajta zenét, s céltudatosan keresik az ilyen programokat,
illetve 4j hanghordozékat. Tudjuk, hogy kiilf6ldén mennyire divatos

7

HerczRu Agnes

Szabo Gabor

lett az ,etno”, a népzenei stilus, ami nyilvdn a globalizdciéval hozhaté
osszefiiggésbe, globalizdcidellenes tiintetésekrdl hallunk, s rengeteg em-
ber fejvesztve menekiil ,vissza” a gyokereihez. Ugyanezt tiikrdzi a vi-
ldgzenei driilet is. Gombamdd szaporodnak az olyan zenekarok, ame-
lyek valamely nép zenei hagyomdnydt prébdljdk valamilyen mddon
népszer(siteni, persze, minél tobb benne az iithangszer meg a szinte-
tizdtor, anndl szélesebb réteget foghatnak meg vele. Innentdl kezdve
pedig sznobéria is lett. Nos, elképzelhetd, hogy el8szér sokan divatbdl,
sznobéridbdl jonnek el a koncertjeinkre, s ez 6nmagdban nem valami
pozitiv eredmény, de lehet, hogy néhdnyukat megragadja a népzene és
meg is szeretik.

D. T6th Sdndor: Azért idehaza is vannak pozitiv tapasztalataink. A
kézelmultban kétszer is jdrtunk a Makaddm klubban, kis pédium elg-
adds volt harmincegynéhdny, maximum &tven ember el8tt, megjegy-
zem, épitészekrdl van sz, zeneileg ,laikus” tdrsasdgrol, s valami elké-
pesztd sikeriink volt. Felemeld érzés ilyen kdzonségnek muzsikdlni. A
mdsik, amire felhfvndm a figyelmet, az a terviink, hogy szeretnénk be-
vonni a mi kis népzenei kdzegiinkbe a klasszikus zenét. Ez is el8segit-
hetné, hogy minél szélesebb réteg érdeklddjon a népzene irdnt.

Agdes Gergely: Hiszen eleve adott egy hangzds, és ezt a hangzdst
a vildg nagyon jél ismeri, mégpedig a vonés kamarazenébél. S ennek
nagyon komoly kapcsoléddsai vannak a magyar népzenéhez is, mert a
hegedd-brécsa-bdgd formdcid tgy keletkezett, hogy valamikor a XVIII.
szdzadban kialakult a klasszikus kamarazenekar. A hagyomdnyos ma-
gyar vondszene lényegében ennek hatdsdra alakult ki. Nagyon nagy ér-
wék, hogy a Kdrpdt-medencében ez igy meg8rzddott, sehol mdsute a
vildgon hasonl példdt nem taldlunk. Hegedtit haszndlnak mdshol is a
népzenében, de sehol sem kisérik brédcsdval, bégdvel, hanem harmoni-
kéval, gitdrokkal, kiilonféle mds hangszerekkel. Erdélyben, Széken pél-
ddul cselld, azaz kisb8gd szerepel a heged( és a brdcsatestd hdromhuros
kontra mellett, ami teljesen a kamarazenei hangzdst koveti.

Gombai Tamds: Egyébként azt mdr bizonyitottuk, hogy a mi ze-
nénk egy klasszikus koncerten, vagy koncertsorozaton beliil mennyire
megdllja a helyét. Valéban meg kéne taldlnunk azokat a folyosdkat,
amelyek oda vezetnek, hogy ott is megnyilvénulhassunk. A kézelmult-
ban jdrtunk a niirnbergi rddi6 zenei fesztivdljdn. Két teremben zajlott
az 6térds monstre koncert, a vendégldtd niirnbergi szimfonikusokon
kiviil szdmos kamarazenekar, kérus, szélista lépett fel, s a végén azt a
visszajelzést kaptuk, hogy nekiink volt a legnagyobb sikeriink. Ez az
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igényes, vondszenéhez szokott kzdnség egyediil minket tapsolt visz-
sza! Szerintem, ahogyan megtaldltuk az utat a niirnbergi kozonséghez,
ugyantigy elfogadndnak minket akdr egy rockfesztivdlon is. Biztos va-
gyok benne, hogy el8 tudndnk 4llni egy olyan mdsorral, amely abszolut
megnyerné a kozonség tetszését. Taldn ezeket a szférdkat is meg kellene
majd keresni.

Agdes Gergely: Szerintem nem véletlen, hogy olyan népek hagyo-
mdnyos zenei kultdrdja, ahol kiilsnféle ritmushangszerek vannak — pél-
d4ul Afrika, Kozép-Azsia, Arébia népeinek zenéje — nagyon jél beépiilt
abba a vildgba, amire ma azt mondjuk, world music. Hiszen mdr 6n-
magdban az, hogy dobokat haszndlnak, kozeliti 8ket a mai, huszadik
szdzadban kialakult kénnytizenéhez. Tehdt ahol a ritmushangszerek je-
len vannak, és elengedhetetlen tartozékai mondjuk az afrikai vagy akdr
balkdni — zenéknek, ezek ott kénnyebben beépiilnek a knnytizenébe.
Nekiink ennél jéval nehezebb az utunk. Valahogy ki kellene herélniink
a magyar népzenét ahhoz, hogy ezt a réteget is megszdlitsuk. Vagy leg-
aldbbis dobokkal kiegésziteni, beépitve ebbe a populdris ritmusvildgba.
Tehdt sokkal természetesebb szimunkra, ha a klasszikus kamarazene
felé nyitunk, ha mdr nyitni kell.

Foglaljuk ssze: tehdt a ti zenei vildgotokba csak a hagyomdnyos
népzenet stilusok férnek bele...

Herczku Agnes: Azért nem egészen. A zenekaron kiviil vannak
még kiilonutas” probdlkozdsaink is. Részemrél els6ként a Rossa Ldszlé
szinhdzi darabjaiban énekelt kis betétszdmokat emliteném, aztdn egy-
szer csak jott Vasvéri Pali, és Rossa Ldszléval kézosen csindltunk egy
dupla lemezt Hungaryan World Music Orchestra cimmel. Ezen Ger-
gely is, én is énekliink néhdny dalt, egyébként e lemez 1999-ben
megkapta az Ev felfedezettje eMeRTon-dijat. Ennek kapcsdn jote szd-
momra Nikola Parov felkérése: kozremiikodés az Allami Népi Egyiit-
tes Naplegenda cim( mdsordban. Gergellyel kozdsen énekeltiik fel a
Bornai Tibor-féle Ultramarin cimd lemez dalait, legtjabban pedig —
hadd kopogjam le — néhdny nap milva, ha Budapestre érkezik, egyiitt
fogok dolgozni Harby Man-nel, a neves amerikai dzsesszfuvolistéval.

Gombai Tamds: A Honvéd egyiittesen kiviil, ami, ugye oszlopa
voltaz eddigi életemnek, hat éve muzsikdlok a Secco triéban: elmélyiilt,
improvizativ, visszafogott, ha szabad ilyet mondanom, intellektudlis

Agocs Gergely

D. Toth Sandor

.

zenét jatszunk, eddig kisebb klubokban 1éptiink fel. Az emberek, ha
meghalljék ezt a sz6t: improvizdcid, rogton a dzsesszre gondolnak, de

mi népzenel, klasszikus zenei és dzsesszelemeket 6tvoziink.

Készitettem zenét két Honvéd tdncszinhdzi produkcidhoz is.
Horvdth Zséfia koreografidirdl van sz6: az egyik a Szekérbéless, ennek
a zendjét ma mdr elavultnak tartom, djra fogom csindlni. A mésik da-
rab az Azon is ttl. Erdekes, el§remutaté kisérlet volt. E tevékenysége-
ket szeretném most felerdsiteni, hogy eljttem a Honvéd egyiittesbdl.
Feltétleniil meg kell emlitenem, hogy hdrman a zenekarbdl — D. Téth
Séndor, Kiirtdssy Zsolt és jémagam — négy éve tagjai vagyunk egy klez-
mer zenekarnak is. A neve Budowitz Klezmer Band, elég izgalmas zenei
vildgot képvisel, szdmos turnén vettiink részt vele Nyugat-Eurépdban
valamint az Amerikai Egyesiilt Allamokban. Ugy érzem, nagyon hasz-
nos szdmunkra ez az egytittmkddés, szemléletvdledst eredményezett az
egyénekben.

Térjiink ki még a lemezeitekre. A Honvéd egyiittes tdmogatdsdval
Jjelentettétek meg — ebben a feldllisban — az elsé kozis albumotokat. A
cime Sok szép napot éjszakdval. A kovetkezdt Pdrizsban adtik ki, s mdr
késziil a harmadik. Hadd jegyezzem meg, az még ma is elég nagy cso-
ddnak szdmit Magyarorszdgon, kiilinosen ebben a népzenei vildgban,
ha egy pdrizsi zenemiikiadd megkeres egy zenekart, és tilcdn kindlja a
lehetdséger. Kiilondsen, hogy koncertzenélésre nem tiil sok alkalmatok
adédott, hiszen kisértétek a Honvéd tincegyiittesét. Véletlen szerencse
vagy kemény menedzsermunka dll e mogors?

D. Téth Sindor: Eppen a mér emlitetc Budowitz Klezmer Band
révén keriiltiink kapcsolatba a pdrizsi Buda Music zenemikiadéval,
ugyanis a zenekarvezetd felhivta a kiadé figyelmét a Sok szép napot
¢jszakdval cim{ lemeziinkre. Ennek kiszonhetden jott a felkérés, hogy
készitsiink egy magyar népzenei lemezt, amelyet megjelentetnének a
Buda Music népzenei sorozatdban. A kiadé végiil tgy taldlta, hogy ez a
lemez kiemelkedik a mdr emlitett sorozatbél, hiszen nem csupdn egyet-
len népzenei stilus szerepel rajta, hanem egy rendkiviil szines, Kdrpdt-
medencei magyar zenei korképet 4llitottunk 8ssze, ezért kiilén, 6ndllé
kiadvényként jelentette meg. Tavaly Gsszel tartottunk egy sikeres le-
mezbemutatd koncertet P4rizsban.

Herczku Agnes: Es el kell, hogy mondjam, annyi gy(jtés, annyi 6t-
let van a tarsolyunkban, hogy mdr készen is van a harmadik lemeziink,
amelyet mdr Fond zenekarként jelentetiink meg,.

22

folkMAGazin




A magyaron kiviil muzsikdltok szlovik, cigdny és romdn zenét, a
koncertjeiteken pedig mindig hangsiilyozzdtok a Kdrpdt-medence kul-
turdlis egységét és sokszintiségét. Az 1j lemezen is folytatjdtok ezt a ha-
gyomdnyt?

Agdes Gergely: Arrél még nem beszéltiink, hogy a zenekarbdl ket-
ten Felvidékrdl, Szlovdkidbdl szdrmazunk, igy keriilt a repertodrunkba
a szlovdk népzene — természetesen sajét gydjeésbdl —, s a Felvidékhez
vald erds kitddésiink eredményezi, hogy a magyar zenei anyag is j6-
részt innen szdrmazik. Ennek kapcsdn feltétleniil meg kell emlitenem,
hogy Szlovdkidban évek 6ta tart egyiittmtiksdésiink a Szlovdkiai Ma-
gyarok Folkldrszovetségével, rendszeresen oktatunk a szovetség nydri
néptdnc- és népzenei tédbordban. Ilyenkor egyiitt toltiink egy hetet az
ugyancsak oktatéként megfogadott hagyomdnydrzd zenészekkel, éne-
kesekkel. Kutatdi tevékenységemnek kiszénhetden nagyon sok gytijeé-
sem van, s elmondhatom, hogy a zenekar t6bbi tagja is tébbszér volt
mir gy(jteni. Ezek a meghatdrozd élmények alakitjdk rendszerint a le-
mezeink anyagit.

Az 4j albumunkon kiéi (Kyjov, Szlovdkia) tébbszélamd ruszin
ének és téesSi (Kdrpdralja) ruszin hangszeres muzsika, valamint nyfrvas-
vdri cigdny ének szerepel, mint nem magyar anyag, természetesen sajdt
gyljtésbdl. A nyirvasvdri élményiink annyira meghatdrozé volt, hogy
»gddzso” létiinkre bitorkodunk cigdny nétdkat is énekelni, ki-ki {télje
meg, hogy mennyire sikeriilt.

Ugy gondoljuk, Szent Istvdnnak igaza volt, amikor azt 4llitotta,
hogy a vendégek emelik az orszdg fényét, ezért hivtunk mi is kézrem-
kédéket az 4j lemezre...

Herczlku Agnes: Mégpedig a kivilé Vindor Vokil énekegyiittest
és Szaldki Agit a ruszin kérushoz, mert egymagam kevés lettem volna
négy szélamra, Buzdssy Adrienn a cigdny szdmban énekel veliink, s
szintén a cigdny szdmhoz hivtuk a Besh o droM-bdl jél ismert Pettik
Addmot. Ismét meghivtuk cimbalmozni régi kedves bardtunkat, Unger
Baldzst, § gyakorlatilag végigmuzsikdlja a lemezt.

Gombai Tamds: Egyébként hangvételében, hangszerelésében, jel-
legében egy olyan sokrétti lemezt sikeriilt ismét &sszehozni, hogy ez mdr
feszegeti azokat a bizonyos hatdrokat, de azért igyekeztiink ennek is egy
szép vonalat adni.

Herczku Agnes: A vezérfonalar a tobbszélamiisdgban lehetne meg-
fogalmazni. A magyar nyelvteriilet legészakibb falujdbdl, Magyarbddrdl
szdrmazik a tdbbszélamt magyar ének, s mivel a mi népdalaink kévet-
kezetesen egyszélamuak, ez amolyan kuriézum, 4thallds a szlovdk, il-
letve a ruszin zenébdl. Igy jott az Gtlet a cigdnyra, amelyre a tercelés
jellemzd, s mivel mdr adott volt a técséi ruszin anyag, kerestiink hozz4-
ill8, tobbszdélamu vokdlis zenét. Gergely kilencvennyolcas kidi gy(jését
mdr ismertem, azonnal beleszerettem az anyagba, s az idén jémagam a
Viéndor Vokdl két tagjdval kijuthattam oda, beleszippantottunk a leve-
gébe. Igy johetett létre ez a gyényord, tobbszélami ruszin 6sszedll{tds.

Nem érzitek 1igy, hogy ezzel a névviltoztatissal ismét nullirél
kezditek?

Herczlku Agnes: Nem, mert a zenekar minden tagja érez magéban
annyi energidt, hogy szembenézzen ezzel a kihivdssal. Most mdr nem 4ll
mogdttiink egy nagyegyiittes appardtusa, sajit erénkbdl kell boldogul-
nunk, ugyanakkor sokkal szabadabbak vagyunk, sokkal jobban tudjuk
majd csindlni azt, amit igazdn szeretnénk.

Legkizelebbi kiilhoni diti céljaitok?

Agbes Gergely: Szeptember kzepén Bécsben koncerteziink, vala-
mint Rémdban, a Villa Mediciben tartunk tdnchdzat az olaszorszdgi
magyar évad keretében. Fiiggdben van még egy genovai fellépés, va-
18szintleg decemberre tolédik az id8pontja. Egyébként nemrégen ta-
ldleunk egy menedzsert, s kiilonféle 4j projekteken torjiik a fejiinket,
amelyekrdl természetesen id8ben értesitjiik a kozonségiinket.

Jdszai Julianna
grafika: Horvith Akos — MYX Sridid
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Galambos Tibor - tdncmdvész-koreografus,
a FESZEK Mivészklub igazgato-fétitkara,
a magyar tancmdvészetben betéltétt mdveszi,
pedagdgusi elkdtelezettségéért.

A MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
LOVAGKERESZTJE

Kiss Ferenc - népzenegydjté-kutatd, a magyar folklorzene
megdrzeéseben es tovabbordkitéseben végzett kimagaslo
tevékenysége elismerésédl.

MAGYAR KOZTARSASAGI ARANY
ERDEMKERESZT

Erdeélyi Tibor - nyugalmazott koreografus, mdvészeti ve-
zetd, a Vadrdzsak Tancegylittesben végzett kiemelkedd
muvészi munkdja elismerésédl,

70. szliletésnapja alkalmabdl.

Janosi Andras - az Obudai Népzenei Iskola tandra,
a Jdnosi Egytittes vezetdje

ELETFA-DIJ

Czidrané Bodza Kldra - Németh LdszIo-dijas dalénekes,
a Nadasdy Kalman Mdvészeti Iskola énektandra

Kerekes Endréné - szombathelyi himzd

Szilagyi Ferenc - szildgysamsoni népdalénekes

A NEPMUVESZET MESTERE-DIJ

Bartus Jozsefné - herencsényi mesemondd
Demeterné Jand Anna - moldvai csango balladaénekes
Farkas Laszléné - decsi butor- és tojasfestd
Gal Janos - seregélyesi fafarago
Romsics Laszléné - homokmeégyi iro, pingald, himzd
,Rakdczi” Kovacs Gusztav - nagyecsedi néptancos
Pisdk Andras - nagypaladi népdalénekes

A NEPMUVESZET IFJU MESTERE-DIJ

Agardi Eva - ebesi citerds
Berei Andrea - kecskeméti sz6vo
Botta Mdénika - budapesti nemezkészitd kézmdives
Csuti Tibor - zalaegerszegi fazekas
Doka Krisztina - debreceni csuhéfond
Lehel Péterné - batai tojasfestd
Fekete Matyas - budapesti tamburads
Gerencsér Zsolt - gydri kékfestd
Horvath Zoltan - kazincbarcikai fazekas
Ignacz Gabriella - nyiregyhazi néptancos
Pésfai Miklésné - hdveji himz6
Szlics Andrea - tiszaflredi fazekas
Toth Lorant - kazincbarcikai fatarago
Vastagné Szlcs Gabriella - debreceni vdszonszévd
Zsdkai Istvan - szolnoki fafarago

folkMAGazin

23



ML Hmm

ey Sakador

i'j'l".'n"fl |E.|lr-|||" T ﬂ-l.-"fu-.

Rakoczi, haj Bercsényi...
logatas a kuruckor népzenéjébadl
akoczi-szabadsagharc 300. évforduldjara

mmar 300. éve annak, hogy a nagysagos és vezerlo fe
jedelem, II. Rakoczi Ferenc €élére allt a Tiszahaton fel-
kelt sokasagnak. Fegyverbe szdlitotta az orszag népét
tekintet nélkil rangra, felekezetre vagy nemzetiségre,
hogy a 150 éves torok megszallas alatt kivérzett Ma-
gyarorszagot felszabaditsak az osztrdk csaszar elnyo-
masa alol. A Rakoczi-szabadsagharc (1703-1711) a ku-
rucok kezdeti sikerei utan elbukott, de mély nyomot
hagyott a kovetkezd évszazadok nemzeti gondolkoda-
saban, zenéjében, koltészetében.

Alemezen elhangzd dallamok kozil hidnyoznak azok a
kézismert sablonok, amelyeket az utolsd szaz évben az
iskolai énekkonyvek terjesztettek el, de amelyeknek hi-
telességéhez jocskan férhet kétség. Valogatasunk azo-
kat a kuruc vonatkozasi dallamokat mutatja be, ame-
lyeket a magyar falu muzsikusai, énekesei egészen a XX.
szazad végéig hasznaltak a mindennapok zenei gyakor-
latdban. Felelevenitésiikkel tisztelegni akarunk a haj-
dan volt kurucok és a letiint kor zenei hagyatékat meg-
0rz0 falusi muzsikusok eldtt.

»LAmagyar torténelemben a kuruc habort az, amely mély
Roltészetet és zenét teremtett. Mintha a magyarsagnak ez
lett volna a szent habortja. A nép szamdra volt ebben
az erdfeszitésben valami mélyen nagyszert igy is, hogy
legydzetéssel végzddott, de nem vereséggel. Abban, amit
a Rurucsag jelent, az egész magyarsag osztatlanul rész
vesz, éspedig fenntartas nélktil. Sem a tor6k habortikban,
sem a véguari harcokban, sem a szabadsagharcban az,
ami a Ruruc habortiban élt, nem nyilatkozott meg, a kez-
ettdl fogva reménytelen harc a hatalom hallatlan ttlere
el szemben, nem a diadalért, de konok és mélabus
kacsul ismétl6dé nemzeti sors, hogy itt vidaman c
het, aki az idegen elnyomokkal szdvetkezik nép
a dics6ség mégis a bujdoséé.” (Hamvas Bé

etrovits Tamas - PT CD 001

Mvian Thamas Yeats, Jesoenyin
i Erddig Gabar versm
1ada; Hurella Piier

HoOLDUDVARLAS FONO Records FA-098-2
Enekelt versek - igy hangzik a CD alcime. Sebé Ferencnek jelent
meg annak idején ezzel a cimmel lemeze, s e mostani kiadvany
ismegzenésitett kdlteményeket tartalmaz. Szam szerint tizennyol-
cat, s Huzella Péter, a versek megzenésitdje és egyben az album
zenei rendezdje Dylan Thomas, William Butler Yeats, Szergej Je-
szenyin és Erdédi Gabor miiveibdl valogatott. Erd6di a lemezt
szerzétarsként is jegyzi, hiszen a miiforditasokat is 6 készitette. A
verseket Huzella éneklj, s gitaron és itéhangszereken is k6zrem-
kodik a dalokat kisérd 6t tagu kamaraegyuttesben. Aki szereti az
emlitett koltéket, nem fog csalatkozni a produkcidban, hiszen a
zene remekil visszaadja a versek hangulatat.

RAVAGOK A ZONGORARA FONO Records FA-202-2
A manapsag igen népszer(i cigdny népzenei lemezek soraban
mar megjelenésében is a kiilonlegesebbek kozé sorolhaté a Parno
Graszt albuma. A modernebb el6adasmdédot kedvelSket ne riasz-
sza vissza a boriton olvashaté ,autentikus cigany népzene” mifaji
meghatarozas, a lemezen ugyanis a szajb6gd, a kanna és az ének
mellett gitar, nagyb$gd, tambura, tdrogatd és bracsa is hallhaté. De
talan ez nem mond ellent a tradiciondlis felfogasnak, hiszen régen
ugyan kannan és kanalakon kiviil mas ,hangszereket” nem hasznal-
tak a magyar cigany népzenében, ma mar viszont példaul az akusz-
tikus gitar hagyomanyosnak szamit. S ez nem azonos azzal, amikor
Jfolkmuzsikaban” szintetizator is megszolal.
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FIGUR BANDA Ifji Szivek MME
MAGYAR NEPZENE SZLOVAKIABOL

Népzenei hagyomanyainkat tekintve Felvidék a Karpat-meden-
ce egyik kulonosen gazdag terilete. A régi, igen értékes ma-
gyar és szlovak vokalis dallamanyagra Bartok Béla és Kodaly
Zoltan mar gy(jtéutjaik kezdetén felfigyeltek: akar a csall6kozi,
zoborvidéki dalokat, a Gomorben maig fennmaradt balladakat
és juhasz-(bacso)notakat, vagy a Bartok altal rendezett és koz-
readott Nyitra megyei és felsé-garam-menti szlovak népdalokat
vessziik alapul. Az ipolysagi dudasok hire messzi foldre eljutott,
a legelterjedtebb - cigany muzsikusok éltal hordozott - vonés-
zenekarok nagy multjara pedig példaként elég csak megemlite-
niink a csallék6zi szarmazasd Bihari Janos és Lavotta Janos ne-
vét, vagy a Gomor vidékén még 20-30 éve is tucatszamra létezG
falusi vonésbandakat.

Rohamosan véltozé vilagunk - mint annyi mas értékes dolgot
- sajnos ezt a gazdag kultdrat, hagyomanyt sem kimélte: el6bb
azigény, ehhez kapcsolédodan pedig a zenészdinasztidkban sok
generacion at kivaléan miikods zenei anyanyelv 6rokl6dése
sz(int meg, vagy alakult 4t mind a repertoar, mind a hangsze-
relés tekintetében. A még él6 - tobbnyire igen idds - falusi
muzsikusok mar csak a legritkdbb esetben zenélnek sajat szik
kornyezetiiknek.

Nem az a feladatunk, hogy komor arccal eltemessiik a mdltat.
Eppen ellenkezéleg: korunk és az utékor szamara kozvetitsiik
ezeket az értékeket - nem mint mdzeumi targyat, hanem mint
sajat él6 kultdrankat! Ezért sziiletett meg ez a lemez és ezért
dolgozik az Ifja Szivek Tancegydittes is. A lemezen olyan fiatal
muzsikusok szerepelnek, akik életét alapvetéen meghatéarozta
a magyar népzene iranti szeretet. Ok ugyan nem a hagyoma-
nyos falusi kozosségben nevelkedtek, de az id6sebbekkel valé
szamos talalkozas, a személyes tapasztalatok eredménye hall-
haté: mar most elsajatitottdk és magukéva tették elédeik tuda-
sat. E csodas zenei vilag folyamatossagat pedig az mutatja, hogy
az altaluk eljatszott csall6kozi, matyusfoldi, gomori és bodrog-
kozi muzsikak mellett e lemezre meghivast kaptak az egyiittes-
sel szoros kapcsolatban all6 ,mesterek” kozil az abadji zené-
szek és a sajatosan éneklé magyarbédi asszonyok is.

Kivanjuk, hogy az itt hallhat6 zene a fejekben és fiilekben lakoz-
zék és ne a polcokon porosodjék! (Arendas Péter)

Lemezbemutato koncert:
2002. november 14, 19.00 - ASTORKA Szinhaz, Pozsony

Kallés Archivum - FONO Records FA-204-2
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PALYAZATI KIIRAS
,,Ténc}léz-népzene 2003”

A Hagyoma’nyok Hdza Népmiivészeti Mii-
lze/ye a Magyar Mivelsdési Intézet ,, Ténc-
hdztaldlkozs” sorozatdnak fo/ytato’jakénf md-
sodszor ir ki /emez;oa’/ya’zatot hivatdsos és
miikedvels népzenei egyiittesek, lzangszeres és
énckes szdlistdk, illetve éneéegyzﬁitteseé részé-
re. A feﬂzfva’s cé/ja, lzogy a népzenei mozga-
fom ]ezi/é'nfé/e elsadsinak szivonalas pmdu/e—
cidi egy igényes va’/ogata’s keretében CD-leme-
zen, illetve mitsoros kazettdn megje/enlzesse—
nek. Pd/ydzni lzagyoma’nylzﬁ népzenei ][e/ué-
telle] és azon a/apu/a’ ][e/aio/gazdssa/ lehet. A
bekiildstt pa’/ycizati anyag idétartama egytit-
teseknél /egfe/jel)[? dsszesen 15 perc, sz6lis-
tdkndl legfeljebb ssszesen 10 perc (nem tsbb,
mint 3-3 miisorszdm!) legyen. A pdlydzat-
ban csak o/ycm ssszedllitasok szerepe/lzetnek,
ame/ye]eet az elsadsk kordbban CD-n még
nem je/entettek meg.
A beérkezs pa’/ya’zatokat az ottagii szakmai
2siiri Lét][ora]u/é[mn ijra’/ja el. Dantésiik a/ap—
jdn dltaliban tizennyo/c—lzu’sz proa]uécié kap
bemutathkozdsi /elzeté’séget. A lemezsorozat
szeréeszté’je szerkesztési okok miatt, korldto-
2ott szdmban O/yan elsadskat is ][e/éérlzet a
kiadva’nyon kdzremzfikédésre, akik a pa’/ya’—
zaton vettek részt. A va’/ogata’sna’/ e/é’ny[aen
részesft/z'i/e a magyar népzenéve/ induls je-
lentkezéket. A pduakdrﬁk, népi egyﬁttesele, a
citerazenckari mazga/am egyiittesei, a Zzagyo—
mdnydrzd eléadsk és a hivatdsos zeneszerz6k
tevéLenysége pa’/ya’zatun/e korén kiviil esi/e,
igy fe/véte/eiket nem dll médunkban fogac]ni.
Az adminisztrdcié meg/ec'innyftése érdeksben
Lér/'iik, lzogy a zenei anyag mellett egy kisérs-
levélben tiintessék ][e/ a miisorszdmok cimét,
][{j/dmjzi eredetét (tdjegység, ][a/u), idétarta-
mdt, az elbadsk nevét. (Fe/a[o/goza’sok eseté-
ben a szer=6 szemé/yét is je/d/je’k meg.) Feltét-
leniil ac[ja’k meg tovdbbd postai, fax, e-mail és
te/ej[unos e/érlzeté@égii/eet/
Minden pa’/ya’zéf Grtesttiink szerep/ése ered-
ménye’ré'/, s6t az idén elészér az illetékes zsii-
ritago/e szemé/yre sz6léan is meg][oga/mazzdk
észrevételeiket, amennyil?en erre igény meriil
fe/, (Ezt segftendc’f a pa’/ya’zati anyago]eat ar-
clziva’/jule. ) A nyertese/e tiszte/eta’fjlmn és kolt-
ségtérftéslwn részesiilnek, tovdbbd ﬁszte/etpé/—
Ja’nyoleat LapnaL a lzanglzordozé/el)é/. A -
mez bemutats lzangversenyére 2008. a’pri/i—
sdban keriil sor a Hagyoma’nyoé Haza szin-
hdztermében — reményein/e és az elszé évek
gyakor/ata a/apja’n —a Liaa’ua’nyan szerep/é’
Gsszes elbads részvételével.
A pa’/ya’zatokat az alabbi cimre Lérjz'jle bekiil-
deni: Hagyoményole Haéza Népmiivészeti
Miihely, 1011 Budapest, Corvin tér 8.
Beérkezési hatdrids: 2002. november 4.
Agées Gerge/y

Na Vagasskej Huce novina se stala...

»Vagashutan qj hir jarja...” — A Vagashutéért Egyesiilet 4j hangkazettaja

Véga’shuta, ez a kis zempléni falu nem-
csak gyonyéru fekvésével, lakosainak
koézvetlenségével keritett hatalmaba, de
J6 husz esztendduvel ezelbtt részt vehettem
egy kereszteléi mulatségon, melynek él-
ményét mdaig érzém. Az ott hallott dalok
most is a fiilemben csengenek.

Ezért kerestem fel fdiskolai hallgato-
immal 1998 és 2000 ko6zott tobb alkalom-
mal a régi nétafékat, s kértem mikrofon
elé a szlovék anyanyelvt falu éneklé cso-

portjéat.
Ebbdl a gytjjtésbdl ad izelitét ez a va-
logatés.

Legjellegzetesebbek a tét szévegti gyer-
mekjatékok (Za hori, za lesi...), kereszte-
[6kor énekelt dalok (Kreszni ocec, kresz-
na mac...), lakodalmasok (Daleko zme
vandrovdli), balladak (Isla sirotocska...).
Megszédlalnak régi, a magyar hagyomény
évszazadok ota ismert dallamai (Csorda-
pasztorok, Krisztus Jézus sziiletett...), is-
mert lakodalmi énekek (A veres futdka,

Hej menyecske, menyecske). Az dsszeal-
litds ujabb rétegét jelentik a magyar né-
pies mudalok itt is népszertisédott formai
(Verba, verba vipukéna..., Zsolta ugor-
ka...). Végtil hallhatunk olyan dallamo-
kat, melyekrél régtén magyar népdal jut
esziinkbe, vagy jol ismert magyar nép-
dalra ismertink tét széveggel (Trencsan
dolinecskd, Sirokéa je tavodicska...).

A Na VAagéasskej Huce novina Se sta-
l4... c. 6sszedllitdsban zenei vildgok furcsa
keveredését, egymdsra hatdsét tapasztal-
hatjuk: régi az ujjal, veretes a kevésbé ér-
tékessel, szomoru a vidammal, tét a ma-
gyarral. De mind — a technikai fogyaté-
kosséagok ellenére — &szinte, beliilrdl fa-
kadd ének.

Orizze ez az ésszedllitas is a régi ér-
tékeket. Talan lehet még méasok szamaéra
is élmény e dalok hallgatdsa, mint ahogy
szamomra az volt, jé hiisz évvel ezeldtt.
2002., Szent Jakab hava

Joéb Arpad

KETTOS

.Istenem, milyen a fiatal, ha" mint Gyék Karuly mondja: cirkulazott a vére Zerkulanak.”

Vén méma feltdzétt a guzsalyra egy nagy gyap-

jat, s font az dregasszony, néném — a néveld
anyam — el volt Biharba’, éhes vilag volt, elvitt
egy kéteg posztdt eladni.

Egyszer csak idegen fehémép érkezik hez-
zank. Olyan szép fehérnép vét, nem vét konyta
sem, azt hittem len.

— Adjon Isten jé napot!

- Adjon Isten, lelkem, mi jaratban van?

— En eleget jartam a tancokba, megfizetem
magénak 6rardl-dréra, csak tanitson meg tan-
colni, mert nem tudok.

Abba’ az (iddbe’ milliés vildg vét, mondom:
harmincétezer éranként.

— J6l van, Jani bacsi, de ha nem tudok pénzt
adni, a méz j6 lesz-e?
— Hogyne, lelkem — a kétség akar-mikor jo vét.

Mondom vén mamanak:

— Vén méma, vegye a guzsalyat, s menjen bé,
Kereskeddni — a szomszédba —, s fonjon ott,
mert én kell tanitsak tancolni.

— S hé kit?

— Ezt a leant kell tanitsam tancolni.

— Ej, hogy a sénkér egye a koptydjat!

— Na, Irénke, lelkem, tessék mondani, mit pa-
rancsol!

— Mindent. Mindenre tanitson meg!

— Na jé, el6bb a kettdsre — az a legkénnyebb.

Fatyolfiiggdny volt az ablakon, s az utca ott
ment el elétte, mondom, ,,Hoppa!”, meggon-
dolkoztam, ,Kifelé!”.

— Jere lelkem a szinbe!

Elseprettem a mocskot, s elkezd(ink tancolni,
de akar a seprit fogtam véna, s akar 6t, semmit
nem tudott tancolni, pedig minden este ott vt

a balba. ,Hat, mit csinéljak vele?” — elgondol-
koztam egy kicsit, s ahajt inditom tovabb, , Hat
pénzér’ — gondoltam — le van ejtve, valameny-
nyire megtanitom.”

De héat gondold meg, hogy nem tud semmit
tancolni, s fiity6lj vagy énekelj magadnak. Fi-
tydltem, de nem tudtam lépni sem, dgy kellet
véna, hogy kacagjak, a sziivem szakadott meg;,
de hogy ne vegye észre: siriiltiink jobbra meg
balra, ide-oda.

Ha" eccer a fehérnép (gy fel van lobbanva,
hagy égett el, rizgett belé. Mondom magamba’
.Eppe Borica! Itt nem arrél van sz6, nemcsak a
téncrol, ide még egyeb es kell!

— Halgass ide, Irénke, mondok neked valamit
dréga lelkem! — ekkor mén tegeztiik egymast —
Itt nem jé tancolni, menjiink csak bé a hazba!
— Migtt?

— Meglétod ott jobban fog menni.

— H&' miett?

— Fekiidj csak fel az dgyba, vesd csak széjjel a
labadot!

Fel es fekszik, s veti es.

— Ha kettds kell, megtanitalak.
— Hé' melyik az a kettds?
— Megmutatom. Most. En. —fel, s suppantsad!

Végeziink, s inditom tancolni, de csak, mint
a medve. Na — mondom —, fel az agyba! Még
egy préba.

— Janika, hat mit csinaljunk?
— Te ne t6rddj semmit! Megtanulsz!

Haromszor-négyszer megcsinaljuk, s ha’ ec-
cer koppan az ajté, s j6 a postas...

Lejegyezte: Abraham Judit
(Zerkula és a Szigony zenekar - CD, FolkEurépa Kiad6)
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Népek zenéje

LAZEBURI
Hagyomanyo6rzé laz népzene
Kalan Kiado, Istambul, 2001
A laz vagy masképp kolk néprél mar a i.e.
VIII. szazadban beszamolnak a kronikak. A
Fekete-tenger keleti partvidékén €16, kauka-
zusi eredetli nép gazdasagi és kulturalis kap-
csolatban allt a gdrog és a perzsa birodalom-
mal egyarant, amelyek rovid tiindoklése utan
hatalmuk ala gytirték Oket (bizanci, majd
torok uralom alatt €ltek). A lazok ma mint-
egy 5 millidan vannak, szétszorodva Europa-
ban. Gazdag, 6si kultarajukat szajrol szajra
hagyomanyozzak nemzedékrdl nemzedékre,
mind a mai napig. A laz hagyomanyok to-
vabbvitelében a csaladok nétagjai jatszanak
fontos szerepet.
Az elsé CD-n régi felvételeket hallhatunk, a
masodikon 1998 és 2000 kozott gylijtott ze-
nei anyagot. Miifajaik a keservesek, a lirai
dalok, a ,,pihenédalok” (amelyeket a mezon
végzett munka sziinetében énekelnek), si-
ratok, altatok, munkadalok és a ,horon”-t,
a kortancokat kiséré dallamok. Hallgatasuk
paratlan élményt nyujt a keleties hangzast
zenék kedveldinek.

FROMENY V CASE

—
Trmdw et mmi m —e

PROMENY V CASE
HAGYOMANYOK AZ IDOBEN

20. szazadi hagyomanyos morva népzene
Gnosis Kiado, Brno, 2002

A morva régié fontos szerepet jatszik az eu-
ropai kultiraban, még ha 6nallo allamisag-
gal, politikai alakzattal nem is rendelkezik.
A morva kultira egyik leggazdagabb aga ze-
nei hagyomanya. Oly bdséges a termés, hogy
lehetetlen két CD-n a maga teljességében
bemutatni, igy ez a valogatas tudomanyos
igénnyel torekszik a reprezentativitasra.

A morva kultara, akarcsak a népzene, hatar-
helyzetben van, egyarant megtalalhatok ben-
ne a nyugat-eurdpai (pl. cseh, német) és a ke-
leti (szlovak, ukran, magyar, roman) népze-
nével valo kapcsolodasi pontok.

Az elsé6 CD-n az archivumokbdl szarmazo
felvételek hallhatok, amelyeken adatkozld
muzsikusok jatszanak, valamint a 2. vilagha-
borut kovetd idészak népzenei feldolgozasai,
amelyek a Cseh Radi6 stadidiban késziiltek.
A masodik CD-n napjaink felvételeit hallhat-
juk (altalaban az egyiittesek kiadasaban meg-
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jelent folvételekrdl), amelyek a politikatol,
a kereskedelem igényeitdl fiiggetlentil, elko-
telezett személyek, csoportok tevékenysége
nyoman jottek 1étre.

Izgalmas kisérlet egyetlen egységként értel-
mezni és bemutatni azt a folyamatot, amely-
nek nyoman a hagyomanydrzd parasztmu-
zsikusoktol eljutunk napjaink — nevezziik igy
— morva tanchazi muzsikajaig.
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LIVONIAN SONGS
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LIVOD LOLOD - LiV DALOK

Stalti csalad

Riga, 1998

A livek talan Eurdpa legkisebb népcsoport-
ja, tavoli nyelvrokonaink, hiszen a finnugor
nyelvcsalad balti 4gahoz tartoznak, Lettor-
szagban ¢élnek. Ma minddssze 6tszazan vall-
jak magukat livnek. A Stalti csalad is ehhez
a kisebbséghez tartozik és talan 6k az utol-
sok, akik a liv nyelvet anyanyelviiknek isme-
rik el. A Stalti csalad folklormozgalmat kez-
deményezett Lettorszagban: 1976. november

11-én Rigaban megalapitottdk a Skandinieki
folkloregyiittest —, s a hagyomanyokkal (da-
lokkal, tancokkal és szokasokkal) felfegyver-
kezve kiizdottek a szabad és fliggetlen Lett-
orszagért. A felvételeken hallhaté altato, la-
kodalmi ¢és munkadalok, tdncdallamok hor-
dozzék a liv nép tizenetét a vilag kis és nagy
nemzetei szamara.

GAJDOSI 1 - DUDASOK 1.

Akcent Kiado, Bratislava, 2002
Szlovékiai hagyomany6rz6 dudasok felvéte-
leit hallhatjuk ezen a CD-n. Az egykori pasz-
tor apat és a csaladi hagyomanyokat tovabb-
¢ltetd fiat, id. és if]. Jozef Kosturt (sziil. 1922,
ill. 1959), Tibor Koblic¢eket (sziil. 1937) —
a ’92-es sevillai és a 2000-es hannoveri vi-
lagkiallitds résztvevojét —, Martin Tesakot
(1950), aki szintén tovabbadta tudasat Matus
fianak, valamint a besztercebanyai Lubomir
Tatarkat (1958).

Sandor 1ldiko
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Magyar tanchaz

MAROSVASARHELYI
FOLK CENTER TANCHAZ

minden hétfén 19 6ratdl

Maros Muvészegyuttes probaterme
Muzsikal: Moldovén Istvén és zenekara,
OVES egyiittes

Marosvasarhely (Tg. Mures, Revolutiet nr. 8)

Tel.: 00-40-744-699915 (Czeran Csaba)

SZABADSAG TERI MAGYAR TANCHAZ

szeptember 9-t6l minden hétfén fél 8-tol
Felvéltva muzsikél a Nefelejcs zenekar
és Foldi Pal zenekara.

Téncokat tanit:

Ecsedi Téth Arpad és Szasz Katalin
Kiléps: 300,- Ft

Budapest, V. ker., Szabadsag tér 2. Il. em.

Indiai zene

CALCUTTA TRIO Indiai Zeneklub

minden hénap els6 hétfsjén 19 orétdl
Belépé: 400;- Ft

Marczibényi téri Miiveldési Kozpont
1022 Budapest, Marczibényi tér 5/a
Tel: 212-0803

Ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS

minden hétfén 19.30 6rétol
Vendégmiivészek:

ir zenészek és ir sztepptéancosok
Belépé: 350,- Ft

Févarosi Mivel6dési Haz

1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

KEDDEN
Magyar tanchaz

MUZSIKAS GYEREKTANCHAZ

szeptember 24-t6l minden kedden
17.00-18.30

Oktato: Littner Anita és Bakonyi Erné
Belépé: 180,- Ft

Févéarosi Miivel6dési Haz

1119 Budapest, Fehérvari ut 47.

Tel: 203-3868

FOISKOLAS TANCHAZ

kéthetente kedden 20 ¢ratol

Nyiregyhazi Féiskola Hallgatéi Centruma
Muzsikélnak: a f&iskola népzenész hallgatoéi
4400 Nyiregyhéza, Séstéi ut 31/b

Tel: 42/402-488/2128.m.

ZURBOLO TANCHAZ KOLOZSVARON

oktéber 22-t61 minden kedden

17-19 gyermektanchaz

19-24 feln6tt tdnchéaz

Hézigazda: Kénczei Csongor

Tranzit Haz; Kolozsvar, Balitiu 16 (Malom u.)
Tel: 0040.64/194-039
tanchaz@zurbolo.everyl.net

GYERMEKTANCHAZ NAGYVARADON

minden kedden 16-18 6raig

kulon az 6vodéasoknak és az iskolasoknak
Szervezé: Csillagocska Alapitvany
Helyszin: a reformétus templom alagsora
Nagyvérad, Stefan ce mare

Informécié: Benedek Arpad

Tel: 0040-745/268-218

IR TANCTANFOLYAM
minden kedden 19 ¢érétol
Barn dance, Ceili és Kezes téancok tanitasa
Tancoktatok:
Balogh Melinda és Vadényi Gabriella
Belépd: 400, Ft
Marczibényi téri Mivelsdési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-0803

SZERDAN
Magyar ténchaz

UTOLSO ORA TANCHAZ A FONOBAN
minden szerdan 20 6ratdél
Hazigazdak: els¢ szerdan Téka,
masodik szerdan Tukros,
a hénap utolsé szerdajan a PALATKAI zkr.
Foné Budai Zenehéz
1117 Budapest, Sztregova u.3.
Tel.: 206-5300

TANCHAZ NYIREGYHAZAN
havonta egy szerdan 18 ératol
Muzsikél a GORICE zenekar
Inczédy Gyorgy Szakkozépiskola
4400 Nyiregyhaza Arok u. 53.
Tel.: 20-3525886, 30-3214676

HARGITA NEMZETI SZEKELY

NEPI EGYUTTES TANCHAZA
minden szerdan
17 ératol gyermektanchaz
19 oréatal felnGtt tanchaz
Csikszereda, Varosi Miivel6dési Haz
Tel.: (0040) 66/171-362

GYIMESI ES MOLDVAI TANCHAZ
minden szerdan 20.00-01.00
Belépd: 500,- Ft
Marczibanyi téri Mivel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-0803

Balkén tanchaz

KOLO TANCHAZ
minden szerdan 19 ératoél
Belépd: 400,- Ft
Ferencvérosi Muvel6dési Kozpont
1091 Budapest, Haller u. 27.
Tel: 216-1300

Délszlav tanchaz (szerb, horvat, makedon)

TANAC TANCHAZ
oktébertdl minden hénap utolsé szerdéjan
19.00-23.00-ig
Muzsikal a VIZIN zenekar
Téancoktato: Szavai Jozsef
Ifjusagi Haz
7622 Pécs, Nagy Lajos kiraly utja 13.
Tel.: 72/330-211

CSUTORTOKON

MATOKABINDE TANCHAZ
minden csutortdkon 20 6ratol
Asylum Klub (Kosztolanyi Pinceklub)
1093 Budapest, Métyas u. 7.

TANCHAZ NAGYVARADON
oktober els6 hetétdl minden cstitdrtokon
18 6ratdl tanctanitas
20-24 o¢réig téanchéaz
Muzsikal a Komlo zenekar
Informaécio: Miklos Janos
Tel.: 00.40-72/2889-813

Téanchazak, folk-klubok

HETFON

GHYMES KLUB
minden hénap elsé csuitortokén
Foné Budai Zenehéaz
1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

Balkén tanchaz

RECE-FICE TANCHAZ
minden héten cstitértokon 19 ératol
Belépé: 400,- Ft
Févarosi Mivel6dési Haz
1119 Budapest, Fehérvari tt 47.
Tel.: 203-3868

PENTEKEN

MAGYAR TANCHAZ
oktéber 3-t6l minden pénteken
18.00-19.30 Aprok tanca
Belépé: 200,- Ft
20.00-24.00 Felnétt tanchaz
Belépé: 400,- Ft
Ferencvérosi Muvel6dési Kozpont
Budapest, IX. Haller u. 27.
Tel: 216-1300

CSIK ZENEKAR TANCHAZA
minden hénap harmadik péntekén
Oktatok: Harant Eszter, Lukacs Laszlo
Erdei Ferenc Mivel&dési Kozpont
6000 Kecskemét, Dedk Ferenc tér 1.
Tel.: 76/484-594 (Boronte Erika)

TEKA TANCHAZAK PENTEKEN

GYERMEKTANCHAZ 17 érétél

TEKA KLUB 24 6raig
szept. 6., okt. 4., nov. 8, dec. 6.
Hézigazda a Vadrézsak Néptancegytittes
Angyalfoldi Gyermek és Ifjiséagi Haz
1138 Budapest, Dagaly u.15/a.
Tel.: 330-5357, 349-7761

GYERMEK- ES FELNOTT TANCHAZ
szept. 27., okt. 11, nov. 15, dec. 13, jan. 17.
18-22 ¢réig
Hazigazda:

Timér Sandor és a Csillagszemtiek
Viranyosi Kézosségi Haz

1125 Budapest, Szarvas G. ut. 8/c
(156-0s busz végallomasa)

Tel.: 200-8713; 275-1394

MANE KLUB - Magyar tanchaz
oktobert6l havonta egy pénteken
Magyar Allami Népi Egytttes tancosaival
és hagyomanydrzé vendégekkel
Budapest 1. Corvin tér 8.
Informécic: Pallagi Pal - tel: 20/390-4816
pallagi.pali@hagyomanyokhaza.hu
www.hagyomanyokhaza.hu
Hagyomanyok Haza
1011 Budapest, Corvin tér 8.

CSOMBOR Klub és tanchaz
minden pénteken
Erkel Téancegyuttes prébaterme
1088 Budapest, Szentkiralyi u. 26.
Tel: 30/3535-822

KOLOMPOS TANCHAZ FELNOTTEKNEK
szeptember 6-t6l kéthetente
pénteken 20-23 dréig
Téncoktato: Szantai Levente
Belépé: 500,- Ft
Csekovszky Miivel6dési Haz
1172 Budapest, Hosok tere 9.
Tel.: 253-5270
www.kolompos.hu
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Téanchazak, folk-klubok

CSURRENTO TANCHAZ és tanckurzus
minden masodik és negyedik pénteken
1. 16-18 ¢raig 50 moldvai ténc részletesen
3 hoénapos kurzus: 3000,- Ft
II. 18-19.30-ig Tundérkert moldvai
gyermektanchhéz (iskolasoknak)
Belépd: 150,- Ft
lIl. 19.30 Cstrrent6 tanchaz
Hézigazda: Tundik Tamas és Klopp Katalin
Belépé: 350, Ft
Févérosi Miivelédési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.

Tel.: 203-3868

KEREKES EGYUTTES TANCHAZA
szeptember 20-t6l kéthetente pénteken
19 ¢ératdl gyimesi, moldvai csangé téncok
Hazigazda: Varkonyi Tekla és Barsi Csaba
Megyei Miivel6dési Kozpont
3300 Eger, Knézich K. u. 8.

Tel: 36/ 311-954

Délszlav tanchaz (szerb, horvat, makedon)

KOLO EGYUTTES TANCHAZA
minden hénap els6 péntekén 20 6ratol
Belépd: 350,- Ft
Mivel&dési Haz
2316 Tokol, Kossuth L. u. 66.
Tel: 24/479-284

SZOMBATON
Magyar tanchazak

KALAMAJKA TANCHAZ
szeptember 28-t6l minden szombaton
17.00-18.00 Aprok tanca
Vezeti: Fabian Eva
19.00-20.30 Téanctanuléas
Oktatck: Talas Agnes és Bohus Gyorgy
20.30-24.00 Kalamajka tanchaz
23.00-02.00 Ossznépi vigadalom
Belvarosi Ifjusagi Haz
1056 Budapest, Molnar u. 9.
Tel: 317-5928

KOLOMPOS GYEREKTANCHAZ
szeptember 28-t6l
kéthetente szombaton 17.00-18.00
Téanctanité: Szantai Levente
Belépd: 300;- Ft
Csekovszky Muvelddési Haz
1172 Budapest, H5sok tere 9.;
Tel: 253-5270

TANCHAZ a Tanchazban
szeptember 14-t6l havonta egy szombaton
Hazigazda: Alba Regia Téncegyuttes
18.00-19.00 Aprok ténca
19.00-23.00 Felnétt tanchaz
,Tanchaz”
8000 Székesfehérvar, Malom u. 6.
Tel.: 22/312.795

HALAS TANCHAZ
havonta egy szombaton 20 éréatol
mindig mas tdjegység és tanctanitd
Muzsikél az Ordongos zkr. és vendégeik
Kiskunhalasi Miivelédési Kozpont
6400 Kiskunhalas, Bokanyi D. u. 8.
Tel.: 30/903-5128 (Maruzsenszki Endre)

HEGEDUS GYEREKTANCHAZ
szeptember 28-t6l
kéthetente szombaton 15.30-t6l
Szérakaténusz Jatékmuzeum
6000 Kecskemét, Gaspar A. u. 11.
Tel: 76/481-469

APROK TANCA ES JATSZOHAZ
szept. 28, okt. 12, okt. 26., nov. 16., dec. 7.
16-18 ¢raig
Muzsikal: Mez6 egyuttes
Belépé: 250,- Ft
Csokonai Muvel&dési Kozpont
1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.
Tel: 307-6191

Klezmer ténchéz

PANNONIA KLEZMER BAND
KONCERTJE ES TANCHAZA
minden hénap elsé szombatjan 19.00 ératél
17.30-t6l autentikus zsidé téancok tanitasa
Téancoktaté: Rudas Judit
Belépé: 400;- Ft
Févérosi Mivel6dési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

Gorog tanchaz

MASKARADES
okt. 12, dec. 7. 18.00-22.00 éréig
Belépd: 500,- Ft
Csokonai Mivel&dési Kozpont
1153 Budapest, Eotvos u. 64-66.
Tel.: 307-6191

MYDROS EGYUTTES GOROG TANCHAZA
minden harmadik szombaton
17.00-21.00 ¢raig
Dési Mivel6dési Kozpont
1097. Budapest, Toronyhaz u. 17/b.
Tel: 280-6247, 280-8418
Smuk Gabor, 322-5788

VASARNAP
Magyar tanchaz

PECSI NEPZENESZEK TANCHAZA
mésodik vasarnap
17.00-t6l Aprok ténca és jatszohaz
Belépé: 100,- Ft
19.00-24.00 Felnétt tanchaz
Belépé: 300,- Ft
Vasutas Muivel6dési Haz
7621 Pécs, Dr. Varadi Antal u. 7/2.
Tel: 72/ 310-037

SZABADBAL

TANCHAZ ES TANCTANITAS
minden vasarnap 19.30 ¢rétdl
Zenélnek:Turai Andrés és baratai
Hazigazdak: Hajdu Téncegyuttes tancosai
Hétmérfoldes Kulturalis Egyesulet
4032 Debrecen, Hatvani u.32.
Tel: 30/9837-952 (Rézsavolgyi Bélint)

MEZO EGYUTTES GYEREKTANCHAZA
minden vasarnap 10.00-12.00
Cserepeshéz, 1144 Budapest, Vezér u. 28/b
Tel.: 363-2656

JOKETANC” GYERMEKTANCHAZ
minden vasarnap 10.00-12.00
Séandor lldikéval, 1-7 éves gyerekek részére
Kozremiikddnek: Palya Bea, Halmos Kata
Beléps: 300, Ft/f6
Csaladoknak és NOE tagnak kedvezmény!
Marczibényi téri Mtvel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel.: 212-5504

jelenés nem kizaré ok.)

alapjan utikoltség-hozzajérulast kapnak.
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cimmel kilencedik alkalommal hirdetiink lemezpalyazatot népzenei egytittesek, énekes
és hangszeres szélisték részére. A palyazatra olyan miisorszamokkal lehet jelentkezni,
amelyek eddig még CD-lemezen nem jelentek meg. (Hangkazettan val6 korabbi meg-

A szakmai zsliri minden egyes tagja a teljes anyagot meghallgatva teszi meg javas-
latét. Szolistaktdl legfeljebb hat-, egyiittesektdl legfeljebb tizperces hangfelvételt varunk.
Szerkesztési okokbdl kérjik, hogy egy blokk ne legyen hosszabb 6t percnél! A zstiri
tagjai arrél dontenek, hogy mely misorszéamokat javasoljak hangfelvételre. A zsiiri
kildon nem értékel, de a szavazati ardnyrél minden pélyazo értesitést kap.

A zenei szerkeszt6-rendezé (Havasréti Pél) a stadiéban rogzitett felvételekbdl — szak-
mai €s szerkesztési szempontok alapjén — éllitja 6ssze a CD és hangkazetta anyagéat. A
studidfelvételre 2003. elején kerul sor. A hangdfelvételre érkezdk elézetes egyeztetés

A CD és hangkazetta megjelenését 2003. marcius 29-30-ara, a XXII. Orszagos
Ténchéztaldlkozora tervezziik, ahol Az (Jj él6 népzene 9. CD él6 lemezbemutatéjét is
megtartjuk. A vélogatéasra felkertlé eléaddk brutté 1.500,- Ft/perc tiszteletdijban és
tiszteletpéldanyban részestilnek, a megjelenést kévetéen.

A palyazati kazettak beérkezési hatarideje:
2002. oktober 31.

A pélyéazathoz egy minden sziikséges informéciét tartalmazé mellékletet kériink
csatolni. Ebben szerepeljen a pélyazé neve, levelezési cime, telefonszama (fax-széma,
e-mail-cime). Kérjik feltintetni az egyes miisorszdmok cimét, idétartamét, a tajegy-
ségi hivatkozésokat (esetleg a gyUijték nevével), szamonként a kdzremiikodék nevét
és hangszerét, valamint az elhangz6 dalok szévegét. Hianyosan dokumentalt és kése-
delmesen benyujtott palyazatokat nem tudunk figyelembe venni.

postacim:  Ténchdz Egyestilet, 1255 Budapest, Pf. 153.
cim: Budapest, I. Corvin tér 8., Il. em. 406.
telefon/fax: (36.1) 214-3521

e-mail: tanchaz@mail.datanet.hu
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Odahaza Hadikba vét egy jé kovacsmester. Mindig vét két-hdarom
legénye, akikvel dégoztatott. Szerette a j6, kemén legényeket. Nem
es fogadott fel akdarmelyenyeket. Ezek a legények ott es laktak
ndla. A mihely mellett vét egy kamaracska, abba hdltak.

Egy iidébe éppe két legénvel dégozott a mester. Az egyik legén
naprél napra sarigabb lett, a testye posztult. Reggelente elig birta
esszegytjteni a csontjait. Mondja neki egyszer a tdrsa:

— Te, mivan vélled? Naprél napra sarigabb vagy, immd csak halni
jar beléd a lélek. Mi eszen tégedet?

— Hallod-e, nem es tudom, monnyam-e vaj ne monnyam?

Egy iidétdl fogva akkara nyomorisdgot hiizok, hogy belé

kell posztuljak. Egy iideje minden
éjen, éjfélekor j& bé ide a
kamardba egy fejérnép. Kantdrt

iit a fejembe, én l6é valtozom abba
a helybe. Akkor iil fel ream, s
egész éjen egyet hajkdsz. Keriiljiik
kereken a vildgot.

— Te szerencsétlen, métt nem
mondtad hamardbb? Ennek van
orvossdgja.

— Mit tudjak csinydlni, hogy
megszabaduljak télle? Imd félek
lefekiinni. Reked ki az eszem
minden este. Tennap éjen es
odavétunk a Szent Gellért
hegyire. Ingemet a fejérnép
megkatott egy fadhoz, s elment

a boszorkagyiilésbe. A szememuvel
lattam. Ember eszem vét, de

meg vétam kotve, nem tudtam
magamon segélni. Odafenn
akkara setétség vét, hogy vagni
lehetett véna. A setétségbe vit egy
nagy fényes lik. Azon tigy jartak
ki s bé a boszorkdk, mind egy
lakadalmas hdzndl. Ki sepriin, ki
osztovdtan, ki lovon.

— Hadd el, ne bisulj! Ma éjen
megfogjuk azt a fejérnépet.

— Hogy, te?

A legén kitanyitotta a tdrsdt,
hogy mit kell csinydlni. Akarmi
legyen, nem szabad elaludni.
Mikor a fejérnép bélépik, akkor
bal kézvel visszafelé rantsa ki a gagya korcdabdl a gagyakitét, s
iisse a fejibe. A tobbit osztan elrendezik.

Este a legények bémentek a kamaracskajikba, lefekiidtek. Nem
aludtak el. Ahogy kizeledett az éjfél, egyre jobban féltek. Utéjan
ugy rizegtek, mint akit a hideg raz. Efélekor szép csendesen
megnyilott a kamaracska ajiaja. Bélebbegett egy csuddlatos, szép
Jejérnép. Fejér giinya rajta, a haja leeresztve. A kezibe a kitdfék.
Ment a legén dgydhoz, hogy a kantdrt a fejibe iisse. Na, de az se
vt rest. Ugyesen kirdnditotta a gagya korcdbél a kitét s belévdgta
az asszonnak a fejibe. A fejérnép abba a helybe 16é viltozott.

Lett beldle egy szép fejér l6. Akkor a kovdcsok megfogtdk, feliiltek
rea, s hajnalig hajkdsztak. Hobba verték, sorkoltiak kegyetleniil.
Nem kimilték. Reggel osztd bévitték a mihelybe, s megpatkolidik,
kivették a fejibdl a kantdrt s elesaptdk, menjen Isten hirivel.
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A megpatkolt boszorkany

A legények hamar bémentek a kamaracskdjikba. Udébe munkdba
dallottak. Nem széltak senkinek semmit. Délig verték a vasat.
Délkor, mikor meghiztdk a harangot, eszibe jutott a
kovdcsmesternek, hogy azon a napon még nem es ett. Bémenyen a
hdzba nagy haragoson, s azt mondja:

— Asszon! Az istenlovadot! Ha se reggeli, se ebéd? Semmi hang.
Nyitsa bé az ajtékot:

— Asszon, hol vagy? Nem hallasz?

Akkor a nagyhdzbdl valami nyorogést hallott. Bémenyen. Hd, a
felesége nyoszorog az dgyba. Ugy bé vét takarézva, hogy csak a
szeme ldtszott ki a donyha aldl. Kérdi a mester:

A — Mi a nyavalya bajod van?
T ; Tennap még semmi bajod se vét.
— Jaj, ember, hijon orvost! Halok
meg, halok meg. Vége az
életemnek.

A mester elszalasztotta az egyik
legént Andrasfalvdara, met csak
ott vét orvos. Na, j6 a doktor,
felemeli a donyhdt az asszonrdl.
A ldbai fédbegyiikereziek s a haja
égnek meredett. Az asszonnak a
kezein es, s a ldbain es patkdk
vétak.

— Hat e’ miféle? Immd negyven
esztendeje orvos vagyok, de én

még elyent nem ldttam.
Nem vét mit tenni. Az asszonnak

Lo i

bé kellett vallani, hogy mi tortént.
O szerette a fiatalabbik legént
s éjjelente nyergelgette, met

boszorkdn vét, szépasszon, ahogy
mondatddik. S az éjen a legények
megfogtdk s megpatkoltdk.
Akkor béhittiak a legényeket, s
azok es megmondtdk, hogy dgy
vt. A kovdcsmester kdrinkodott.
Az orvos nem tudta, hogy mit
csinydljon az asszonval:
— Hat, én most hogy vegyem le
innet ezeket a patkékot?
Akkor a tanoltabbik legén azt
mondotta:
— Hagyja el, doktor tir! Ahogy
Seltettiik, igy le es vegyiik.
Ugy es lett. Masnap éjjel a legények esent 166 tették a kovdcsnét s
lehiiztak réla a patkékot.
A mester tr erdst szégyellette a dégot s szerette véna, ha nem
tudédik ki. Erést megkonyorgott az orvosnak es s a legényeknek
es, hogy az istenétt, ne mondjak senkinek, met kacagsdgra lesznek
véve a faluba. Még egy szomszédasszon es béfurakodott, mikor
ment oda az orvos a kovdcsékni, azt es megkérlelie, hogy ne hirelje
a dégot. Azok, mind fogadtdk, hogy hallgatnak, méges, masnap
az egész falu tudia.
Lassdk-e, elyenyek az emberek. Nem dll meg bennik a sz6. De
kentek se mondjdk senkinek!
Koéka Rozdlia

(Egy asszony két vétkecskéje)

Grafika: Horéczi Margit
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A MESE OROK

Egy mesés hét Vidornyalakon

Létezik egy hely, ahol minden megtérténhet. Mesék
elevenednek meg, (papir)sarkdanyok ropkédnek, Trip-
latokdju Tédor, a malac megsétaltatja Palacsintafiilii
Edwardot, a vaddszkutyat... A helyszin a mesés kis falu,
Vindornyalak, a jé tiindér Pdlfalvy Dorottya, a Buda-
pestrél Zalaba kéltozott meseiré, aki bardtaival mar a
negyedik nydron szervezte meg a mindig megiijulé me-
se- és jdatszohazat. Iit a gyerekek egy hétig nemcsak
mesét hallgathatnak, babszinhdzat nézhetnek, de ha-
gyomdnyos népi jatékokkal és mesterségekkel is meg-
ismerkedhetnek, a kEiirtéskaldcs-siitéstél a fazekassd-
gig. Mindexzt sziileikkel vagy tanitojukkal egyiitt tehe-
tik, aminek manapsdg, a tévé- vagy video-dajka kora-
ban kiilon értéke van. S ami az orszagban egyediildllé:
a kis paraszthdazban meseillusztrdatorok (idén: az (jpe-
rencidan Taliak Tarsasdga) idészaki és allando Eidllita-
sait lathatjuk. Aki teheti, mdr csak azért is keresse fol
Vindornyalakot, hogy Gyélai Gabriella kiilonés fantd-
zidji és kiilonleges aprolékossaggal kidolgozott képeit
megcsoddlja!
Sokan kimondtik mdr korunkrél a diagnésist, hogy a
megismerés végletesen toredékes lett, hogy a legiéb-
ben képtelenek informdaciotéredékekbol egész vilagkeé-
pet épiteni, lelki és szellemi egészségiiket megtaldlni.
A terdpidt is sokan keresik mdr, s az utébbi években
a ,,meseterapia”, szé6 szerint és képletesen, szintén a
latokoriinkbe keriilt. Egyre tobb mesekonferencia, ta-
bor, mesemondoé és -iro verseny, taldlkozé valésul meg —
elég, ha Berecz Andrds eléaddsainak névekvé népsze-
riiségére, a Karpdt-medencei magyar mesemondék éves
talalkozojara vagy a zentai Kdalmany Lajos népmese-
mondé versenyre gondolunk. A népmese, de egydltaldn,
mindenféle igazi mese ugyanis nélkiilézhetetlen; egyén
és kozosség egyardnt eltorzul, ha nincs jelen életében
a mese, amely szimbolumai, modelljei és katartikus ha-
tdsa révén segithet visszataldlni a legfontosabbhoz, on-
magunk megismeréséhez.
Madra — a hagyomdnyos kézosségekkel egyiitt — meg-
sziintek azok a hagyomdanyos alkalmak, ahol a mesélés
még gyerekek és felnéttek egyiittes élménye volt. Ezt az
éla, gyogyito emberi kapcsolatot, amelyet a ,,gazdasdag-
kor” téomegkultiirdgja nem képes megadni, nem pétol-
hatja a magdanyos olvasdas, a moszi vagy tévénézés sem,
raaddsul a mese nemcsak az egyre inkabb csakis isme-
retkézpontu iskolabol, de az egész gyermekkultiirabol
kiszoruloban van.
A mégis meglévd biztaté jelek azonban arra utalnak,
hogy amint a tanchdzakrolis kideriilt: igenis beilleszthe-
t6k a varosi életmédba. A régi mesemondds és hallgatds
szokdsat is érdemes — akar a vindornyalakihoz hasonlo
kezdeményezésekkel — folélesxzteni.

Dala Sara
Amennyiben Onnek, szervezetének van olyan célkitiizése, rendezvénye vagy ki-
advanya, mely ehhez a témdhoz kapcsolhato, és a Hagyomanyok Haza szak-
mai vagy infrastrukturdlis segitségére tart igényt, kérem, hogy az egyiittmii-
kodés érdekében keresse meg a Hagyomanyok Hdza Kozmiivelédési Tarat

(Dala Sara néprajzi eléado telefonszama: 201-4492, fax: 201-5164; e-mail:
dala.sara@hagyomanyokhaza.hu).

Szabadtéri Néprajzi Muzeum, Szentendre
Programajanlo

Napkeltétdl napnyugtaig cimii programsorozatunkban
a hagyomanyos falusi életmod hétkdznapjait €s iinne-
peit idézziik fel a nap témajdhoz kapcsolodo kézmii-
ves és technikatorténeti bemutatokkal, ismeretterjesztd
eléadasokkal, szines folklorprogramokkal. A multtal
val6 talalkozas valtozatos formai és lehetoségei mel-
lett példat kindlunk az évszazados tapasztalatok mai
alkalmazasara.

szeptember 14-15. Boriinnep
szeptember 29. ,, Tok j6” nap
oktober 13. Erd6k-mezdk ajandéka

november 10. Marton-napi vigassagok - Evadzaré

,»PPP - Pénteki Pajtaprogram
Szeptember 13. és oktdber 25. kozott péntekenként a
Téka egyiittes és zenész baratai a ,,Magyarok Muzsi-
kaja” cimii, képzeletbeli népzenei vandorlasra varjak a
gyermekcsoportokat.

,»Szombati sz0szmotolés™:
Minden szombaton kézmiives mesterek bemutatoja fo-
gadja a latogatokat a miizeum kiallitasaiban.

Informaciok:
vendéglatas (Jaszarokszallasi fogado)
tarlatvezetés (magyarul és idegen nyelven)
Tel.: 26/502-500 « www.skanzen.hu ¢ sznm@sznm.hu

TOBORZO

az 1958-ban Timar Sandor altal alapitott,
Eurdpa Dijas, Kivaldan mindsult

~ BARTOK
TANCEGYUTTES

felvételt hirdet
UTANPOTLAS ES FELNOTT CSOPORTJAIBA (14 EVTOL)

A felvételi idépontjai:
2002. szeptember 18., 25., 27., oktober 2.
16:00 o6rakor
Budapesti Mdvelbdési Kézpont
Bp. Xl. ker. Etele ut 55. II. em.

Tajékoztatas:
Frank-Riss Judit telefon..: 06-1-371-2782

felelds kiado: Margittai Ratalin igazgato
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EGY MAI MESEHOS

Beszélgetés Berecz Andrassal

Kivild népdalénekesiink és mesemondonk, Berecz Andrds mostandban 1j kinyvének, a ,,Rokonok sire” cimii csuvas népkolté-
szeti mitiforditisaibil osszedllitott antolégidjinak bemutatdjival jdarja az orszdgot. A magyarok kizitt az 1848/49-es szabadsdg
leverése utdn igaztalanul a németek italdvd kikidltott sornek kivin elégtételt szolgdltatni azzal, hogy bemutatja: a sokak dltal
rokonnak tartott csuvas nép korében miként él tovibb a sor kultusza. Ezt nem csak torténetekkel, mesékkel, sajdt diafelvételeivel
mutatja be, hanem az est végén elbkeriil egy kis facseber, oldaldn gyonyorii faragott sormerd kanalakkal, melyeket bardtai csuvas
mintdk utdn készitettek. Ezen az egri estén is sor keriil a cseberbe, s a hallgatdsdg kiprébdlbatja hogyan isszdk a sirt rokonaink.

— Egy kordbbi interjiid sordn emlitetted, hogy manapsdg egy
vdrosi ember esetében az a hibetetleniil gazdag nyelv, aminek
birtokdban vagy, részben a sziiléi hdizbdl hozott orikségnek,
részben a felndrt korodban, utazdsaid, talilkozdsaid sordn
Selcsipegetett és megbrzitt nyelvi élményeknek kiszonhetd. Kérlek,
mesélj csalddi hitteredrdl, sziileidrdl eldszor.

— Budapesten, a belvdrosban sziilettem, a Vaddsz utcdban,
szemben a vésdrcsarnokkal. Volt ott zongorahangold, kérpitos,
borbély, cipész, sokszor nyitott ajténdl dolgoztak. Ha siitstt a
nap, kiiiltek az utcdra. Oreg hdzban laktunk, belsé udvara volt,
macskdk, sz8nyegporold, ,szabadeurdpa”, lecséillat... — volt
alkalmam megfigyelni, mert egyszer a rdcson dgy kinéztem, hogy
a fejem kinnrekedt. A fél hdz a fejem forgatta, amitdl nyilvdn a
miésé is bedagadt volna. Elsg fellépéseim is ezen a tdjon ,jottek
ossze”, a hajnali trolibuszon. Volt egy kis hegeddim, feldlltam
édesanydm 6lébe, cincogtam egy keveset, aztdn meghajoltam.
Aztén j6te a Talpra magyar. Igy utaztunk a Finommechanika
évoddjdba.

Edesanydm Kunhegyesen sziiletett. 43 éves kordban sziilt,
kései és egyetlen vagyok. Nem is engedett az ,,utcdra”, ha tehette,
a szoknydja mellett néttem fel. Nem volt tévénk, ma sincs. Sokat
mesélt. Legtobbet Tanka nagyapdrdl, aki 4rva volt, kisgyerekként
cselédségre keriilt. Istdllékban lakott. Olyan tele is volt, hogy két
felcsavart zsdkdarab volt a csizmdja. Tizéves kora koriil csikdshoz
keriilt, bojtdr lett. Jégesben a 1t nyakdho” simult, tgy vdgtatott,
yhogy ne verje”. Ezt édesanydm féltestvér-dcese mesélee. Hires
tdncos, tréfafa és nétafa lett nagyapa, sok hangszeren jdtszott,
citerdn, furulydn, még olyan fivds hangszeren is, ,ami olyan
volt, mint egy kovér hércsog”, ahogy édesanydm magyardzta
az okarindt. Hires volt, ahogy két bottal tudott tdncolni.
Negyven cigdnymuzsikus temette, a tiszaburaiak, a ndnaiak, a
tiszaroffiak... — mind eljottek. Ldbdhoz is, fejihez is bort tettek.
»Nagytermészeti” volt, verekedett sokat. A kupecek kocsmdjdnal,
a Cserepesnél egy csenddrt a kitba is megmadrtott, a lovdt meg
elkototte, mert édesanydm ndvérée, Bozsikée ,hitvdnyul” kérte
meg a bdlban. Ezért mdsnap szekéren keriilt haza, 6sszetdriék
a borddjdt. Mdskiilonben nem haragudtak egymdsra. Mire
egyik a tiid8gyulladdsbdl, mésik a csonttorésbdl ,feljavult”, egy
helyen poharaztak. Naponta 6t kocsmdban ,gydjtstt” nagyapoé:
Slpartestiillet”, ,Onodi”... — ezek 4llomdsok voltak, mind egy-egy
szenel dialaktus”. Addig ment, amig 4j dalt nem taldle. Aztdn
sokszor hajnalban, ,frissen” meg is tanitotta a gyerckeknek.
Gdbornak nagy volt a hiivelykje, hdt azt kellett huzkodja a
ykanapén”, az volt a bégd, édesanydm ,,vikony kissel” verte ki az
asztalon, hogy ,ku-tya ku-tya ku-tya...”. Ugy ,beszilt” az a hajnali
csardds. Ugy yszalade 1db ald”. Persze citerdn is tudtak-konyitottak
mind. Sokszor volt, hogy a fejiikben tj nétdval mentek iskoldba.
Hajnali nétdval, kesztydt eszegetve! ,Jaé meleg” krumpli volt a
kesztyd... — a fold kototte.

Edesapdm Gémarben, S8regen sziiletett. A ,s8reg” tokhalfajta,
hasonlit a kecsegéhez. Csuvas nyelvben is igy van. Szép egyutcis
falu, vér alatt, nagy erddk kozott. Szlovdkidhoz szakadt, de azért
vdsdrba idejdrtak, f8leg Salgétarjénba. Az a néta nekik nem

volt iires beszéd, hogy ,Stirt erd§ a hoddlyom, birkanydjam
abbazdrom”, mert sokan igazdn odazdrtdk: a juhot-marhdt
gy verték be az erddbe, hogy Séregen lyukadtak ki, findnccal
mégse taldlkoztak. Sotétben. Ebbe édesapdm is bele volt
tanulva. Akkor vette nagy haszndt, mikor az amerikai fogsdgbdl
megszokott, Miinchen melldl, és Bécsnél dtszokétt az orosz zdron.
Edesapém harmadik gyerek volt, ezért § mdr iskoldba is jdrhatott.
Rimaszombatban érettségizett, Prdgdban kozgazdasdgi egyetemet
végzett, Debrecenben bélesészkart francia-magyar szakon, Pesten
jogot. Tizegynéhdny nyelven beszélt. Forditotta is Sket, f8leg
szakszovegeket. Emlékszem, ha buszra szdllt, és leiilt, valamelyik
zsebébdl mindig elvett egy kis szdtdrat, azt ,olvasta”. Otthon is
a Szabad Eurdpa mellett legtobbet a madridi rddié bugyborékolt.
A latint, az alapot, a trdgydsszekéren is tanulta. A rimaszombati
redltanoddbdl gerelyt, diszkoszt kolcsdnzott egy egész nydrra,
rudat a radugrdshoz, meg fiz8s bdrlabddrt. Vitte haza, Séregre. A
kasz4lén, legelén, a Pogdnyvdr oldaldban, a patakndl, glottgatydba-
micisapkdba ezekkel iitdtték a vasdrnapi id8t. S8regen a kondds
nemcsak térogatézott, gerelyt is ,hanyigdle”. Edesapim vitte r4
a rddugrdsra is 8ket. A patakon szerettek dtropddsni. Mindez
a harmincas években volt.

Edesapdm, a hegyvidéki katolikus paléc egyetemi hallgaté,
és édesanydm, az alfoldi reformdtus kun zsldséges kifutd, mards-
esztergdlyos tanonc- és cselédldny, persze, hogy az Egyetemi
Konyvtérban taldlkoztak. Edesanydmat egy Gjsdgiréng szalaszrotta
konyvére, akinél takarftott. Erezte, hogy valaki nézi. H4t Berecz
Pista volt az. Az én életem itt kezdddott. Négy gyerekem van.
A nagyobbak miér biiszkék, hogy nincs tévénk. A kicsik még
nem vették észre.

— Ez valami dac?

— Nekiink nem volt soha. Belenéttem ebbe... — az este héttd
tizig, tizenegyig terjedd id8szakban legélénkebb az ember
képzelete, legerdsebb a tdrsas igénye, tobbnyire ez az egyetlen
napszak, mikor a csaldd &sszeiilhet. Ezekért az egymdsra szdnt
6rékére érdemes csalddot alapitani. A nagy tudatkocka is itt
dobja be magdt... — mmm, inkdbb tégla. Ul a csalddi fészkekben.
Mint a kakukk! Ritkdn mond szépet és igazat. Szerintem a
gyereknevelésben nincs helye. Kirekeszti Sket.

— Nem giinyoltak osztilytdrsaid a nyelvezetedért?

— Nem. Az § sziileik épp gy féltettek engem, mint fiamat kordbbi
osztdlytdrsainak sziilei, hogy kimaradok az osztdlykozosségbdl, a
sziileim hébortja miatt magdnyos farkas leszek, ha nincs tévénk,
nem ismerem majd a koz6s beszédtémdkat. Jémbor, jéindulatid
tdr8dés volt ez, de pont a forditottja esett meg. Rajtam is, fiamon
is. Az én idémben Ivanhoe-rél, Belfegorrdl indult minden szd,
akkor egy id8 utdn megsdpadt, mindenki folytatni tudta a mését.
»1ssss”, ,dzszszszs”, ,d4444”, ,bojojojong” és ,bdng”, mindenki
tudta melyik a széban forgé jelenet. Ezutdn jott az én idém.
Olyat mondtam, amilyet nem hallottak, azt meséltem, amit én
littam. Persze meg is toldottam. Oromét okozott. Mékamester
lettem. Istvdn flamat is, a szegény boldog lelkit hasonld 6rvény
kapta el. Csititani kell. Tudom, mit§l nem nyugszik a vére. En se
tudtam elviselni, ha valakinek 16g az orra. Megpukkadtam, ha nem
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nevettek a mékdmon. Az egyest se bintam, a méterrudat se, kokit
se. Olyan is volt, hogy a ,kézonséggel” egyiitt biinhddtem. Az
egyik rajztandrom nyolcasba jdrtatott leghivebb hallgatésdgommal,
kedves bardtommal, dgy, hogy a fiiliinket magasra hizva
ldbujjhegyen lépegethettiink csak, igy, az osztdly eldtt, és
amikor egymds mellé , értiink”, jél 8sszekoppantgatta a fejiinket:
szinké-pa, szinkd-pa, igy.

Visszatérve gyerekeimhez, kiskoruk éta minden este két-hdrom
mesét mondtunk nekik, aztdn mdr nem tudtunk olyat kezdeni,
hogy be ne fejezzék. Kiilondsen Istvdn szedte javait, dgy tdnik.
J6l beszél, az esze is mocorog. Egyszer jé firadtan keriiltem haza,
4dgyra estem, hdt ldtom, keriilget. Pingpongozni akar. Mondom
neki: ,Pityu, leddlok egy fél érdra, mindjdre vitézebb leszek!”
Lehetett tiz-tizenegy éves, azt mondja: ,Amennyivel az a fél éra
szorzédik, annyival osztédik a vitézség.” Na ott mese nem volt,
buta arccal is pingpongozni kellett!

— Régdta izgat, vajon rendkiviili utdnzdsi- és beszédkészséged
az idegen nyelvek tanuldsdban is megmutatkozott-e. Ezt
most csak fokozza az, hogy azt
mondod, édesapdd tizegynéhiny
nyelvet beszélt, abbdl tizen szakmai
szovegeket is tudott forditani.

- Edesapém érezte, hogy nagyon
nagy stly van a tarisznydjdban,
azt valakinek 4t kell adni, s kinek
mdsnak, mint egyetlen fidnak.
Egész kordn elkezdte nekem a
latint, németet, francidt, angolt
tanitani, s§t az oroszt is, s ha mdr
az oroszndl voltunk, a lengyelre is
kitért idénként. Sajnos, bennem
nem a nyelv tanuldsdnak szeretete
sziiletett meg, hanem el-el tindd-
tem egy-egy sz szépségén. Pél-
ddul azon gondolkoztam, hogy az
sInteresse” (érdek) és ,interessant”
(érdekes) szavakban az tiikrozddik,
hogy nekem az érdekes, amihez
érdekem ftizédik. En itt ledlltam,
nem tudtam tovébblépni, egy-egy
sz6 iizenete lefékezett. Edesapém
persze ett8l ideges lett, érezte, hogy
ennyi ideje nem lesz. El is maradt
a nyelvtanulds.

A népdaltanulds hasonlit a nyelvtanuldshoz, mégis az egyikért
futottam, a mdsiktél menekiiltem. Fiil utdn kénnyebben
és mélyebben lehet tanulni ezeket, mint {rdsbél. Meséim,
dalaim nyelve nagyrészt élmény, gydjtote élmény. Atmeneti
formdk is vannak benne. Nem nyelvjdrdskutaténak valé teriilet,
kultdratsreénész, pszicholingvisztikus eldbb taldl benne magdnak
valét, ha mdr mdsutt nem akad kutatnivaldja. Elg és ,holt”
mintdk a mércéim: az esztelneki Csavar Jend bdcsi és az 1513-as
Nagyszombati kdédex, a cihereki Tankd Imre, meg Pdzmdny Péter,
a salomvdri Gadl Sanyi bdcsi, a hajdujdrdsi Szdics Ldszl6, meg
az 1506-os Peer kdédex névtelenjei, a ,scriptorok”. Persze nem
megfontolds emelte dket mércévé, hanem valami rajongdsszerd
érzés, a magas mindség dhitott ny(ige. Az, hogy ezek még most is,
és egyre jobban lenytigdznek. Egy-egy ritka rdgcsdlonak, kihaldsra
{télt semmi kis gyfknak mdr tdjvédelmi korzet jdr, ugye? Egy-egy
pusztuld, vagy elfelejtett, sokszor helyettesithetetlen szét miért
ne védenénk? Szép mesében egy-egy ritka, de vildgos sz6 j életre
kelhet. Ndlunk a ,tiszta” és szines beszédért is ,puha avarba”
kell Iépni. Ilyesmi a ,tlizhely hamujdban” szinte nincsen. Sdros

Rudolstadt, Németorszag, 1996
Stuber Gyérgy felvétele

utak végén, ahovd busz nem jdr, ahol nincs ,lavorantenna”, féleg
ott terem. Erdemes menni érte, mert mikor § jon nagy ritkdn,
félaton elszégyelli magdt, dtban a kultdraosztogaté kzpont felé —
valahol az egyetemi kollégiumok folyosdin, liftjeiben — elhullatja
eredetiségét. Pedig ez az § diszes agancsa. Ez a korondja.

— Ugy tudom, hogy mind a népzene, mind a népmesék teriiletén
Erdély meghatdrozd élményt jelentett szdmodra. Hogy keriiltél
elészor kapesolatba Erdély népi kultirdjdval, s mikor, milyen
vidékekre jutortil ki eldszor?

— El8szér dgy taldlkoztam erdélyi hangszeres zenével, hogy
egy osztdlytdrsam elhivott a Huszondtédik Szinhdzba, ,milyen
j6 a zene”. Emlékszem, valami Jancsé-darab volt. Madaras
Jézsef csuhdban volt, 8 volt az eklézsia. Hidba csépelték a
derék proletdrok, a darab végére sem javult meg. Kozbe-kizbe
folcsendiilt a széki zene. Meg utdna is. Lokddsétt eldre a
kivdncsisdg. Mi ez itt? Azt hiszem Sebdt kérdeztem. Mikézben
zenélt! Ez 1973-ban vagy 74-ben lehetett. Addig Széknek
hirée se hallottam. Edesapdmnak, arra a ritka szavdra, hogy
Erdély, mindig nyelnie kellett
egyet, ezt mdr kisiskolds koromban
észrevettem. Olykor el is fordult.
Kés8bb mdsokon is megfigyeltem,
de mindig 6regeken. Aztdn egyszer
csak itt voltak a kortdrsak, a , fejek”,
a ,nyakak”, késdbb az ,arcok”...
— ¢és csak gy dobdléztak ezzel
a széval. Egy 1élegzettel tudtdk
kimondani. Tetszett. Na aztdn
a Tdncsics Gimndziumban is jé
levegd volt! Kossuth-cimer volt a
tdbla felett! 48-as diszletnek indult,
aztdn ,valahogy” ott maradt. Major
tandr dr, az irodalomtandr minden
6ran mesélt valamit Kolozsvarrdl,
sziinetben Szabé Dezsé fiizeteket
nyomott a hénom ald, meg
Németh Ldszlét. Itt hallottam
mdsodszor Székrdl. Osztdlytdrsam,
Nagy Baldzs, most tekerdkészit§
muzsikus, olyan széki didkat muto-
gatott, ahol a legénykék posztdha-
risnydban, ldjbiban, gydcsingben,
szalmakalapban ballagtak. Bizo-
nyitvdnyosztdsra mentek! , Jézusom,
ott igy jdrnak? Széval ezeknek is van bizonyitvdnyuk!” Ilyen
kérdések forogtak a fejemben. Tanitott egy széki dalt is: ,A
kapuban a szekér...”. Ezt fjruk osztdlykirdnduldson a vonaton.
A Muzsikds fiizetekbdl néztiik a széveget. Nagy Baldzsé volt,
4 is tartotta. Volt még neki ilyen fiizete, abbdl brécsdzgatott.
Ilyen fiizetes korszak volt ez.

— Meg beat-, rock-, diszk... korszak is...

— Igen, 76-ban érettségiztem... — fiil mogé rakhatd, fiiltakards
Jfrizurdm” volt, de a beat, a rock hidegen hagyott. Valami rovid
ideig Jimmy Hendrixre prébdltam magam ,rdhangolni”, de
aztdn megfdjult a hitam, a nyakam, a ldbamat kidorzsélte! Persze
a ,csajokért”. Egy sikeres fickénak, osztdlytdrsam bdtyjdnak
egyébként példdsan sikeriilt ez az 4tlényegiilés. Délt rd a
gydngébbik! Nahdt persze ugyanez volt az én 4rtalmasnak szdnt
célom is ezzel a jé Jimmyvel. Ez lehetett olyan 69-70-ben.

— Milyen zenékhez vonzddtil?

— Szerettem a gregoridnt, a madrigdlokat, a barokkot. A Koddly-
Barték-nagykapu nekem felndtt korban tdrule fel. A magyar
népdal volt a kulcs. Kedveltem a flamenco-t is, azt kisgyerekkorom
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6ta, meg Albeniz-t, meg Villa-Lobos-t, de Falld-t. Készonhetem
édesapdmnak, a madridi adénak. Keleti muzsikdért Rétsdghy Zsolt
bardtommal a Gorkij kényvtdr zenemitdrdba zardindokoltunk.
Szerettiik a baskir, tatdr, mongol, irdni, azeri, torok, indiai
zenét. Vig Rudolf is odajdrt, a Vdrosligeti fasorba, akkor Gorkij
fasor volt, sokszor én tiid8ztem le a pipafiistjét, mig a nyirségi
cigdnyputrikat, indiai rdgdkat magyardzta, padon, platdnfa alatt.
Ott volt a zsomlesziinet. Na de volt ott, a zenemfitdrban két
lemez, Rajeczky Benjdmin népzenei lemeze a ,Hungarian Folk
Music”, amelyik dgy tudom, mdr 64-ben megjelent, meg a
»~Magyar Népzene 1.”! Ezek nem egyszerien lenytigdztek,
hanem az életemet vdltoztattdk meg! Olyan fiilbesz6kd zenei
szabadsdgot, hangképzést, koltdi szdveget, szép kiejtést kaptam
én ott fzelitdiil, egyszerre, ami nélkiil tovdbb el se tudtam volna
képzelni a ,hdtralév8” napjaimat, az életemet! Ezek a névtelen
moldvai, erdélyi asszonyok, férfiak a zsigereimben kévélygd kacat
dallamokat szép szerényen hdtraparancsoltdk, 4dtnyaldboltdk —
arkangyalok erejével el is tapostdk.

— Azt mondtad névtelenek. Nem épp a tanchdzakban nevesiiltek,
vdltak hiressé falusi zenészek, énekesek?

— Sz6 szerint gondoltam. Ezeken a korai lemezeken nem
irtdk ki olyan dridsok nevét sem, mint a széki Szabé Varga
Gyorgy. Védelembdl. Nekik esett volna bdntéddsuk, hogy
magyarorszdgiaknak daloltak. A romdn hatalom rettegve gy(lolte
az ilyesmit. Nahdt ez a ,tiltott”, ,elrejtett”, ,bujdosé” muzsika
egy kicsit ismerds is volt hazulrdl, de azért titokzatos is egyszerre.
Ha a zenemfitdrat zdrva taldltam, a fejem megfdjult, levegdért
kapkodtam. Ugy éreztem magam, mint aki eltévedt, és nem taldlja
frissen szerzett irdnyt(ijét. Ezzel a zenével nem megismerkedni
akartam, hanem otthon lenni benne. De azonnal! Volt, hogy
nyitdskor mdr ott voltam, az ott dolgozék mdr hoztdk az ,én”
lemezeimet!... ,Anydm, édesanydm, csobdn legény vétam,
lefekiidtem vala az patak martjdra, sdrig es kit kégyé bébuitt az
kebelembe, s aki azt kiveszi, félkarjdt megeszi, taldm édesanydm,
taldm kend kiveszi...” Mikor hallottam, enyém volt a vildg! A
moldvai csdng6krdl sokat megtudtam Bélint Zsolttdl, majd aztdn
hamarosan Domokos P4l Pétertdl, akihez feljértam. O készitett fel
moldvai gydjtdutamra. Késébb Kallés Zoltdn segitett sokat.

— Akkortdjt még Domokos Pdl Péterrel rendszeresen taldlkozni
se lehetett veszélytelen...

— Lehet, hogy engem is figyeltek, de nem foglalkoztam vele.
Moldvéban viszont lefogtak. Akdrcsak Bulgdridban, mikor a
sztrdndzse-i t6rok kisebbség kozt szerettem volna koriilnézni.
Egyforma médszereik voltak. A hdtizsikomra és a taldlkozdsaimra
nagyon kivdncsiak voltak, és mindkét tdrsasdg a szocializmus
legtijabb vivmdnyait ajdnlottdk fotétémdul: lakdtelepeket, gydrakat.
Az enyém se volt il vdltozatos. Kizdrélag ,tlileveltiekre voltam
kivdncsi”. Botanikusnak adtam ki magam. A fényképezdgépbdl is
mindkét helyen tgy vettem ki a filmet, hogy elébb felnyitottam
a hdtdapjdt, és napfényben osszetekerve adtam 4t nekik, 6rok
megdrzésre, szorgos kutatdsra.

Moldva utdn kezdtem rdkapni Székelyfoldre, aztdn Mezdségre,
Kalotaszegre, Somogyra, Gémérre, Alfsldre. Osszetartozdsuk
izgat legjobban, ,régi rétegiink” kozds tulajdonsdgai. Ami a
viltozatok mégotr folsejlik. Es kiilonosen a pentaténia. Szeretném
ezt a szép, régi szerkezetet minden szegletében megérteni,
otthonosan mozogni benne.

— Mikor keriilté] kapcsolatba a tinchdzzal?

— 1975-76-ban. De csak mint hébe-héba bedlld, inkdbb
zenekarok eldtt tildogéld. Igen, inkdbb a ldnyok haragja eldl
menekiiltem tdncba, nem a magam 6rémére. Pedig ldttam, hogy
tdnchdzban, ha iilsz, kacsintgathatsz zdrdsig is, nem mész vele
senkire, a j6 tdncos azonban csipdsan is arany! Aztdn jott a

katonasdg, Kalocsa. Ott volt az elsd fellépésem. Téth Feri bécsi
fogott be. Kodellik a Mdtrd-t énekeltem, Petdfit, Berzsenyit
szavaltam, fekete atilldban, lyukas csizmdban. Aztdn sorba
jottek a fellépések: Szalkszentmdrton, Akasztd, Hajés, Bugac...
Drdga édesanydm mosolyogva vette észre nagyapa vondsait az §
fogdaszagti fidn! Azt hiszem, édesapdm is sorsszer(t szimatolt.

— Hogy volt tovdbb?

— 76-78-ban meg-megfordultam a Muzsikds tdnchdzban, majd
79 koriil, mint tanulni rest, forgdsban szédelgd, szerb és gorog
tdnchdzban kétottem ki. Bojt lettem az ostoron, a ldnctdnc utolsé
szeme voltam, a gyors részeknél nyugodtan kicsapéddhattam
a székek kozé, dgy se voltam szem el8tt! J6 volt elvegyiilni a
kezd@k és az 6rok kezddk kozt. Ha nem réngattam a szomszédot
tdlsdgosan, nem volt mért haragudjon. Na ez igy ment, igy
rizkédott egy darabig, amig a magyar zene hidnya vissza nem
zavart a magyar tdnchdzba. Kezdtem dalolgatni, dalokat kérni,
»rendelni”, 4 versszakoknak utdna nézni. Littam, hogy szinte csak
a tdncndtdkat tudjdk, s nem nagyon forgatjdk. Az elsd hegedds,
akivel dalolgattam, Hakkel Gdbor bardtom volt. Magdtdl tanult,
istendldotta tehetség volt, jé széért muzsikdlt — azaz hogy — csak
gy, mert szerette. Az ,R” klub muzsikdsa volt sokdig, nekem
meg bérmakeresztapdm.

— Hogy lett szinpad a tanchdzbdl?

— Olykor a tdnchdzak befejeztivel még hosszasan mulatgattam.
Kezdtem magam otthonosan érezni. Addig-addig, hogy 85-ben
az ,,Ujstﬂus” nevi zenekar, Okrés Csaba, Fekete Antal, Adorjén
Istvdn, Pénzes Géza elhivott, hogy a ,Szdsz lednyok”-at adjuk
eld. Hallottak mdr itt-ott. Hamar a Koddly Egyiittes musordra
keriilt, még abban az esztend8ben, az Arany Jdnos Szinhdzban,
aztén még ugyanebben az esztenddben a Tdnchdzraldlkozén.
87-ben midr két zenekarban taldltam magam. Vizeli Baldzs lett
az j primds, s nem sokkal utdna megalakult az Okrés zenekar,
Molndr Mikivel, Kelemen Ldszléval, Kozdk Jéskdval, Kozma
Gyuldval. Abban is benne voltam. Volt sok fellépésiink. Svdjcba
is jdrogattunk. Egyszer télen ,ugrottunk ki”. Kisteherkocsi
csomagtartéjdban, hatan, pezsgds rekeszeken, sététben. Afgdnul.
Ebben az idében erd§miveld voltam a Pilisi Parkerd8gazdasdgnal,
helyesebben ,id8szaki erdémiiveld sétadt-karbantarté”. Ez volt a
személyimben. Doglote 8zet, kutydt dstam el, szemetet szedtem,
f8leg a Nagyhdrshegy tdristatiton, sfutat épitettem, erddt iiltettem
a Kecske hegy oldaldba. Feltdrdst is vezettem. Az egyik pdlos
kolostor feltdrdsdndl feliigyeletem alatt volt hiisz-huszonét didk,
miskolci gimnazistdk. A ldnyoknak én osztottam ki a kéromkefét,
amivel a koponydkat tisztogattdk, meg a kdd esdvizet, amivel
lemostdk. Akkor kértem el a munkakényvemet, amikor hdrom
hénapra elhivtak Amerikdba. Vizeli Baldzsékkal voltam kint.
Elgszor a New York-i gorogoknél, aztdn Kalifornidban, aztdn
még sokfelé, hdrom hénapot. ,Szabadiiszd” lettem. Ma is ilyesmi
vagyok. Ha hivnak: jél van, ha nem: baj. Enek- és mesemondds a
mesterségem. Mestereim kozt akadnak analfabétdk is, de gazdag
egy sincsen. Ezt az iskoldt nem lehet elvégezni, bdr sok szép
elismerést kaptam mdr.

— Milyen elismerésekre gondolsz?

— A ciherekpataki Tankd Imre bdcsiéra, aki, mikor meghallottaa
t8le ,lopott” nétdt, azt mondta: ,,j8”. A méraiak, cstkiak, brassaiak,
székelyudvarhelyiek ,szerzett” jékedvére. Edesanydm ujjpattintd-
saira, aki értem bardtkozott meg az erdélyi muzsikdval.

— Kaptdl kitiintetéseket is, most legutdbb 2001-ben a Magyar
0rb'kse'g dijat, 1993-ban a Magyar Koztdrsasdgi Aranyérdem-
keresztet.

— Jél esett.

— A vonds zene mellett 1igy tiinik, vonzddsz a fiivds muzsikihoz,
meg a kozos daloldshoz is, a kamarazenéhez.
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— Igen. Az Egyszélam 86 4prilisdban sziiletett, ekkor volt az els§
koncertiink a Molndr utcdban. Azeldtt legaldbb 5 évvel ldttam
Juhdsz Zoltdnt. Azt hiszem tdnchdzba mentem az ,R” klubba,
¢s valami mozigépész szobdbdl furulyahang sztirédste ki,
illetve fenét sztirddste, szdirdstiil tore ki onnan. Ilyen acélos
furulyahangot addig csak felvételen hallottam, ezért a keblemre
akartam volna szegényt szorftani. Pedig nem olyan alkat. 85-ben
kezdegettem Csillaghegyre jérni Juhdsz Zolti bardtomhoz, késébbi
keresztkomdmhoz és kollégdmhoz. A konyhdba. Ott prébdltuk a
magunk 6romire a pdsztorzenét, mezei muzsikdt. Aztdn, kezdtiik
érezni, hogy kéne egy nd! Meg a ,ségor”: Sdringer Kdlm4n!
Hagy cirippeljen két furulya, én se tenorizdljak mdr annyit! It
kezd4dott basszbariton pélyafutdsom. Fabidn Evikér Godollén
ldttam valami mdsorban egy-két évvel azel8tt. Gyimesit énekelt.
Gyonydrten, természetesen. Nahdt nagyon tetszett. Kénnyen
egyeztiink, ma is azonos az {zlésiink, hamar ,6sszestimmoltunk”.
[gy lettiink Egyszélam.

— Hogyan kezdted a mesemonddst?

- Ugy, hogy kihallgattam Hdgyészen a fiiggony mogiil egy idds
mesemonddé asszonyt. A sok taldlé sz6 szétcsapott a hallgatésdg
sorai kézt. Ldttam, ahogy hulldimzik a nép, egymds véllin
fuldokoltak! A szemiik nyargaldszott, amit hallottak, ldttdk is
maguk eltt! Ami ott volt, azt a szinm(vészetin nem tan{tjék!
Pedig nem biztos, hogy nem lehetne abbél valamit tanitani is.
Legaldbb egy kicsit t6rédni vele. A mesél8 ember a hagyomdny
egyszemélyes szinhdza. Hogyan fog neki? Milyen az arcjdtéka, a
mozdulatai? Ezek az itthoni el§adémivészetnek normdlis esetben
megkeriilhetetlen és vizsgdlandé kérdései lennének! Na majd
taldn, ha nem lesznek mér. De legaldbbis megtermékenyitd lenne
olyan korban, amelyben még magyarul tudé szinészeink is angol-
szdsz-amerikai szemoldokrdngdsokkal, Simon Templar ittragadt
homlokrdncaival dolgozgatnak. Na én ettdl a hdgyészi-bukovinai
székely nénit8l bdtorodtam fel, hogy én is mesét mondjak.
Addig is tudtam én egy néhdnyat, de eztdn mondogattam is,
gyljtogettem is hozzd.

Készitiink kiilsnben Molndr Erikdval kozosen egy filmet,
amelyben a mesemondé emberek nem révid vdgdsokban jelennek
meg, hanem elejétdl végéig elmondjdk a mesét. Nyugodtan
rajtuk lehet hagyni a kamerdt. Nem ,unalmas” az egy kicsit
sem! Egyébként a film a nagyotmondé mesél8knek igyekszik
emléket 4llitani, el8etiik tiszteleg. Azoknak, akik Szibéridbdl,
a hadifogsdgbdl, igazi nyomortsdgbdl, ¢hségbdl és hidegbdl
mokdkkal téreek haza. Akik a sajét balsorsuknak bolondsapkdt
rdztak, csilingeld szavakkal, a nagyotmondds dlorcdjiban. A
temerini Kozdkvdgé Mez8 Sindornak, a székelyvarsdgi Hazug
Cece Jdnosnak, a nyirkardszi Igazmondé Medve Gyérgynek, a
gyergydalfalusi Hazug Pistdnak... — szdval a szégurigatdknak,
a hangléroknak, a téditéknak, a hdryjdnosoknak. Eddig vagy
35 6rds. A kée vildghdbord nagyotmondé meséibdl egy XX.
szdzadi eposzt lehetne egybeszerkeszteni. Megbecsiilendd
csekélység ez a bolondos eposz, mert tigy tinik, utolsé lobbandsa
a hagyomdnyos falusi mesemonddsnak. Elni akardsunk szép és
ritka dokumentuma, itthon késziilt vitamin.

Készitek kiilonben egy konyvet is, amelyben mesék vallanak
a mesemonddsrél, a mesérdl magdrdl, és a mesemonddkrdl.
Ars poetikus koltészet ez. Mesérdl, meseformdban! Mongol,
tuvai, kinai, észt, ir, irokéz népmesék... Egyeldre magyarban
ilyesmit még nem taldltam. Egy fiizet alapjdn 4llitom 6ssze 8ket,
amit Tallinnban kaptam Piret Peertdl, a mai észt mesemondds
apostoldtdl. Zémében miforditds, de persze kiegészitem majd a
magam gydjtésével és gondolataival is.

Az egyik kinai mesében példdul a csdszdr kitaszitott, vak fia
4llatos mesét tanul az dllatoktél. De hdt vajon ki is tudna tobbet

a tigrisekrdl, mint a tigris maga? Aztdn elvetddik egy faluba, s
mivel az Isten egy nyelvet s két fiilet adott neki, a falusi mesék
is ragadnak rd. Jonnek is érte a pdsztorok, meséljen nekik is!
Felkoltozik kozéjiik a havasokba. Aztdn haldszok jonnek éree,
hogy hélékészités kozben nekik is mondjon mesét. Lekoltozik
a t6 mellé. A haldszoknak mdr a pdsztoros meséket is figurdsan
mondja. S aztdn mi az a haldszmese?! Késs néhdny bogot a
torténetre, kavarj egy kis hullimot, a hal maggtdl jon! Mondott
hdt dllatos, falusi, pdsztor és haldszmesét, de ezek csak dgy
hasonlitottak az eredetiekre, mint a hegyekben taldlhaté jade kd,
a dusan faragott jade dobozkdhoz. Sziikség lett rd.

Mese-miiforditdsom jelent meg egyébként a Rokonok sore c.
kétetemben. Ezek a csuvas mesék kiilsnben disztelenségiikben
is pompdsak.

— Nem irtdl még mesér te magad is? Nem volt ilyesmi felkérés?
— De igen, ez is megtértént. Ilyesmire biztatott kordbban
Czine Miska bdcsi, Szécsi Margit is, Ratkd Jézsef is. Sajndlom,
hogy nekik mdr nem murtathattam meg a zsengét. Erre az
elsére Kérmendi Lajos, karcagi {ré bardtom ,vett rd”. Azt
mondta, meséljem el {rdsban a berekfiirddi héviz torténetét! Az
olyan mélyrdl jon! Egy év milva megmutattam a berekfiirddi
irétdborban, meg is jelent az ,Es8” cimd irodalmi folydirat
»mese” szdmdban. Az a cime, hogy ,Sose Sdra”. Aztdn irtam én
egy mesenovelldt is, amelybe 15 évi mesemonddsom szerzett
tapasztalatait veszem szdmba. Bdr még itt-ott csinositdsra vdr. Ez
a cselekményt megszakitd kis ,kozjdték” taldn még egy interjiban
is megdllja a helyét. Na, itt van:

» Eddig jutott a mesében vildgjdrtas szépapdm, de itt, hogy nagyobb
levegdt vett, torkdn akadt egy arra ziimmigd sziinyog. Elballgattak
mind a ketten. Hallgattunk hdt mind a négyen, otthoniild szépapdm
is, én is, vildgjdrt papdm is, meg az a szegény szinyog is. A lik
beduguls, szél sem fil, megszakadt a szé! Oktalan, apré gyermek
voltam, de azt a csekély és kiteles dolgomat, raldn mert mindig kéznél
voltam, mindenki mdsndl jobban tudtam én: hoztam egy pohdir
vizet. Nagyot kortyolt vildgjdrtas szépapdm, aztin folytatta volna,
de Grikké otthoniild drdga szépapdm megakasztotta. Azt dohogta,
hogy ebbe nem volt semmi csoddlatos, é nem is tirtént benne semmi,
sok benne a papolds! Csetld-botld, kisded eszem jdrdsdval is felértem
azonban addig, hogy ajkamon gyermekdallal, — melyer hirtelen
magam szerkesztettem, késébb magam is zenésitettem meg, — borért
szaladjak: » Telt sziv nélkiil, ej, haj, mit sem ér az iires fiill« Ldbamon
Jfel-, torkdn leszaladt a pincelé! Meg is telt virakozdssal sziniiltig a
sztve! Na amig otthoniild szépapdmnak sztve telt, vildgjart szépapdjé
nehezedni kezdert! Mert fokozatosan a szivére vett egy-egy darabot a
sitlyos {télerbdl. Kezdte is felhiizni az orrdt! Hogy tovdbb a vildgért
ne hiizza, megint borért szaladtam. Hadd igyék & is! Mert mir tejtd]
pittyds kis koromban is azt tapasztaltam, hogy a bor barditot csindl,
bardtsdg nélkiil meg nem taldl a szé. Az iregeknek két deci kell a
helyes orrtartdshoz! Egy, hogy fent ne hordjdk, egy, hogy ne ldgassik.
Erre is addig valé kurta életem tanitott meg, kiszinim is néki!
Jovet még hirtelen az is eszembe jutott, hogy az ajidt kitdmasszam.
Ne nyiszirigjon! Mert vajids anydm méhébdl fejem csendesen
kidugvin még egyet se midkoltam én, mikor a bdba mdir szépen,
alaposan a fejembe verte: »Mesélonek, lelkem, olyan a zaj, mint
gazddnak a tolvaj.«

Szdjdrdl a bort letirilve, vildgjdrt szépapdm most mdr mosolyogva
mondta: Ha neked az kell, megcsiklandozom én annyi csuddval
a fiiled! Virosre vakarod!

Ezt a torténeter végre akaddly nélkiil — az otthoniilék kivdncsi-
sdgdnak é az aprék bdmulatinak tikirsima tévizén — sajit
szavaibdl desolt ladikon, é csak a balgdkat nem csdbitd tilpartig,
igy disztatta dt...”

Abkarovits Endre
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Tancos egyéniségek

A nagyecsedi ,Rakoczi” Kovacs Gusztav

Kovdcs Gusztdv a Szatmdr megyei Nagyecsed kizségben sziiletert 1937. jiilius 13-dn, foldmit-
ves gazdilkodd csalddban. A Felsé-Tisza vidék és ezen beliil szitkebb hazdja, az Ecsedi-ldp vi-
dékének egyik legkivdldbb még él6 verbunk tancosa. A hajdani tancos egyéniségek kiziil — mint
Bujiki ,, Pokréc” Gergely, Marddi Gdbor, Molndr ,Lasa” Lajos — mdr csak & képviseli a régi
tdncos generdcidt, a Népmiivészet Ifjik Mestere cim birtokosdval, Murguly Lajossal egyiitt.

Murguly Lajos, ,, Rdkdczi” Kovics Gusztdv, Bulydki ,, Pokréc” Gergely
Dunamenti Folklorfesztivdl, 1968., Kalocsa, Erseki-kert — Szabé Jend felvétele

WJ6 tdncos csalddba’ sziiletett, apja — ,Rdkdczi”
Kovécs Béla — szintén kivdlé tdncd huszdrkdp-
ldr volt, akitél nemcsak a tdncot leste el, de az
emberi értékrendet is 6rokolee, tanulta. ,Mind
megfogott, kicsi voltam, maga elébe dllitott: Na
gyere csak eld! Kukorica kdrét felvdgta gy, felfeszi-
tette azt a horony szdrdt, kettdt, oszt akkor dltal
dugta rajta, megvizezte, oszt akkor elkezdte hiiz-
ni. Az meg visitott, cincogott, dandardszott hoz-
zd, én meg tdncoltam rd, azt hittem, hogy az hege-
di! Hit, hogy legyek dszinte: apdm nagyon jo rin-
cti vot. Annak mindegy vét, kivel tancolt, csak j6
legyen. Nem bdnta cigdny, magyar; egyforma. Az
azt mondta: Nincsen cigdny, nincsen magyar. Ket-
16 van: becsiiletes ember, meg gazember.” Guszti
bdcsi négy gyermeke koziil csak Ildiké ldnya és
az 8 gyermekei 6rokolteék a tdncos, mulatds ter-
mészetet.

1954-ben, Dancs Lajos kézségi tanité veze-
tésével megalakult a Nagyecsedi Tdnccsoport,
s ennek Guszti bdcsi is alapité tagja volt. ,Mi
vétunk a legelsék, mi. Az is dgy volt, hogy azt
mondidk, hogy Ecsed csak a bicskdzdsri’ hires! En
meg azt mondtam Dancsnak: Na tanitd tir, a
kutya orszdgdt neki! En maga mellé dlok, de ma-
ga meg énmellém! Tibbivel ne torédjon, mi el-
vissziik a mirtuszt. Amikor elmentiink, gyarma-
ton voltunk fellépni, 6 kilométer Fehérgyarmat
Matolestdl. Onnan a portdsnak a kerékpdryit el-
kértem. Mdr be voltunk dltozve, minden! Hogy lé-
piink mindjdrt a szinpadra, rdnéstem az drdra,

ennyi az idd. Mondom fiuk, ha valami van,
mondjdtok a vécén vagyok. Jovik egy pillanat, itt
is leszek. Altal Matolesrél. Ki voltunk dekordlva,
mer én tigy hivom, dekordcid. De mdr bent hiizta
a banda. Ahogy beugrottam, bementem szaladva
felfele. Hun a szdz Istenbe voltdl? Hallgasson! Fiig-
gionyt! Dancs nem tudott szélani! En kizépen két
ldnnyal ott 52616, akkor megkezdtem verni jobbra,
balra, Gssze-vissza, mikor kijittem a szinpadril,
Dancs dtolelt: A homlokomtil kezdve, kereszthe
kasul, ahol ért ott csékolt: Gusztikdm most mdn
elhiszem azt, hogy, megmutassuk aztat, hogy nem-
csak a bicskdé hires Nagyecsed!”

1955. mdjus 8-4n, 18 éves kordban késziilt
tdncdrdl az els filmfelvéeel, amelyet Visdrhelyi
Ldszlé és Martin Gyérgy rogzitett (MTA ZTI
Ft. 246.) Ekkor még csak verbunk tdncdt veteék
fel, az ezt kévetd években pedig a pdros magyar
verbunkjdt és magyar csdrddsdt is filmezeék :

MTA ZT1 Ft. 640. 1968. VIII. 20.;
MTA ZTT1Ft. 781.1972.X. 1.5
MTA ZTI Ft. 809.1973.111. 3.;
MTA ZTI1 Ft. 921. 1974.1X. 8;
MTA ZT1 Ft. 996. 1978. VII. 26.

Szivesen jdrta a ldtvdnyos hdrmas csdrddst és
a kis és nagy oldhost is. Itt kell megemliteni a
valcert, foxot, vansztepet. Ezek a tdncok Guszti
bdcsi fiatalkordban, a tdncmestereknek koszon-
het8en nagyon kézkedveltek voltak a kérnyék
fiatalsdga korében, de Ecseden a csérddsnak ,, 7a-
gyobb keletje vét” a mulatdk kozote.

Atiitd, viddm személyisége és ktetlen, ener-
gikus tdncoldsa sokak szdmdra felejthetetlen él-
ményt jelentett. Sajdt bevalldsa szerint tdncdval
35 éven 4t Sregbitette sziil8faluja hirnevét, Ma-
gyarorszdgon és a nagyvildgban egyardnt. ,Kinn
voltam Lengyelbe. A szinpadrdl lekaptak, Bulgdr-
ba gy szintén. En 1gy meg ijedtem, azt se tud-
tam, melyik irdnyba menjek — szégyen férfi ember
vagyok!” Feleségével 1976-ban Amerikdban is
vendégszerepelt, tobb népmivész bardtja (Szen-
tes Varga Ferenc, Csombor Endre, Karsai Zsig-
mond, Bagé Erzsébet) tdrsasdgdban, Vdsdrhelyi
Laci bécsi irdnyftdsa alatt.

A gytijtések, fellépések sordn szdmos neves
szakemberrel kétott bardtsdgot. Ezek kizé tarto-
zott Martin Gydrgy, Vdsdrhelyi LdszlS, Pesovdr
Ferenc, Sdrosi Bdlint. Tébb alkalommal tanitot-
ta Sket tdncolni. Megtdrtént, hogy még a csiz-
mdja talpa is leszakadt a nagy buzgalomban! Egy
alkalommal Laci bdcsi azt mondra neki: ,, Ugy-
sem nyugszunk addig, amig el nem lopunk t6led
mindent”. —,Mdr igy is elloptatok télem mindent,
a fejemrdl a hajat is” — vdlaszolt erre Guszti bd-
csi nevetve. Koddly Zoltdnnal is taldlkozott, sét
annak feleségét, ahogy az illendéség megkivin-
ta, meg is tdncoltatta. Koddly ezutdn azt mondta
neki: , Ecsed, Tyukod, Porcsalma, Kisar, Nagyar,
Tivadar, Itt sziiletett a magyar!”

Legtobbszor a verbunkrodl kérdezgertek,
aminek a kiilénbdzd figurdit meg is nevezte:
»Két karcsapds, hat karcsapds, bokdzd, ikercsapds,
a kisharang, a nagy harang, a hdtrahdnyd, a he-
gyezd, kifutd, siklolépés, sarokugrds, orrhegyezés, x
keresztezd karcsapdssal, mint a huszdr, amikor a
kardal csap, hogy ide int, odavdgok, ide csapok.”

J6 kifejezd készségének koszonhetden, egy-
szerlien megkaphattuk a vélaszt egy nem min-
denki szdmdra vildgos, fontos kérdésre: ,, Magyar
verbunk és magyar széld kiozt van killonbség: Ma-
gyar sz0l0t aztar tanicsdk. A verbungot meg tanu-
lod. Egy koreogrdfolt tanc a magyar sz6lé. De a
verbung, ahogy a jé atydm a {666l adja, az gy jitt.
Az szabad stilusii tdnc! Az kotetlen: zenéje van,
[figurdjai megvan, csak tudni kell isszerakni. Mint
amikor a levest fizi a j6 gazdaasszony: egy csipet 56,
egy kis bors, abbdl egy kis kakukkfii, izé-ezé, amaz
onndt. Osztin mikor Gsszefdtt, bizony jé izil az!
Ilyen a tdnc is. Ossze tudjuk szépen pakolni, akkor
j6! Nem csak a kezem tdncol, vagy a ldbam, ott et-
161 kezdve ediig mindennek mozognia kell. Artsl
szlvbélibb sport nincsen. Ritka biiza, ritka drpa,
ritka rozs. Ez a magyar szdld.”

Guszti bdcsi 2002. augusztus 16-dn méltdn
vehette 4t ,A Népmivészet Mestere” kitiinte-
tést. A rengeteg 6nfeledt tdncolds és a nehéz fizi-
kai munka sajnos az § szervezetében is maradan-
dé nyomokat hagyott: egészségi dllapota miatt
miér ,csak” tokéletesen épen maradt visszaem-
lékezéseire timaszkodhatunk. Ezek koziil 4lljon
itt zdrszként az egyik legkifejez8bb gondolata,
mely dtmutatds is lehet az ifju tdncos nemzedék-
nek: ,,Amikor tdncolok, akkor az olyan, mint ami-
kor a géz verdesi a feddt, tigy mozog a vérem. Hun-
cut a test, csak ki kell beldle csavarni, mint egy ru-
hdt. Ki jon az, mindbiil, ha van egy kicsi benne,
csak akarat kérdése minden! Mer: Ez a ldbam, ez,
ez, ez, jobban jdrja, mint emez!”

Busai Norbert
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Vasarhelyi Laszlo
tiszteletére

Kedves Vendégek!
Csaladtagok, Kollégak, Baratok!

Szeretett Kollégankat, atyai jo baratunkat,
Vasarhelyi LaszIot blicstiztattuk ma.

Sirjan felallitottuk az Erdélyi Tibor altal faragott
kopjafat. Nagyon sokan eljottek, eljottetek az orszag
minden részérdl, hogy elkdszonjtink Laci bacsitol.

A bucstizas azonban nemcsak rank, utbdokra

rott fajdalmasan-nehéz kotelesség, hanem velejar

az Orokség atvételének, szambavételének nehéz
feladata is. TObb megemlékezés, visszatekintés is
jutott szamunkra ez esztendében. Muharay Elemér
decemberben lett volna 100, Martin Gyoérgy, Tinka,
aprilisban 70 éves. Unnepeltiik Pesovar Erné és Kallés
Zoltan 75. sztiletésnapjat.

Egy nemzedékhez tartoztak mindannyian!

A 40-es években indultak, mindannyiuk életében
meghatarozoé szerepe volt a ,,Regds cserkészet”-nek.
A népi ir6k irasai alakitottak szellemtiket, Szabd
Zoltan, Féja Géza, Illyés Gyula megrazé tudositasai
néptink helyzetérdl, és Sinka Isvan, kinek verseit szinte
imadsagként mondtak. Ezek az élmények tették Oket
egy életre elkotelezetté, és érlelték elhivatottsagukat:
tennival6juk van!

S szinte egy iddben talalkoztak két emberrel, akik
meghataroztak tovabbi élettiket: Molnar Istvannal és
Mubharay Elemérrel. E két, annyira ktilénb6zd, de
tevékenységében, muvészi elképzeléseiben egyforman
zsenidlis és hihetetlentil szuggesztiv ember, kik

nem kevesebbet akartak, mint a néphagyomanyban
gybkerez6 magyar muvészet megteremtését.
Korszert tanc- és szinhazmtivészetet, melyhez az
eredeti ROrnyezetben megismert és elsajatitott
tancokon, zenéken, meséken és dramatikus
népszokasokon keresztlil vezet az ut.

S az Uj muvészettel olyan generdaciokat felnevelni,
melyben a hagyomany tjbél a ,,kdz” kincsévé valik,
éltetdjévé és megtartdjava az tj kozosségeknek.
Bartok, Kodaly életmtivébdl ismerdsek ezek a
torekvések, de az ugynevezett Kodaly modszer
megual6sitoi — azt hiszem, talzas nélkuil

mondhatom — a tancosok voltak.

Ezen elképzeléseket fogadta be az 1949-ben létrejott
Népmtivészeti Intézet, de az alakul6 hivatasos
egytittesek — SZOT, majd Budapest, Allami, Honvéd —
is mind e muivészeti koncepcib jegyében dolgoztak.
A szisztematikus gyujtémunka: Szabolcs-Szatmar,
Somogy, Galgamente majd Erdély,

az osszefoglaldé tancmonografiak kiadasa, a
Néptancosok Kiskonyvtara, az egylittesvezetoi

képzések megszervezése, a fesztivalrendszer Riépitése,
az egytittesek mindsitése, bekapcsolédas a nemzetkozi
szakmai vérkeringésbe.

Tengernyi megualésult munka, egy rendkivtili
elkotelezettség, hihetetlen munkabirasu generacio
Osszefogasanak eredményei. A mi 6rokséglink: a
néptanc és népzenei mozgalom!

Megualbsult aimuk a tébb ezer tancolb gyerer,

a tanchdzmozgalom, a Planétas konyvsorozat, s
remélem, a most indulé6 Hagyomanyok Hazat is ezek
kozé sorolhatom.

S hogy nektink, utbdoknak mi a feladatunk, azt Koos
Karoly szavai fogalmazzak meg legpontosabban.
,Mert azt tanultam mindentitt, azt lattam minden
nagy nemzetnél, hogy az apak dolgat folytatjak az
utodok...”

Mert éssze kellene szedntink az orszag minden
részérol a széjjelszort kbveket, hogy azokkal a
magunk képére épithesstink. Es ehhez hit is kellene, s
nagy fanatizmus és rettenetesen sok munka...

Kdszonjlik mindannyiuknak, k6szdnjtik Laci bacsi!

Most pedig nézzenek meg Vasarhelyi Laszl6 kedves
tancaibodl egy osszedllitast. )
Héra Eva

Elhangzott 2002. szeptember 4-én, a Hagyomanyok Haza
szinhaztermében megtartott Vasarhelyi Laszlo-emlékesten.
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Kiallitas

, , , .
A Jaszsag népviselete
A Jdszsdg népviseletét bemutatd, nagyszabdsi, ldtvdnyos kidllitds nyflott 2002. jilius 25-én a jdszberényi Jdsz Miizeum-
ban. Az egykori jdsz 6ltozetrdl szamos torténeti munkdban olvashatunk, de a néprajztudomdny figyelme csak igen késén, a
XX. szdzad mdsodik felében fordult e régid viseletkultiirdja felé. 4 kutatok koziil eddig Kresz Mdria, Erdész Sdandor, Toth
Janos, Gulyds FEva, Szabd LdszI6 foglalkoztak a témdval, s legutébb Bathd Edit - régészeti, torténeti, néprajzi kutatdsok
eredményeit felhaszndlva, a levéltdri forrdsok, valamint a még fellelhetd recens anyag segitségével - kisérelte meg bemutatni
a jdsz viselet alakuldsdt a X119. szdzadi letelepedéstdl egészen napjainkig. (Fotok: Bardth Kdroly és Faragd LdszIo)

A Jasz Mizeum kiallitdsa az eddigi
kutatasi eredményekre timaszkod-
va, els6 alkalommal mutatjabe ajisz
viselet torténeti fejlédését. 4 kialli-
tas egy rovid, vazlatos attekintéssel
kezdddik a jaszok XTIT-XVII. sza-
zadi viseletérdl, amelyben egy kele-
ti jasz néi ruha rekonstrukeiét is lat-
hatunk a négyszallasi régészeti fel-
taras leletei alapjan. A4 hangstlyo-
sabb részt a X VII1-X1X. szdzad ké-
pezi, amely idGszak voltaképpen a
jaszviselet viragkoranak tekinthetd.
Eztkovetéen bepillanthatunk a XX.
szazadba, amikor a régi jellegzetes
parasztpolgari viseletet elhagyjak, s
helyét atveszi az altaldnos polgari
6ltozet, amely aztin a mindenkori
divatot kovetve folytonosan valto-
zik. 4 XX. szazad legvégén azonban
tani lehetiink a hagyomanyos vise-
let feltimadasdnak, s az (j koriilményekhez igazodé
tovabbélésének.

A megnyitéra julius 25-én keriilt sor a Jasz Miize-
um kertjében. 4 rendhagyd kiéllitast dr. Flérian Maria
néprajzkutaté ajanlotta a kozel haromszaz f6s kozonség
figyelmébe, akik koziil igen sokan maguk is jasz viselet-
ben jelentek meg. Floridn Maria szélt a jaszok kivalt-
sagos multjar6l, amely kezdettél fogva meghatarozta
életiiket, és fejlodésiiknek sajatos lehet6séget biztosi-

tott. Ramutatott a redemptiét kovets tarsadalmi, gaz-
dasagi és kulturalis fellendiilésre, amely nagy hatassal
volt a jasz viselet alakuldsara is. “Végezetiil hangstlyoz-
ta, hogy szinte példa nélkiili az a torekvés, amely napja-
inkban a régi jasz viselet feltimasztisa és ujjasziiletése
terén figyelhetd meg.

A megnyité iinnepségen sor keriilt A Magyar né-
piviseletek cimii videokazetta bemutatisarais, amelyet
a Muharay Elemér Népmiivészeti Szovetség készitte-
tett a néptanc egyiittesek szimara. 4 90 perces anyag
harom telepiilés (‘Bag, ‘Decs, Kalocsa) és egy tijegység
(Jaszsag) népi viseleteit mutatja be rendkiviil aprélékos
gonddal, j6l hasznilhaté médon. 4 kazetta megsziileté-
sének és elkészitésének koriilményeit Héra Eva, a Mu-
haray Elemér Népmiivészeti Szovetség elndkhelyettese
és Kovacs Laszlo, a film készitdje tarta az érdeklédé ko-
z0nség elé, majd rendhagyé médon nem a film vetitése
kovetkezett, hanem a filmben szerepl6 tajegységek é16
viseletének bemutatéja. Mivel elfoglaltsaguk miatt a ba-
giak nem tudtak az ilinnepségen részt venni, a decsi ha-
gyomany6rz6k kezdték a bemutatét. A hires sarkozi
viseletet Matékné Kapasi Julia, a szekszardi ‘Bartina
Néptancegyliittes miivészeti vezetSje és Farkasné Pl
‘Erzsébet kommentalta, mikdzben a hagyomany6rzék
élében illusztraltik a hallottakat. Oket a kalocsaiak ko-
vették, Romsics Imre, a Visky Karoly Muizeum igazga-
téja volt a viselet sz6sz616ja, a maga sajitosan izes nyelv-
jarasaval. “Végiil a jaszsagiak mutattdk be élében ha-
gyomanyos viseletiiket, amelynek érdekessége abban
is rejlett, hogy mindenki a sajat viseletében, s nem jel-
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mezben lépett a szinpadra, s az 6l-
tozetekhez kapcsol6dé tudnivalékat
Tajti ‘Erzsébet népi ruhavarré osz-
totta meg a kozonséggel.

A megnyité linnepség egyik
meglepetése a szlovakiai Jaszfalu de-
legicidjanak a részvétele volt. A tor-
ténetiforrasok mara X<V.szazadban
emlitenek Komarom megyében, Fr-
sekujvartol délkeletre egy Jaszfalu
nevi telepiilést, de a falu és a Jasz-
sag kozott mind a mai napig semmi-
lyen kapesolat nem 4llt fenn. Kovacs
Imre romai katolikus papnak azon-
ban Magyarorszagon jarvan feltiint
a sok jasz- el6tagn telepiilés, s gon-
dolta, utanajar a dolognak. El is jott
Jaszberénybe, elsé utja a Jasz Mu-
zeumba vezetett, hogy ott kutasson
esetleges rokonok utan. ‘Ennek a la-
togatasnak azlett a folytatasa, hogy a
plébanos tir Jaszfalu polgarmesteré-
vel, Habara Miroszlav trral, Zden-
ka Kralovicsova asszonnyal, a kultirhaz igazgatéjaval
és Zuzana Turzova tolmacs asszonnyal egyiitt eljott a vi-
selet kiallitds megnyitdjara, ahol nagy szeretettel fogad-
tak a messzir6l jott vendégeket. A kozel két és fél oras
linnepséget a Jaszberényi Kossuth Rt. Porteleki Pava-
kore, valamint a Jaszberényi ‘Hagyomanydrzé Egylit-
tes szinpompdas miisora zarta.

A kiallitison bemutatott gazdag viseleti anyag na-
gyobb része a Jasz Muizeum gytijteményébdl vald, mig
egy kisebb egysége maginszemélyek tulajdona. 4 kialli-
tasban 23 teljes 6ltozet (férfi, néi, gyermek) lathato, egy
résziik eredeti miizeumi darab, a masik résziik azonban
viselet rekonstrukcié. 4 rekonstrukeié - mely napjaink-
ban egyre inkabb elfogadott a modern magyar muzeol6-
gidban - azért volt sziikséges, mert a finom kelmékbdl
(selyembdl, brokatbdl, taftbdl, barsonybol) késziilt vise-
leti darabok meglehetdsen foszlott és szakadozott élla-
potban maradtak fenn, illetve egyes korabbi viseletek
csak rajzokon 6rzédtek meg az utékor szimara. 4 tor-
téneti kronoldgiat kovetd részben a bedltoztetett babuk
folott ott talaljuk az eredeti dbrazolast is, amely alapjan
a rekonstrukci6 késziilt. Sajatos és egyedi prébalkozas
ez, hiszen meg kellett taldlni azokat a mai textilidkat és
diszit6 matéridkat, amelyekkel a XVIIT-X1X. szazadi
kelmék és diszitmények helyettesithet6k. Taldn ez adta
az egyik legnagyobb problémat, amelyet végiil is a kii-
16nboz6 textilgyartd cégek (Arka Kft. - Budapest, Co-
lor Ruhdzati és Kereskedelmi Kft. - Zalaegerszeg, ‘Best
Country Kft. - Jaszladiany, Masterfil Text Kft. - Buda-
pest, Pannon Flax Lenszévé Rt. - Gyor, Xanta Kft. -
Jaszapati) adomanyai révén sikeriilt megoldani. 4 kial-
litas latvanyossagai kozé tartozik egy XX. szdzad eleji
polgari szoba enteriér valamint Fatér Gyorgyné jasz-
apati n6i szabd és Marinka Téth Andras jaszberényi
szabémester mtihelyének rekonstrukciéja.

4 kiallitas szakmai rendez6i dr. ‘H. ‘Batho ‘Edit és
Koékai Magdolna néprajzkutatdk, a miivészeti kivitele-
z6je pedig Bankuti Albin kiallitas-rendezd iparmiivész.
A latvanyos viselet rekonstrukeiék a jaszapati Rokolya

A kalocsai hagyoménydrzék

“Varrémiihely tagjai - Tajti ‘Erzsébet, ‘Borbasné Budai
“Valéria, Donkdné Birkas Tiinde, Tajti ‘Ferencné, ‘Utasi
Gaborné - hozzaért6 munkajat dicsérik.

A kiallitas, amelynek koltségvetése sokszorosan
tilnétt a Jasz Muzeum és a szakmai munkat segité Jasz
Muzeumért Alapitviny anyagi lehetségein, mint oly
sokszor, most is csak komoly 6sszefogassal johetett 16t-
re. 4 gyarté cégek mellett a megvaldsitashoz timogatast
nyujtott a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
Muizeumi Osztilya, Jaszberény Viros Onkormanyza-
ta, az Electrolux Lehel Kft., s mindezeken til mintegy
nyolcvan véllalat és maganszemély. Ily mértékii tarsa-
dalmi segitség igen ritka a magyar muzeolégiaban.

A Jaszsag népviseletét bemutaté kiallitds 2003.
junius 30-ig varja az érdekl6do latogatokat a Jasz Mu-
zeumban.

Dr. ‘H.Bathé ‘Edit
muzeumigazgaté

A jaszapati ‘Borbas csalad jasz viseletben! |

| J :|
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A JASZSAGI BETYAROK

— Borsos Sandor, Szikra Balazs, Fazekas David —

Zoéld erdébe muzsikdlnak,
Ennek a hires betydrnak,

Fekete gyiiriis a sdtor,
Benne Borsos Sdndor tdncol.

A mizsei csdrda fala,
Sargdra van kipingdlva,
Ott iszik a nagy biijdba,
A betydr és banddja.

Vigydzz, vigydzz, Borsos Sdandor,
Kiiél csokot varsz, elarul:

A birinyi pandaur, kdplar,

A kezedpre bilincset szdn!

Téth Eva, 75 éves. Edesapja énekelte sokszor
az 1920-22-es években. Jaszalsé tgyorgy,
1959. Gyiijté: Halla Janos®

A nehéz sorst élet, a menekiilés a katona-
séag eldl, olykor az egyszeri jdszsdgi embe-
reket is bujkdldsra kényszeritette. De nem
kellett félteni a kemény jdsz pdsztor embe-
reket semmitél: ,,Ezek a ridegpésztorok a
Jaszsdgban is éppen olyan elvadult népség
volt, mint aminének Gydrffy Istvén rajzolta
dket a Nagykunsdgb6l. 1765-ben ezt jegyez-
ték fel réluk: »Az a siilyos visszaélés tapasz-
taltatott, hogy némely paraszti dllapotii em-
ber, f6leg pdszior, ostoba hiiisdgtél elragad-
tatva a tobbség botrankoztatdsdra igen ro-
vid tnget hord. Hogy tehdt e visszaélésnek
vége vettessék, az tlyen ing viselése 25 bot-
iités terhe alatt hatdrozottan tilalmaztatik. «
Ezt a hatdrozatot nem egy kozség tandcsa,
hanem a keriiletek hoztdk. 1775-ben megint
baj volt az elvadult pasztornépséggel, azért
ugyancsak a keriiletek szabdlyrendeletei
a kovetkez6képpen intézkedtek: »Gyakort
példa, hogy mezet és hdzi juhdszok vaskos
husdngokkal felfegyverkezve verekedést kez-
denek és embert olnek, vagy a botokkal a

rdjuk bizott nydjban nagy kdrt tesznek. En-
nélfogva az tlyen botok haszndlata — mint-
hogy a farkasok ellen kutydkkal tigyis el
vannak ldtva — ezennel egyszeriien meg til-
tattk.« 1767-ben a keriileti kapitdny ren-
deli: »Az rovid ing viselése és a zsiros haj,
mellyet sokak nagy botrankozdsdra viselnek,
20 pdlczaknak biintetése alatt tilalmazia-
itk.« 1770-ben ezt rendeli elleniik a keriile-
ti kapitany: »Tiltatik a kdvds siiveg, keskeny
csakd, zsiros haj, bunddn lévd sarlang, kur-
la ing.« Ugy latszik, ugyancsak rendbonté
népség voltak a jasz pésztorok, mert mint
latjuk, tobbszor is meg kellett ismételni egy-
egy rendeletet.”?

Ahogy leirjdk 6ket, nincs rajta csodal-
koznival4, hogy nem tartottdk be a torvénye-
ket a szabad jasz pusztdkon. A kiotetben ezt
olvashatjuk még réluk: ,,Osszejatszottak a
jdsz pdsztorok a betydrokkal is, éppen dgy,
mint mdsutt is a pusztai népség. Ezért ha-
taroztak a keriiletek 1754-ben a kovetke-
z8képpen: »A pdsztorok betydroknak neve-
zett gazembereket ne tartogassanak maguk-
ndl, kiilonben 100 pdlca iitéssel biintettett-
nek, azutdn katondnak besoroztatnak.« A
tolvajsdgon kapott pdsztorral ugyancsak ha-
mar elbantak ebben az eldurvult vildgban,
amikor szérmentén val6 simogatdssal nem
sokkal lehetett el6bbre jutni a kézbiztonsag
terén. 1791-ben a berényi Zambori Feren-
cet akasztéfara télték, mert »nem tekintvén
a voné marhdknak sztkvoltdt... a jaszberényi
pdstrul 2 lovat, Janoshida alél ismét 2 lovat,
Jakohalmardl szintén 2 jéféle’ lovat ellopott,
eliolvajlott és elhiizott. «.”*

Nemcsak a jdsz pésztorok jdtszottak
ossze a betydrokkal, hanem a J4szség foldje

I1I. ,,Deakos* szolotancverseny — Néptancantologia 2002
Komarom — REV, Jokai Szinhaz, 2002. november 29.-30.

A versenyen részt vehet barmely miikedvel6 tancos, tancospar, allampolgarsag-
tol illetve egyiittesi tagsagtol fiiggetleniil.

I. kategoria — gyerekek 16 éves korig: A versenyzének egy felvidéki és egy ma-
ga valasztotta tancanyagbol kell szabad improvizaciot bemutatnia (max.3 perc)

I1. kategoria — felnottek 16 €ves kortol

férfiak: gomari pasztorbotolo / nék: Zobor-videki csardas / szolista par: Zobor-
vidéki csardas, valamint a versenyzonek a maga altal kivalasztott tancanyagbol
kell szabad improvizaciot bemutatnia. (max.3 perc)

A nevezesi dij: gyerekek — 100.- Sk, felnéttek — 200.- Sk (személyenként)
Nevezesi hatarido. 2002. oktober 31.
A szolistaverseny zenei kiséretét a rendezdk biztositjak.
A versenybe benevezettek részére szallast és étkezest biztositunk.
A verseny dsszdijazasa 20.000.- Sk
A nevezesi lapokat az alabbi cimen lehet igényelni:

Ifju Szivek Magyar Tancegyiittes, Mostova 8, 811 02 Bratislava

Tel /fax.: 07/ 544 10 310 www. ifjuszivek.sk,; e-mail: ifjuszivek@pobox.sk

Hej, Tanké, Tanké Mari, te galdad!
Te juttattad zsanddr kézre a betydrt.
ElGszor is hazug szivvel megesaltad,
Azutdn meg bitéfdra juitattad.

Hej, Tanké, Tanké Mari, te galad!
Nem élel mar Borsos Sandor téged dt.
Bilincset rakattdl a két kezére,
Szornyii biibdanatot az & szivére.

Nem verhet meg a bilincses két karja,

De verjen meg az Uristen haragja!
Fonnyadjon el a szépséges szép orcdd,
Ne nyugodjdl, még koporséd be nem zar!

Halla Janos édesapja.’

is kinevelte sajdt betyérjait. Hirom azonos
sors( jdsz bety4rt ismerhetiink meg az aléb-
biakban. Név szerint a kiovetkezdket: Borsos
Séandor jaszalsészentgyorgyi, Szikra Baldzs
jaszérokszallasi és Fazekas Dévid jaszjako-
halmi betyért. Mindhdrman az elébb emli-
tett Zémbori Ferenc pdsztor sorsdra jutottak:
mindhdrmukat felakasztottdk. Az ismerke-
dést Borsos Sandorral kezdjiik. Borsos San-
dor elfogdséardl a kovetkezdket lehet tudni:
,,Borsos Sandor szeret8je Tanké Méri volt. 0]
drulta el az uraknak, akiknek pénzért szin-
tén a szeretdje volt. Néla fogtak meg a be-
tyart a zsanddrok. Parasztkocsiba kétozve
vitték keresztiil Szentgyorgyon, 12 pandar
I6hdton kisérte. Apdm, mint 6 éves gyerek,
az anyja szokny4jat fogva nézte, hogy viszik
a betyért a nép sirdsétdl kisérve, akiben a
jotevdjiiket lattak.”

Borsos Sandor szeretGje, Tanké Mari
élete pedig gy alakult: ,,Tanké Mari Bor-
sos Séndor elfogatdsa utdn még egy pér évig
maradt csak itt Szentgyorgyon. Az urak is
elmaradtak téle, kik pénzért szerették, de
iildozte a nép haragja is. Haza, ami a faluvé-
gen volt, gazdatlanul 4llt még vagy 10 évig.
A nép szdjhagyomdnya szerint Borsos Sdn-
dor szelleme jart oda minden éjjel, nagy z6-
romboléssel verte az ajtét, ablakot és 4tkot
szort hiitlen szeret8jének fejére. Lehet, hogy
senki sem hallotta, lehet, hogy igen. Egy
biztos, hogy estefelé mar minden j6 1élek
keriilte az amagy is elhagyott tdjat. Még az
én gyerekkoromban is édesanydm és még
sok anya azzal fenyegette rossz gyermekét,
hogy »Kiviszlek és becsuklak a Tanké Mart
hdzdba...« Minden gyereknek még a foga is
vacogott félelmébe. Még egyszer — a szem-
tanik allitdsa szerint — hazajott Tanké M4ri
lerongyosodva; a nagy parasztszépség igen
rit lett, boszorkdnyhoz hasonlitott, de ro-
konsédga sem fogadta be, félt a nép haragja-
tol. [jjra elttint a falubél, valahol még azon a
télen a jaszberényi tanydk kozott az Gtszélen
fagyott meg. De hogy hol temették el, senki
sem tudja. A rossz gyerekeket még ma is az-
zal ijesztik: » Ha rossz leszel, Tanké Mdri jon
érted!« Ha valakire nagyon cstiny4t akarnak
mondani, azt mondjak: » Olyan ez, mint Tan-
k6 Mari!«. Jaszalsészentgyorgy, 1959. Gydj-
t6: Halla J4nos.?
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A kovetkezd par sort Szikra Baldzsrél
jegyezték le: ,,Sokat emlegetik Szikra Ba-
lazst, aki elébb bojtar volt egy nagygazda-
nél, hogy igy szerette meg Veront, a kis liba-
pésztor lanyt, hogy bér késébb betyar lett,
mégis holtdig kitartott mellette. Bar nem ve-
hette el, hiszen elfogtdk, felakasztottdk, de
a megigért kisbundat *Vadlibatl’ elkiildte
szdméra.”*

A hdrom betyér taldn leghiresebbje Fa-
zekas David volt: ,,...Kétszer kaptdk el.
Mind a kétszer Jakéhalmén. Akkor mér Ré-
day Gedeon tiizzel-vassal pusztitotta a pusz-
tai legényeket. Fazekas Ddvid — ahogy egy
leszarmazottja beszélte — vélyoggodrokben
aludt, csak éjszaka jar haza. Ruhdstul fe-
kiidt le, de sose a vetett dgyra, hanem
amogé, a fal mellé. Egyszer a Csohdny Mar-
cell istéllgjdban csaptak rd. Vasban vitték
a zsanddrok Jdszberénybe, a megyehézara.
Még azon az éjen zorogtek Szajké Gyuri ci-
gdnykovécs ablakan.

— Tedd szabaddd a kezemet egykoméam,
Gyuri. — Fazekas Dédvid volt. Szajké kovécs
verte le a vasat réla.

Szentl4szlépuszta, a Kiskunsdgban van
Kecskemét és Szeged kozott. A mai J4sz-
szentl4szl6 — innen is kapta a nevét — a j4-
kéhalmi és jasztelki jdszok pusztdja volt va-
lamikor. Oda hajtottdk a gulyét, ott pdsz-
torkodtak a ridegtartds kordban. Gyonyord
nagy puszta volt az. Szegedtsl Kecskemétig
rejtekhelyet adott fiainak. Igen csak addig is
tartott a Rézsa Sandor vildga. Fazekas David
is hozz4 tartozott valameddig. Kossuth sza-
badcsapatdban is vele tartott, késébb a sze-
gedi vonatelfogdsban is vele volt.

Aztén a gazda megharagudott Ddvidra
valamiért. Pedig hit egykenyerd emberek
voltak mindenben.

Akkor méar nem volt megdlldsa sehol
sem. Egy gréfkisasszony fiilébél kitépte a
fiillbevalét. Statariumot szabtak ki arra is,
aki sz4llast ad neki. Vérdijat tliztek a fejére.
A pusztab6l menekiilni kellett. Téves koroz-
vényt adtak ki: Fazekas Dani, Jdszladdny.
Ott keresték. O meg itthon bujk4lt a mostani
Kuczki kocsma helyén, a Kdlvéria kézben.
Nédfedeles, alacsony istéllé 4llt ott akkor,
ott htizta meg magat utolsé hiiséges tarsaval
a betyar. Zsir6 Menyhért adott neki szallast.
A jaszolban héltak. Ablakos t6t vet6dott be
hozzdjuk. Megneszelte, kik a szobatdrsak.
Pirkadat elétt elosont t8liik. Zsiré Menyhért
utdna eredt, hogy elhallgattassa. S6tét volt
még, nem taldlt a tétra. Eszbekapott, baj
lesz ebbdl. Lora iilt és bevégtatott Berénybe.
A megyehdza elétt sikeriilt el6zni.

Nagy csapat zsandar indult Jakéhalma-
ra. A pusztdk fidra nehéz hajnal virradt. Zsi-
r6 Menyhért nemesak magét mentette, a j6-
szdgokat is. Vezette ki az istdllobél az okro-
ket. Igy meséli a torténetet a 74 esztendds
Fazakas Istvan bécsi: — David felébredt.
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Azt mondja neki:

— Mit csindlsz mdr, Menyhért? Mar megint
itatsz?

De akkorra bekidltottak a zsandérok:

— Gyertek ki!

— Gyertek be!

Nagy lovoldozés kezdddott. SzsllGsi Mi-
hély kémiivesnek sokat mondogatta az apja,
az 6 katdgasukba is becsapddott egy love-
dék, akkor hajnalban. A zsandérok felgyj-
tottdk az istdllt. A tlizre a faluban félre-
verték a harangot. Ott szorongott Jakéhalma
apraja, nagyja. Mikor mar az épiilet széle is
leszakadt, a két betyér a fiist fedezéke alatt
akart kitorni. A nép szétrebbent, hogy utat
engedjen. De Fazekas David ldbaujja — té-
len-nydron mezitlb jart — beakadt a bé ga-
tyaszarba. Beleesett a vélyoggodorbe Kap-
tés Pél udvaran. Laszl6 Antal rdhasalt.

— Mit vétettem neked, Antal, eressz el.
— Eresztenélek, David, de mar jonek a zsan-
ddrok. — Még akkor reggel énekelte a nép:

»Szomortan virradt rdm a hajnal,
Hogy megfogott engem Ldszl6 Antal«

Nem tudott még egyszer megmenekiil-
ni. A tdrsa ugyan elfutott, levagtatott Szent-
l4szlépusztara. Negyven bojtar, pasztor, be-
tydr jott Davidot kiszabaditani. De a betyért
nem Berénybe vitték djra. Gyongyosnek, to-
ronyirant, keriilSutakon. Ott akasztottdk fel.
A kozségi bejegyzés szerint — Varadi Zol-
tdn régésztandr utdna nézett a levéltarban
— 1854-ben. Jdszapatin, J4szd6zsdn, a kor-
nyéken mindeniitt sok nétat koltstt a nép

Fazekas Davidrol...” !
Kocséan Laszlé

1. Borzdk Lajos: A jakéhalmi szegénylegény. Huszar.
Az Eurépai Katonai Hagyomdany6rz8 Szovetség folyo-
irata. Budapest, 1997.

2. Dr. Fodor Ferenc: A Jdszsdg életrajza. Budapest,
1942.

3. Kiillgs Imola: Betydrok kényve. Budapest, 1988.
4. T. Bereczki Ibolya szerk.: Honismereti téka.

1. Jaszérokszélldsi Ifjasdgi Honismereti Szakkor:
Bojtarok, béresek Jaszarokszalldson. Szolnok, 1996.
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K0z0s nevezo

Beszélgetés Balogh Kalmannal

Ha ko6z6s nevezdjét keressik, (tobbek kozt) a Zsaratnok,
a Téka, az Okros, a Vasmalom, a Vizontd, a Joel Rubin
Klezmer Band, a Trans-Global Underground, a Budapest
Ragtime Band és a Budapest Fesztivalzenekar ténykedésé-
nek, cimbalméval bizony Balogh Kdlmén ugrik be, kapés-
bol. E szertedgazd ,eléélet” nyomai érheték tetten Gipsy
Cimbalom Bandjében, mely balkéni, arab és mediterran
szineivel egyszersmind a ciganyok vandorUtjéra is ramutat.

Ehhez az ,Gthoz” Balogh kit(iné kisérdkre talélt: Budai
Séndor (hegedi), Novék Csaba (b6gd) és Kuti Sandor (gi-
tar) a Rajko zenekarbdl, Major Laszl6 (hegedi) a Zsaratnok
egyluttesbdl, Kovacs Ferenc (trombita) a Dresch Quartetbdl
vagy a Budapest Ragtime Bandbdl lehet ismerds. Egy ez-
redvégi, képzeletbeli kavézébdl sz6l a muzsikéjuk; kelet-ko-
zép-eurdpai csomopont, afféle megkertlhetetlen hely. Nem
azzal a fajta érzelmi telitettséggel hat, amellyel katartikussé
tudott vélni a Kalyi Jag vagy az Ando Drom, hanem azaltal,
ahogyan Ujraértelmezi a szérakoztat6-szolgéltatd ciganyze-
ne fogalmét. Ettdl a szérakoztaté muzsikatél azonban igen
sok a tanulnivalé. Historikus értelemben a cigany muzsiku-
sok zsidé vagy magyar paraszti zenei szerepvallaléasara hiv-
ja fel a figyelmet, geogréfikusan a romén vagy balkéani ci-
ganyzene jellegzetes vérmérsékletére, és akkor még sem
a dzsesszes felhangokrdl, sem a ,talélt targyak” beépitésé-
rél nem beszéltiink. llletve mégis. Hiszen amikor a Cimba-
lom Band a Romanyi Rota tagjaival kiegésziilve Romano
Kokaléba ment at, nem hagyhattam szé nélkl...

&

— Kélman, van annak torténete, hogy cimbalmos lettél?
— Ezegy érdekes dolog. gy volt, hogy az édesapam hege-
dUs lesz, aztan tizenkét éves koraban rgjott, hogy tavol all t6-
le az éjszakézoés életmod, az ital és a tobbi; inkabb szakmét
tanult, vizvezeték-szereld mester lett. igy én is azt gondol-
tam, hogy majd muszaki pélyat vélasztok. Hanem az anyai
nagybétydm a hires Balogh Elemér volt — aki a mai napig
sok cimbalmos példaképe —, s egy alkalommal, amikor Bu-
dapesten meglatogattuk, kérdezte, hogy tanulok-e valami-
lyen hangszeren, zenész leszek-e. Mi meg mondtuk, hogy
nem. Erre odavitt a cimbalomhoz, éallva épp folértem, és
mutatott egy h-moll sirbat, amit — az 6 nagy meglepetésére
— elég gyorsan megtanultam. Ezutan azt tanacsolta a szii-
leimnek, hogy tanittassanak, mert van hozzé tehetségem.
Beirattak az iskolaba, s kozben — tizenkét-tizenharom éves
koromban - jatszani kezdtem a miskolci Avas Tancegyuttes
zenekardban. Meghatérozé élmény volt, akkor talalkoztam
elészor a népzenével, néptanccal. Klasszikus zenét Pesten
tanultam Szo6llés Beatrixtdl, két év alatt négyet végeztem el,
majd Miskolcon jartam konzervatériumba, ahol — a Pestrél
odajaré — Gerencsér Ferenc lett a tandrom. Végil a Liszt
Ferenc Zenemuvészeti Féiskolan ugyancsak Gerencsér Fe-
rencnél tanultam harom évet, majd '80-ban diploméztam.

Tizenkét-tizenhdrom éves koromtdl egy kevés ciganyze-
nét is tanultam, azt a mult szazadi, verbunkos, szentimen-
télis magyar néta stilust, szintén egy rokonomtdl, az Anti
bécsitdl, de igazabdl nem nagyon hatott ram. Az én generé-
ciém széméra ez a stilus kicsit idejét multa, inkébb a klasszi-
kus zenét és az igynevezett autentikus népzenét éreztem a
sajatomnak. Vavrinecz Andrés mutatott nekem eldszor ilyen

Fot6: Huszti Istvan

felvételeket. A nagyapam erdélyi volt, és amikor elészor hal-
lottam ezt a zenét, teljesen magaval ragadott, egyszerlien
ismerds volt, pedig akkor hallottam el6szor. Ekkoriban in-
dult be a tdnchdzmozgalom, amibe lassan én is belenét-
tem: tanfolyamra jartam, gy(jtéseket szereztem.

Az Avas egylttessel nagyon sok helyen felléptiink, renge-
teg kulfoldi cimbalmossal taldlkoztam, és ez kitégitotta a vi-
lagot, bebizonyosodott, hogy a cimbalom egy fantasztikus
hangszer. Azéta is minden olyan zene érdekel, ami megszo6-
laltathaté cimbalmon; az ember mindenhonnan felcsiphet
egy kis informacioét: akér a zenébdl, akér a technikabdl, akar
a hangzasbdl — ezeket probdlom a magaméva tenni.

— Ahhoz, hogy hitelesen tudjal balkéni vagy zsid6 zenét jat-
szani, elég a technikai képzettség, vagy szilkség van egy
mélyebb, spiritudlis toltésre is?

— Azt hiszem, kisebb részben technikai és nagyobb részben
szellemi, lelki hozzaallast igényel. Ha zsid6 zenét jétszok,
igazén nagy kilénbséget nem érzek a magyar és a zsid6
cimbalmozéas kozott. Olyan Uj dolgot nem kell megtanul-
nom, amit mint technikét kell gyakorolnom. A 1ényeges ki-
16nbség a dallamban, a diszitésben, a zene lélegzetében, te-
hét a stilusban van; a stilust pedig lehet tanulni, lehet tudo-
manyos modszerekkel vizsgalni. De a legfontosabb: hallgat-
ni, hallgatni. Eszrevenni azokat a moccanasokat, azokat a
lelki momentumokat, amelyekkel a zenét vissza lehet adni.
Val6jaban mi tdnchazi zenészek sem csinélunk maést, hiszen
a népzene nem elsédleges zenénk, vérosi fiatalként nem az
eredeti forméjaban kaptuk meg, hanem maésodlagosan: ta-
nulva, hallgatva tessziik a magunkéva.

Ugyanez torténik, amikor masmilyen zenét akarok jat-

szani. Mas kérdés, hogy példaul a romén zene esetében
egészen eltérd a technikai hozzaallas. A roman cimbalmo-
sok Ugy hasznéljék a cimbalmot, mint egy Gitéhangszert, va-
dul dobolnak rajta, mig a tobbi zenében puhébb, finomabb
modon kozelednek hozza.
— Hosszasan sorolhaték az egytittesek, amelyekkel egyutt
dolgoztél. Ez egyfeldl kiilonleges nyitottsagra vall, ugyanak-
kor azt is mondhatom: ez a pasas szétforgacsolja magat
ahelyett, hogy egyre mélyebbre hatolna a maga Gtjan.
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— Amit mondasz, azt igaznak érzem az egyik oldalrél, nap
mint nap szembekerulok vele: régi probléma. Az én alapve-
t6 hozzééllasom az, hogy élvezem, amit csinalok, és mohd
vagyok — sokfajta dolgot csinalok szivesen. Ez persze vezet-
het oda, hogy valéban elpazarlom az energidmat; hogy nem
vagyok egy dologban annyira mély, amennyire kellene, vagy
amennyire szeretnék lenni. Ezzel kiiszkddém nap mint nap.
Amikor a Zsaratnok egytittesben balkani zenét jatszottam,
akkor nagyon hidnyzott a magyar népzene, igy az Okros
egylttessel is egyltt muzsikaltam, és nagyon j6 érzés volt,
hogy tobb terilet is megtalalta bennem a helyét. Hogy ki
mit gondol errdl, vagy hogy mi lesz a vége, azon soha nem
gondolkodtam; nem tartott vissza, hogy belemenjek a kii-
l6nféle dolgokba.

A konzervatériumtdl és a féiskolatdl széles latémezdt
kaptam. A modern zenével Ugy kerlltem kapcsolatba, hogy
els6éves koromban folkért Miskolcon az (:Ij Zenei Mihely:
lenne egy-két darab cimbalomra, csinédlndm-e. Szivesen le-
mentem, mert ez engem érdekelt abban az idében. Meg-
kaptam a kottét, elkezdtem jatszani, és baromi furcsdnak
tlint: minek ezt lejatszani. Aztdn ahogy elmentem prébalni
kétszer-haromszor, kiderilt, hogy ez is zene, egyre jobban
Osszedllt a kép, és egyre inkdbb megszerettem. A klasszikus
zenével meg Ugy vagyok, hogy ha olyan hangulatom van
este, akkor kiteszek egy Bach-kottét, elkezdem olvasgatni...
az egy nagyon szép dolog. Nekem ezek részeim.

(gy érzem, folyamatosan fejlédék. Nem akarok megtor-
panni, még mindig tanulok, tanarokhoz vagy kollégakhoz
jarok, és bizom abban, hogy mindezt egyre magasabb szin-
ten fogom csinélni; persze az is megeshet, hogy lesznek
olyan periédusok az életemben, amikor bizonyos dolgok-
ban jobban el fogok mélyedni. Egyelére 6rommel szérom
szét magam a vilagban.

— A kilencvenes évek kozepén, amikor elészor hallottam
a Gipsy Cimbalom Bandet, azt gondoltam, a hazai world
musicban ez a térsasag lesz az attorés. De nem lett, sét,
a tobbéves késéssel készitett lemezetek sem fogy igazan.
Mennyiben vagytok felel6sek ezért?

— Nagyban. Igazabdl azt kell latni, hogy ez a zenekar ho-
gyan szilletett meg, és hogyan létezik a mai napig. Az eu-
répai vilagzenei fesztivalok szervezdi rendeztek egy konfe-
renciat a Marczibanyi téren, és a hazai képvisel6k felajanlot-
ték, hogy egy zenekarral jatsszak tizenot percet, utdna hatha
meghiv valaki. Azt gondoltam, miért ne, tizenét percet — ami
hérom néta — barkivel 6ssze lehet prébalni. Es gy dontot-
tem, ezuttal egy olyan zenekart csinélok, amelyben azokat
a barataimat hozom 6ssze, akikkel muzsikaltam mar kiilon-
b6z6 helyeken, de mindig csak kiilon-kilon.

Megvolt a harom noéta; teljesen ad hoc, happységbdl
mentink oda, és ez nyilvan érzdott: valakinek megtetszett,
és meghivta a zenekart egy koncertre Hollandidba. Ezutan
évente tulajdonképpen egy-egy ilyen alkalommal jottink
Ossze. Két hét alatt 6sszehoztunk egy repertoért, az talél-
haté a lemezen. Ez a zenekar négy évig ugy miikodott,
hogy mindenki méshol dolgozott, méasbdl élt. Az elsé CD-
nk, amit Hollandidban kiadtak, az elsé koncert él6 felvétele
volt, nem kellett érte tenni semmit. Nem volt sem pénziink,
sem energiénk, sem idénk arra, hogy ezzel foglalkozzunk.
De ahogy egyre tébb munkat kaptunk, és itthon is fellép-
tink egy-két helyen, eljutottunk ahhoz a ponthoz, hogy ko-
molyabban vegylik magunkat, hogy ezt nevezzik ki f6 tevé-
kenységlinknek, hogy megprébéljunk ebbdl élni. Ezért jott a

CD-nk nagyon késén, és ezért van az, hogy a repertoarunk
sem valtozott. Most tartunk ott, hogy Gj szdmokat kerestink;
tovabb kutatjuk a lehetéségeinket, a stilusunkat. Jelen pilla-
natban a Fonéval szorosabb kapcsolatban allunk, megpré-
béljuk a zenekart jobban futtatni, mint idaig.
— A Romano Kokalo testvére, vagy utédja a Gipsy Cimba-
lom Bandnek?
— Mindkét zenekar — és a koncepcié — bel6lem fakad. Az én
hangszerem olyan hangszer, ami koztes éallapoti: nagyon
jol &ll neki barmilyen zene. A Gipsy Cimbalom Band kon-
cepcidja is az volt, hogy mindazokat a zenéket, amelyekben
a cimbalom megtalalhatd, szeretem jatszani. Ez a hangsze-
res koncepcié. Viszont ha megnézem a vildg szdmomra is-
mert cigédnyzenéit, nagyon hiényzik ebbdl a hangszeres hoz-
zaallasbdl az énekes. A hangszeres ciganyzene ugyanis csak
egy része a cigdnyzenének; a magyarorszagi cigany folklor-
ban is az énekes hagyomany a legerésebb. S mivel mi nem
vagyunk énekesek, nekem mindig hianyzott, hogy éneke-
sek is legyenek a zenekarban. Ez a hagyomény kettésza-
kadt, pedig valamikor egyben volt. A Romano Kokalo ennek
a szerves dolognak a végiggondolasa. Masfel6l mindig ke-
restem az azonossagokat, a kiilonbségeket — azokat a pon-
tokat, ahol a zenék taldlkoznak. A Kérpat-medencében léte-
zik egy erds kultura, amit magyar kultiranak nevezhetiink.
Mondok egy dallamot, amit nagyon sokan ismernek: Réka-
tanc. Weiner Le6 feldolgozta klasszikus zenekarra, de ez a
dallam elvezethet a kdzépkori tdncdallamokhoz is, jatsszédk
cigdnyzenekarok, Nyugat-Magyarorszagtél a moldvai csén-
gokig megtalalhat6 a kiilonb6zé népzenei stilusokban, a ro-
maénoknak megvan hora-dallamként, az olah ciganyok per-
getéként éneklik; rengeteg eléfordulasi médja van, csak el
vannak szigetelve egymastdl. En — mivel sok helyen jartam —
abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy latom: ugyan-
az a dolog héanyféle arccal tud megnyilvanulni. Ez a zene-
kar ezt prébélja megmutatni. Az elsé szdmunk egy szatmé-
ri botold, ami egy szép ereszkedd dallam, és bekattant, ha
ennyire emlékeztet a flamencéra; mi van, ha flamencéban
adjuk el6. Es ahogy ratettilk a hangszerekre a Nagy Pista
énekével, nekem telitaldlatnak tiint. Nem lég ki a 16lab. De
azt is lehet latni, hogy a cigény dzsessz, a szving ritmizélasa
és az olah ciganyok pergetése nagyon hasonlé. Ezek muiko-
dé dolgok. Rengeteg olyan dolog van a kultiraban, amit ha
kiilénbozé aspektuséaban is, de minden réteg ismer és élvez.
Mi szeretnénk egy Osszefoglalé arcot megmutatni.
— Feltlint, hogy mig a roma folkzenekarok éltaldban ki-
hangsulyozzék a vendéglatds ciganyzenétél vald eltérési-
ket, a te zenekaraid erre a hagyomaényra is tdmaszkodnak.
— Ez egy nagyon érdekes probléma. Az éttermi ciganyze-
nének fantasztikus szerepe volt a térténelemben, nagyon
fontos része a magyar zenekultiranak. Amikor a legszebb
idejét élte, ugy futott be vilagszerte, akéar a Beatles — mai
szemmel csak a popzenéhez tudom hasonlitani. De ez a vi-
lag méra halvanyuléban van. Annyira megvaltozott az izlés,
hogy mér az én generéciém sem tudja befogadni ezt a szen-
timentalis zenét; nem véletlen, hogy én is inkdbb a népzene
felé fordultam. Ugyanakkor nagyon sajndlom, hogy a ma-
gyar kultirdbdl ez az értékes rész kihal, igy az adott lehet6-
ségeken belll még szeretném a tarsaimmal egytitt felmu-
tatni, felvallalni.
Marton Lédszlé Tavolodd
LErintés-Vildgzeném”
Etnofon Kiadd, Budapest, 2001.
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ERTEKMEGORZOK

BESZELGETES A TEKA EGYUTTES TAGJAIVAL

A téka — kis betifvel kezdve — a latin nyelv dltal is dtvett gorog eredetti szd, s megdrzést jelent. Nem véletleniil
nevezik igy azt a kisméretil faliszekrénykét, amelynek a régi paraszthdzak szobdjdban volt a helye, s amelyben a
csaldd értékeit — az iratokat, a pénzt, a Biblidt, a sét, a pdlinkdt — 6rizték. S az sem véletlen, hogy nagy kezddbetiivel
frva e sz0 azt a népzenét jdtszo zenekart jelenti, amelyet Tdrnoki Beatrix, Vizeli Baldzs, Lanyi Gyorgy és Havasréti
Pdl alkotnak. A Téka ugyanis a megalakuldsakor azt a célt tiizte maga elé, hogy Osszegytijti, megGrzi és tovdbb adja
a magyar népzene kincseit. Azdta 26 év telt el, s aki ismeri e banda és zenészeinek tevékenységét — a hazai és kiilfoldi
koncertezést, tanchdzban muzsikdldst, gytijtést, tanitdst, sajdt eldaddsukat, illetve adatkozIbk felvételeit tartalmazo
lemezek kiaddsdt —, az eldontheti, hogy a zenekar jogosan nevezi-e magdt Tékdnak.

T4 nmLt'l Beatrix

Ti;wli Bﬂ:l.i'.-:d

— El6szor Gyuri és Palcsi titeket kérdezlek, mint a zene-
karban mdig megmaradt két alapité tagot a Téka meg-
alakuldsa el6tti idokrsl. Ugy tudom, korén elkezdtetek
zenével foglalkozni. ..

- Lényi Gyorgy: En zongordzni tanultam hat évig, de
nem nagyon szerettem, s mivel kik&tottem, hogy csak
ehhez a tandrnéhéz vagyok hajlandé jarni, amikor elér-
te azt a kort, hogy nem fogadott mar névendéket, abba-
hagytam a zenélést. 13 éves koromban viszont egy lany
megmutatott gitdron néhdny akkordot, s ez annyira fel-
dobott, hogy gitart kértem a sziilinapomra. Nagyon elke-
seredtem, amikor a megigért hangszer helyett mandolint
kaptam a sziileimtdl, de aztan a sajat pénzembdl meg-
vettem a gitdrt. Hosszu hajat novesztettem, s Rollinggal,
Beatles-szel, Illéssel, meg sajat szdmokkal prébalkoztam,
dm egyszer szolt a batydm, hogy az iskoldjukban népze-
nét jatszanak, nem mennék-e el egy prébara. Addig nem
foglalkoztam népzenével: Kodalyrél meg Bartokrdl per-
sze én is hallottam, de amikor a radiéban vénasszonyok
kezdtek énekelni, régton kikapcsoltam, meg egyébként
is a Luxemburgra volt dllitva a késziilék.

A préba utdn elkezdtem gitdron népzenét jatszani —
hétlépést, porkét —, majd zenésztrsaim is akadtak (Sza-
b6 Imre, Schlotter Feri, tovdbbd egy furulyds lany és egy
nagybdgds srac), akikkel elkezdtiink muzsikélni, s egy-
szer elmentiink egy sarospataki versenyre, és arany-ok-
levelet kaptunk. Amikor kontrdsunkat, Szabé Imrét be-
hivtdk katondnak, mondta, hogy tanuljak meg kontrazni.
Le is vitt a Bem-rakparton 1évé Muzsikés-tanchazba, néz-
tem Csodri Sanyit, hogy miként jatszik, s aztdn el is kezd-
tem néla tanulni. 1975 &szén meghallottam, hogy Nagy
Zoli is tanul kontrazni, Porteleki Laci pedig hegediilni,

Linyi G}'ﬁrﬁy Havasréti Pal
s egylittesiik is van madr, amellyel a Veres Pdlné Gim-
nazium klubjdnak tdnchdzaban muzsikdlnak. Lejartam
én is tanulni. Poros késébb velem kezdett el gyakorolni,
s 1976 tavaszan mdr tudtuk, hogy egytitt fogunk zenél-
ni. A Kassdk Klubban kihirdették, hogy junius 16-dn
Abatjszdntén népzenei tdbor kezdddik, s elhatdroztuk,
hogy erre mi is beneveziink. S mivel azt is eldontottiik,
hogy 6sszehozunk egy zenekart, Laci a Palcsinak is szdlt,
akivel egy suliba jart, hogy j&jjon el & is a tdborba. Kedv-
csindléként azzal gy6zkodte, hogy nyilvén csajok is lesz-
nek, s focizni is lehet.
— S Palcsi, te milyen el&élettel érkeztél a tdborba, ahol
megalakult a Téka?
— Havasréti Pal: Altalanos iskolds koromban én is tanul-
tam zongorazni, s kérusban is énekeltem — kit(ing ének-
tandrunk volt —, a gimndziumban viszont felhagytam a
hangszerrel, mert tisztam, vizilabddztam, igy nem jutott
rd id6m. Az énekkar azonban megmaradt. Az osztalybdl
sokan jartak tdnchdzba, s én sem maradtam ki ebbdl. A
Jozsef Attila Lakételepen €élt egy gorog koldnia, ezért go-
rog tanchdz is miikodott, s azt latogattuk, de nem zenél-
tem, csak tAncoltam. A magyar tandrunk ajanldsdra aztdn
a Févarosi Mivel6dési Hazba és a Veres Palné Gimnazi-
um klubjéba is eljartunk. S Poros invitdldsdra elmentem
az abatjszantdi tdborba, de az érettségi vizsga miatt né-
héany nappal késébb.
- L. Gy.: Lacival megbeszéltiik, hogy ha Palcsi lejon, el-
viszi Gdcsi Mikihez, aki a b6g6t tanitotta, mert a leendd
zenekarbdl egy ilyen hangszeres hidnyzott. Szerencsére
kideriilt, hogy Palcsi mindig is b8g&zni akart.
Elhatdroztuk, hogy harman alkotjuk majd a zenekart, s
mivel volt egy rivélis banda, tigy dontottiink, hogy egész
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Pataki Zsolt felvetelei

nydron gyakorolunk majd a Kassdk Klubban, hogy 6sz-
re, amikor elkezd&dik a tdnchdz-idény, tudjunk mér va-
lamit. Hazatérve titokban elkértiik a Kassak kulcsét, s ne-
kilattunk a prébaknak. Mivel a tdborban Kovdcs Tivadar,
a méhkeréki primds is tanitott, ennek a falunak a zenéjét
gyakoroltuk, meg a domahdzit. Kitettiik a stopperérat,
s mértiik, hogy egy huzamban mennyit tudunk jatszani.
Harminc percre kellett feledzeniink magunkat, hogy vé-
gig tudjunk hiizni egy tdncrendet. Eleinte csak hdrom
percig birtuk, majd tiz percig, s aztdn madr a fél 6ra is
ment, de gy, hogy htisz perc utan vizhdlyagosak, vér-
hélyagosak lettek az ujjaink, a Poros vondjan elszakadt a
sz0r, s a fdval jatszott — de nem lehetett megallni.

— H. P. Osszel mar tanchdzakban és bulikon muzsikal-
tunk, s a Batthyany-téri aluljaréban is prébdlkoztunk — el
is zavartak minket csendhdboritasért.

A Barték Tancegyiitteshez jartunk prébdalni, s amig a
Muzsikds és a Seb§ egytittes kisérte a tancosokat, kemé-
nyen gyakoroltunk. A sziinetekben pedig kijottek a ze-
nészek, s mutattdk, hogyan kell hizni. Csoéri Sanyi 6sz-
tonzésére az év vége felé gytijteni is elmentiink Székre, s
meghatarozé6 élménynek bizonyult szimunkra az ott tol-
tott id6, ahogy példdul az oregek tanitottak benntinket.

Hazatérve mar sajat tdnchazunkat is beinditottuk a bu-
dai varban, a M{iemlékvédelmi Fel-
tigyelGség pinceklubjaban, Fri Péter
segitségével.

1977 marciusdban Nagy Zoli is at-
jott hozzank a cimbalmaval a rivalis
zenekarb6l. Nem sokkal utdna paé-
lydztunk a Népmtivészet Ifju Meste-
re cimre, de tartottunk erdsen az el-
utasitastdl, mert most volt az elsd al-
kalom, hogy szakmai zs{iri végezte a
mindsitést, amelynek Martin Gyorgy,
Halmos Béla és Seb6 Ferenc is tagjai
voltak. Nagy oéromiinkre megkaptuk
a cimet. Indoklasként a stilusos ja-
tékmddunkat emelték ki, s augusztus
20-4n az Orszdghdzban 4t is vehettiik
az oklevelet.

- L. Gy.: A szakmai zs{iri indoklésa
azért érdekes, mert ahhoz, hogy ze-
nélhessiink, miikodési engedélyt kel-
lett szerezniink az Orszdgos Rende-
z6 Irodatdl, azaz az ORI-tél. A meg-
hallgatdason Korda Gyorgy, S. Nagy
Istvan, Komjathy Gyorgy iiltek a

zstriben, de cigdnyzenész is volt ben-
ne, s amint elkezdtiink muzsik4lni,
leallitottak minket. ,Hol van a zsin6-
ros nadrdg? S mi az, hogy ilyen lisz-
tes hangszerekkel dllnak ide? ,, — ma-
rasztaltak el benniinket, s az elutasi-
tdsra azt a magyarazatot adtak, hogy
stilustalanul jatszunk.

R4 két hénapra a Filharménia kon-
certet szervezett a Vorosmarty téren,
az ORI épiilete el6tt, amelyre minket
is meghivtak, s a 154 forintot, amit
fejenként kaptunk, nagy elégtétellel
vagtuk zsebre, mivel pénzért még
nem jatszhattunk volna. A Filharmoénia szervezésében
ezutdn orszdgszerte muzsikéltuk a miisorunkat iskoldk-
ban és miivel3dési hdzakban, s a Mesél§ muzsika soro-
zatban is részt vettiink. Id6kézben a miikddési engedélyt
is megszereztiik, mert Porost Sebd Feri hivta kiilfoldre
jatszani, és ebben az idében csak az utazhatott, akinek
miikddési engedélye volt. Mivel a Filharménia szervez-
te, Feri elintézte, hogy Poros megkapja az engedélyt, in-
nen pedig mdr jatszi konnyedséggel intéztiik el, hogy ha
a primdsnak engedélye van, akkor az egész zenekarnak
jir. Ez abban az id6ben nagy dolognak szdmitott, hiszen
a filharmoénids miikddési engedély sokkal magasabb ka-
tegoéria volt, mint amit az ORI-ban lehetett szerezni.

— A nyolcvanas évek kozepétdl a ti tdnchazatok volt a
leglatogatottabb az orszdgban: péntek esténként tobb,
mint 6tszdzan jottek Ossze az Almdssy téri Szabadidd-
koézpontban. Melyek szerintetek a legfontosabb dlloma-
saitok az ide vezet§ tdton?

- L. Gy.: 1977 6szén Palival beiratkoztunk az Obudai
Népzenei Iskoldba — § teker6zni, én duddlni tanultam —,
de a székesfehérvari népzenei tdborba mér tandrokként
hivtak meg benniinket, majd rd egy-két évre Gydrbe,
Jaszberénybe, Szegedre, Debrecenbe szintén oktatéként
mentiink Halmos Béldval. 1978-t6] mar a Barték Tanc-
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egytittest kisértiik, illetve Palcsi valamivel kordbban is,
mert Virdgvolgyi Mdrtdnak nem volt bégdse. A kovet-
kez§ esztendd&ben sor keriilt az elsd kiilfoldi ttjainkra:
el6szér Mexikéban, majd Lengyelorszdgban, Pragdban
és Bulgaridban 1éptiink fel, s elsé lemeziinket is ekkor
vettiik fel, hdrom és f€l 6ra alatt a Vorosmarty téren egy
négy Ordra kibérelt teremben, ami aztdn az Egyesiilt Al-
lamokban latott napvildgot. Abban az idében Gaug Agi
és Okros Csabi is a zenekar tagja volt, de csak rovid
ideig. Amikor 1981-ben Porost és Palcsit kilenc hénapra
elvitték katondnak, ketten maradtunk Zolival. Készitet-
tink egy listat, hogy melyik zenész mikor ér r4, s tavol-
létiikben 27 muzsikus helyettesitette Sket. 1983-ban szer-
veztiik az els8 tdborunkat az Orségben, a Vaddésa-ténal,
onnan két évvel késébb atkoltoztiink Nagykallora, tavaly
és tavaly el6tt pedig Boldogkévaraljan , taboroztunk”.

— Id6kozben személyi valtozdsok torténtek a zenekar-
ban. Nagy Zolit 1987-ben Porteleki Zoltdn valtotta fel, aki
tavaly dtment a Méta egytittesbe, Porteleki Laszl6 pedig
maér 1990-ben kilépett a banddbdl...

— L. Gy.: O elment akkor kiilfsldre dolgozni, Vizeli Ba-
lazs pedig ott hagyta az egyiittesét az Ujstilust, és otthon
élt Nagykanizsan. Fél évvel korabban méar helyettesként
beugrott a zenekarunkba, amikor a Pet6fi Csarnokban
muzsikaltunk, igy adédott a gondolat: ,Mi lenne, ha a
Baldzzsal muzsikdlnank?”

— H.P.: Annak idején Gyuri is tanitotta 6t kontrdzni egy
gyOri tanfolyamon, s ha nem is szorosan, de tartottuk ve-
le a kapcsolatot. Poros tdvozasakor Baldzs épp nem volt
zenekarndl, s kétszer leutaztunk hozzd Nagykanizsara,
és faggattam, hogy mivel foglalkozik, mi van vele. Az-
tdn amikor megkezdte a f&iskolat, Gyuri bement hozz4
a Kandéra, megvérta, amig vége lesz az 6rdjanak, s meg-

kérdezte, hogy muzsikdlna-e veliink. Azt felelte, hogy
meglatjuk, mert kellene fél év, amig 6sszeszokunk.

— Baldzs, akkorra maér jol csengett a neved a szakmdban.
Felvdzolnad az 6néletrajzodat?

— Vizeli Baldzs: Eredetileg klasszikus zenét tanultam,
1980-81-ben viszont GySrétt a Népmiivelési Intézet altal
szervezett népzenei tanfolyamon Gyurkedlihez, azaz La-
nyi Gyurihoz jartam. Mivel Nagykanizsan a Bojtar zene-
karbdl hianyzott a kontrés, ezt a hangszert tanultam. In-
nen az Ujstilus egyiitteshez keriiltem primasnak — a ta-
voz6 Okros Csabi helyére —, de miel6tt befejeztem volna
a f6iskolat, kiléptem a banddbdl, majd egy évig tanultam,
ekkor kerestek meg a tékasok.

Abban az id6ben nem terveztem, hogy zenélni fogok,
ugyanakkor a tékasok megkeresése sem hagyott kozém-
bésen. Németorszagba nem utaztam ki veliik, Svéjcba vi-
szont mdr igen. Ide utca zenélni mentiink, hogy ne a ha-
zai kozonség el6tt gyakoroljunk.

— L. Gy.: Edzétabort is csindltunk: bekoltoztiink hoz-
zéank, s akkor allitottuk 6ssze az els§ CD-nk, az Erdély-
orszdg sok szép vize anyagat.

— Ezen mdr Bea is énekel, aki 1991-ben, 13 évesen lett az
egylittes tagja. Milyen tt vezetett iddig?

— Térnoki Beatrix: Sokat szerepeltem az iskoldban, sereg-
szemléken, énekversenyeken —hét éven 4t egyébként fu-
voldzni is tanultam —, s megjelent egy felhivds az egyik
Gjsdgban, hogy Dimény Judit énekeseket var a rddié
,,Vedd &t a dalt!” cim{i m{isordba. Ezt véletleniil Kiss J6-
zsef filmrendez§ is hallotta, s felhivta a rddiét, hogy meg-
tudja, ki ez a lany. A rddiébdl értesitettek, hogy hamaro-
san megkezdik , A tliznek nem szabad kialudni” cimii
film forgatdsét, s meghivnak énekelni. Birinyi J6zsef is
kozremtikodott benne, lemez is késziilt a hangzo anyag-
bél. Egyhdzaskozari nénik is énekel-
tek rajta, én meg csupdn tiz éves vol-

=AMEED B DEH TANE = |
FLAHON] & TAN

tam ekkor. Akkoriban még Sebes-
tyén Martat utdnoztam. Lovdsz Irén
tandcsolta, hogy ne tdnchdzas éne-
kesekt8l, hanem adatkozlgktdl hall-
gassak felvételeket, s figyelmembe
ajdnlotta, hogy a Hungarotonnak is
vannak ilyen kiadvényai. Sziileim ir-
tak Bodza Klardnak, hogy hallgas-
son meg, de § akkor koltozott el, s
nem kapta meg a levelet. Evekkel
késdbb mondta, kdr, hogy nem jar-
tam hozza. Birinyi Jézsef tdbordban
taldlkoztam Budai Ilondval, aki az
Obudai Népzenei Iskolaban tanftott,
s hivott, hogy tanuljak nala népi
éneket. Beiratkoztam hozza, s mivel
Sérisdpon laktunk, a sziileim min-
den 6rara hoztak-vittek. Kobzazni
is elkezdtem Kobzos Kiss Tamadsnal,
hogy kisérhessem magam.

Két éve jartam ide, amikor Ilona
néni szélt nekem, hogy a Téka
énekest keres. Palcsiék ugyanis hal-
lottak énekelni, s elGszor a tandrng-
met keresték meg, hogy szeretnék,
ha csatlakoznék hozzdjuk. A tékasok
aztdn a sziileimmel is beszéltek. Na-
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gyon Oriiltem a felkérésnek, de nem

tudtam, mivel jar ez az élet. Nagyon
furcsa volt eleinte, hogy zenekar ki-
sér, nehezen szoktam meg, mert ad-
dig csak széléban énekeltem. Igen
tetszett viszont, amikor a prébakon
késziilt felvételeket otthon meghall-
gattam.

- Ma mér mdésként muzsikéltok,
mint annak idején. Ha elektromos

' BEEHER] i T
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hangszereket nem is hasznéltatok,
régebben el6fordult, hogy lemezen
az adott tdjegységre nem jellemz8
zeneszerszamokat is megszoélaltatta-
tok, s r6vid, néhany perces ,,szdmo-
kat” jatszottatok. Mdara viszont a na-
gyobb lélegzetli 6sszedllitdsok hivei
lettetek...

— V.B.: Kordbban a zenekar nyilvan

Basonsi
limikd

mestereinl

inkabb a rovidebb szdmokat szeret-
te, de f6 célunk mindig is az ar-
chaikus zene és jatékmod minél t6-
kéletesebb elsajatitdsa volt. Ezen el-
viink alapjan inditottuk el az adat-
kozlokkel megjelend, ,Mestereink”
cimti lemezsorozatunkat. Nem érde-
kelnek benniinket a divathulldmok,
mert Nyugat-Eurépédban is azt la-
tom, hogy az elektronikus zene, az
elére gyartott effektek tilkindlata miatt egyre tébben
vonzédnak az akusztikus hangszereken megszdélaltatott
muzsikdhoz. Egy lengyel zenekar példaul nemrég feldol-
gozta ugyan Sebd dalait elektromos hangszerekkel, de
az ilyesmi fut egy-két évig, s aztdn annyi. A Téka Ala-
pitvany 4ltal kiadott felvételek viszont dllandé értéket
képviselnek. Remélem, a ,Mestereink” sorozaton latszik,
hogy nem a r6vid id§ alatt bezsebelhet6 profit a cél.

— L. Gy.: El6fordul, hogy tjabb stilusban jatszunk el egy
zenét, példdul szaxofonos kozremtikodésével, de ilyen-
kor is a tradiciondlis, hiteles el6addsméd a lényeg. Erre
maér csak azért is odafigyeliink, mert az emlitett Filhar-
monia-koncert 6ta rendszeresen jarunk évodakba, is-
koldkba tdnchdzat és koncertet tartani. Nagyon fontos-
nak tartjuk, hogy a jov6 generacidja is hallhasson vala-

Tdrnoki Beatrix idén végzett a zsdmbéki Apor Vilmos
Katolikus Tanitcképz6 Féiskoldn. Oraadd tandrként Bugyi
kozségben tanit kobzdt a Bessenyei Gyorgy Miivelddési
Hizban, az iiromi J6zsef Nddor Altaldnos és Miivészeti Is-
koldban pedig éneket tanit. Az interjii napjdin épp az eskii-
vdi ruhdjdt probdlgatta.

Vizeli Baldzs Zsdmbékon a Zeneiskoldban, Rickevén a
Miivészeti Iskoldban, Bugyi kozségben a Bessenyei Gyorgy
Mitivel6dési Hdzban tanit hegediit.

Ldnyi Gyorgy az iiromi Jozsef Nddor Altaldnos és Mii-
vészeti Iskoldban tanit duddt, furulydt, kobzdt, valamint
ennek kihelyezett tagozatdn az Obudai Waldorf Iskoldban,
s vezeti a kisgyerekekbdl dllo Magonc egyiittest.

Havasréti Pdl az iiromi J6zsef Nddor Altaldnos és Miivé-
szeti Iskoldban tanit tekerdt, b6goét és iitégardont.

&
F &

Adiém letvdn  Jesdn®

mit a magyar nyelvteriiletek népzenéjébdl, megtudhassa,
hogy az egyes tdjegységeken milyen hangszerek fordul-
tak el6, ha mar a médiumokban nemigen lehet ilyesmivel
taldlkozni. Most ,Magyarok muzsikdja” cimmel adunk
miisort, az Ordasok tdnccsoport kdzremiikodésével.
— 1983 é6ta az idei nyar volt az els6, amely Téka-tabor
nélkiil mult el. Az elkévetkez8 években nem szerveztek
majd djra tabort?
— H.P.: Nem. Amikor elkezdtiink tdborokat tartani, min-
denkinek mondogattuk, hogy 6k is szervezzenek sajat ta-
bort, mert nem gy&zziik fogadni az embereket. Ma mar
tényleg rengeteg miikodik. Erdélyben is b6 a valaszték,
s szaktdborok is léteznek, amelyek egy-egy nemzetiség
vagy tdjegység népzenéjével foglalkoznak. S néhdnyuk-
ban veliink is lehet taldlkozni, most is voltunk példaul
Vélasztton, Gyimesben, s a III. Teker-Duda Szaktdbor-
ban, a Csepel-szigeten.
— Terveztek tjabb lemezeket a kozeljovSben?
— V. B.: Egy gyermeklemezt, s a ,,Mestereink” sorozat-
ban egy dudds lemezt és a masodik széki albumot szeret-
nénk megjelentetni.
— Az 6szt6l hol taldlkozhatunk veletek a svdjci, németor-
szagi és kanadai turnétokon kiviil?
— L. Gy.: Minden hénap elsé péntekén az Angyalfoldi
Gyermek- és Ifjisagi Hazban gyerek- és felnGtt-tancha-
zat tartunk, minden médsodik pénteken pedig a Virdnyosi
Ko6z6sségi Hazban hiizzuk a talpaldvalét. E16bbi helynek
a Vadrozsak Téncegytittes, az utébbinak Timdr Sandorék
tdnceggyiittese, a Csillagszemi a hdzigazddja, s Timarék
hihetetlen profi tAincpedagdgidval tartjdk a tdnchazat.

A most indulé évadban Foné ad otthont minden elsé
szerddn a Téka Klubnak. Mindenkit szeretettel varunk!

K. Téth Lészlé
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K. Té6th Lazslo

Sue Foy
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